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FORSTA AVDELNINGEN
Allméanna bestammelser
1 kap. Om brott och brottspaféljder

1 § Brott ar en garning som ar beskriven i denna balk eller i annan lag eller
férfattning och for vilken straff som ségs nedan ar féreskrivet. Lag (1994:458).

2 8 En garning skall, om inte annat ar séarskilt foreskrivet, anses som brott endast
da den begas uppsatligen.

Har géarningen begatts under sjalvforvallat rus eller var garningsmannen pa
annat vis genom eget vallande tillfalligt frAn sina sinnens bruk, skall detta inte
féranleda att garningen inte anses som brott. Lag (1994:458).

3 § Med péfoljd for brott forstds i denna balk straffen boéter och fangelse samt
villkorlig dom, skyddstillsyn och 6verlamnande till sarskild vard. Lag (1988:942).

4 § Om anvandningen av straffen géller vad i bestammelserna om de séarskilda
brotten &r stadgat samt vad darutover ar sarskilt foreskrivet. Ovriga péafoljder far,
enligt vad darom ar foreskrivet, tillampas trots att de inte ar ndmnda i
bestdmmelserna om de sérskilda brotten. Lag (1988:942).

5 § Fangelse ar att anse som ett svarare straff an boter.
Om forhallandet mellan fangelse samt villkorlig dom och skyddstillsyn foreskrivs
i 30 kap. 1 8. Lag (1988:942).

6 § FOr brott som nagon begatt innan han fyllt femton ar far inte domas till pafoljd.
Lag (1988:942).

7 8 har upphavts genom lag (1988:942).

8 § Forutom pafolid kan brott, enligt vad darom ar stadgat, féranleda forverkande
av egendom, féretagsbot eller annan sarskild rattsverkan, sa ock medféra
skyldighet att galda skadestand. Lag (1986:118).

2 kap. Om tillampligheten av svensk lag

1 § For brott som begatts har i riket domes efter svensk lag och vid svensk
domstol. Detsamma galler, om det &r ovisst var brott forovats men skal finnes
antaga att det ar beganget inom riket. Lag (1972:812).

2 § For brott som begatts utom riket doms efter svensk lag och vid svensk
domstol, om brottet begatts

1. av svensk medborgare eller av utlanning med hemvist i Sverige,

2. av utlanning utan hemvist i Sverige, som efter brottet blivit svensk medborgare
eller tagit hemvist har i riket eller som ar dansk, finsk, islandsk eller norsk
medborgare och finns har, eller

3. av annan utlanning som finns har i riket och pa brottet enligt svensk lag kan
folja fangelse i mer an sex manader.

Forsta stycket galler inte, om garningen ar fri fran ansvar enligt lagen pa
garningsorten eller om den begéatts inom omrade som inte tillhér ndgon stat och
enligt svensk lag svéarare straff an boter inte kan félja p& garningen.

| fall som avses i denna paragraf far inte démas till paféljd som &r att anse som
strangare an det svaraste straff som ar stadgat for brottet enligt lagen pa
garningsorten.

De inskrankningar av svensk domsratt som anges i andra och tredje styckena




galler inte for brott som avses i 6 kap. 1-—6 88, 8 § tredje stycket och 12 § eller
forsok till sddana brott, om brottet begéatts mot en person som inte fyllt arton ar.
Lag (2005:90).

3 § For brott som begatts utom riket déms aven i annat fall &n som avsesi2 §
efter svensk lag och vid svensk domstol,

1. om brottet forovats pa svenskt fartyg eller luftfartyg, eller om det begatts i
tjansten av befalhavaren eller nagon som tillhérde besattningen pa sadant fartyg,
2. om brottet begatts av nagon som tillndr Forsvarsmakten pa ett omrade dar en
avdelning av Forsvarsmakten befann sig eller om det begatts av nagon annan pa
ett sddant omrade och avdelningen befann sig dar for annat &ndamal an évning,
3. om brottet begatts vid tjanstgoring utom riket av ndgon som ar anstalld i
utlandsstyrkan inom Forsvarsmakten eller som tillhdr Polisens utlandsstyrka,

3 a. om brottet har begatts i tjansten utom riket av en polisman, tulltjansteman
eller tjansteman vid Kustbevakningen, som utfér granséverskridande
arbetsuppgifter enligt en internationell éverenskommelse som Sverige har tilltratt,
4. om brottet fordvats mot Sverige, svensk kommun eller annan menighet eller
svensk allméan inrattning,

5. om brottet begétts inom omrade som e;j tillhor nagon stat och forévats mot
svensk medborgare, svensk sammanslutning eller enskild inrattning eller mot
utlanning med hemvist i Sverige,

6. om brottet ar kapning, sjo- eller luftfartssabotage, flygplatssabotage,
penningforfalskning, forsok till sddana brott, folkrattsbrott, olovlig befattning med
kemiska vapen, olovlig befattning med minor, osann eller ovarsam utsaga infor
en internationell domstol, terroristbrott enligt 2 § lagen (2003:148) om straff for
terroristbrott eller forsok till sddant brott samt brott som avses i 5 § samma lag,
eller

7. om det lindrigaste straff som i svensk lag ar stadgat for brottet ar fangelse i fyra
ar eller daréver. Lag (2003:149).

3 a 8 Aven i annat fall &n som avses i 1--3 §8 domes for brott efter svensk lag
och vid svensk domstol enligt vad som foreskrives i lagen (1976:19) om
internationellt samarbete rérande lagféring for brott. Lag (1976:20).

4 8 Brott anses beganget dar den brottsliga handlingen foretogs, sa ock dar
brottet fullbordades eller, vid férsok, det tillamnade brottet skulle hava fullbordats.

5 § Atal for brott, som inom riket begétts & utlandskt fartyg eller luftfartyg av
utlanning som var befalhavare eller tillhérde besattningen a fartyget eller eljest
medféljde detsamma mot sadan utlanning eller mot utlandskt intresse, ma ej
vackas utan att forordnande darom meddelas av regeringen eller den regeringen
bemyndigat dartill.

Atal for brott, som forévats utom riket, far vackas endast efter forordnande
enligt forsta stycket. Atal far dock véckas utan ett sddant férordnande, om brottet
ar osann eller ovarsam utsaga infér en internationell domstol eller om brottet
begatts
1. & svenskt fartyg eller luftfartyg eller i tjansten av befalhavaren eller nagon som
tillhorde besattningen a sadant fartyg,

2. av nagon som tillhér Forsvarsmakten pa ett omrade dar en avdelning av
Forsvarsmakten befann sig,

3. vid tjanstgoring utom riket av ndgon som &r anstalld i utlandsstyrkan inom
Forsvarsmakten eller som tillhdr Polisens utlandsstyrka,

4. i tjansten utom riket av en polisman, tulltjansteman eller tjansteman vid
Kustbevakningen som utfor granséverskridande arbetsuppgifter enligt en
internationell 6verenskommelse som Sverige har tilltratt,

5. i Danmark, Finland, Island eller Norge eller pa fartyg eller luftfartyg i reguljar
trafik mellan orter belagna i Sverige eller ndgon av namnda stater, eller

6. av svensk, dansk, finsk, islandsk eller norsk medborgare mot svenskt intresse.
Lag (2000:646).

5 a § Har fraga om ansvar for garning prévats genom lagakraftagande dom,
meddelad i frammande stat dar garningen férdvats eller i frammande stat som
har tilltratt nAgon av de 6verenskommelser som anges i fiarde stycket, far den



tilltalade inte har i riket lagféras for samma géarning,

1. om han har frikants fran ansvar,

2. om han har forklarats skyldig till brottet utan att paféljd har adomts,

3. om adomd pafolid har verkstallts i sin helhet eller verkstalligheten pagar, eller
4. om adomd péafoljd har bortfallit enligt lagen i den frammande staten.

Forsta stycket galler inte i frdga om brott som avses i1 §eller 3 § 4, 6 eller 7
savida inte lagforingen i den frammande staten har skett pa begaran av svensk
myndighet eller sedan personen 6verlamnats eller utlamnats fran Sverige for
lagforing.

Om en frAga om ansvar for en garning har provats genom en dom meddelad i
en frammande stat och om det inte finns hinder mot lagforing pa grund av vad
som forut sagts i denna paragraf, far atal for garningen véackas har i riket endast
efter forordnande av regeringen eller den som regeringen bemyndigat.

De 6verenskommelser som avses i forsta stycket ar
1. den europeiska konventionen den 28 maj 1970 om brottmalsdoms
internationella rattsverkningar,

2. den europeiska konventionen den 15 maj 1972 om &verférande av lagforing i
brottmal,

3. konventionen den 26 juli 1995 om skydd av Europeiska gemenskapernas
finansiella intressen, dock endast om garningen omfattas av dverenskommelsen,
4. protokollet den 27 september 1996 till konventionen om skydd av Europeiska
gemenskapernas finansiella intressen, dock endast om garningen omfattas av
overenskommelsen,

5. konventionen den 26 maj 1997 om kamp mot korruption som tjansteman i
Europeiska gemenskaperna eller Europeiska unionens medlemsstater &r
delaktiga i, dock endast om garningen omfattas av éverenskommelsen,

6. konventionen den 19 juni 1990 om tillampning av Schengenavtalet den 14 juni
1985,

7. konventionen den 25 maj 1987 mellan Europeiska gemenskapernas
medlemsstater om férbud mot dubbel lagféring, och

8. andra protokollet den 19 juni 1997 till konventionen om skydd av Europeiska
gemenskapernas finansiella intressen, dock endast om garningen omfattas av
Overenskommelsen.

Har ett brott begatts delvis har i riket och delvis ocksa inom den medlemsstats
territorium dar domen meddelats, skall forsta stycket tilldmpas om garningen
omfattas av de dverenskommelser som anges i fidrde stycket 3-5 eller 8 eller om
domen meddelats av stat som tilltratt en dverenskommelse som anges i fjarde
stycket 6 eller 7. Lag (2003:1157).

6 § Domes nagon har i riket till ansvar for garning for vilken han utom riket har
adomts pafolid, skall vid bestammande av paféljd skalig hansyn tagas till vad han
undergatt utom riket. Finnes boter eller fangelse bora &démas och har han utom
riket &domts frinetsberdvande pafoljd, skall vad han undergatt darav till fullo
tillgodoraknas honom vid pafoljdens bestammande.

| fall som avses i forsta stycket ma démas till lindrigare straff an for garningen
ar stadgat eller ock paféljd helt eftergivas. Lag (1972:812).

7 § | frdga om svensk lags tillamplighet och svensk domstols behérighet skola,
utdver vad i detta kapitel sags, iakttagas de begréansningar som folja av allméant
erkanda folkrattsliga grundsatser eller, enligt vad darom ar sarskilt stadgat, av
Overenskommelse med frammande makt.

7 a § Har en utlanning begatt brott i utdvningen av tjanst eller uppdrag som
innefattat allman stallning hos annan stat eller mellanfolklig organisation, far atal
for brottet vackas endast efter férordnande av regeringen. Vad som nu har sagts
galler inte om garningsmannen genom vilseledande uppgifter, forkladnad eller pa
annat satt sokt délja i vilkken egenskap han har handlat. Lag (1985:518).

7 b § En utlanning som saknar hemvist i Sverige men som befinner sig har i
landet inom ramen for internationellt militart samarbete eller internationell
krishantering och som omfattas av avtal som ar i kraft i forhallande till Sverige, far
atalas for brott som han eller hon har begatt under sin vistelse har endast efter



férordnande av regeringen.

Vad som sags i forsta stycket galler &ven for en svensk medborgare eller
utldnning med hemvist i Sverige som tjanstgor i en frammande stats militéra
styrka. Lag (2004:1000).

8 § Det finns séarskilda bestammelser om dverlamnande och utlamning for brott.
Villkor som uppstallts vid dverlamnande eller utiamning fran en annan stat till
Sverige skall galla har. Lag (2003:1157).

ANDRA AVDELNINGEN
Om brotten

3 kap. Om brott mot liv och halsa

1 8 /Upphdr att galla U:2009-07-01/ Den som berdvar annan livet, ddmes for
mord till fangelse i tio ar eller pa livstid.

1 § /Trader i kraft 1:2009-07-01/ Den som berdvar annan livet, ddms fér mord till
fangelse pa viss tid, lagst tio och hogst arton ar, eller pa livstid. Lag (2009:396).

2 8§ Ar brott som i 1 § sags med hansyn till de omstandigheter som féranlett
garningen eller eljest att anse som mindre grovt, domes for drap till fangelse,
lagst sex och hogst tio ar.

3 § Dodar kvinna sitt barn vid fodelsen eller eljest & tid da hon pa grund av
nedkomsten befinner sig i upprivet sinnestillstand eller i svart trdngmal, démes for
barnadrap till fangelse i hogst sex ar.

4 § har upphort att galla genom lag (1974:596).

5 § Den som tillfogar en annan person kroppsskada, sjukdom eller smarta eller
forsatter honom eller henne i vanmakt eller nagot annat sadant tillstand, déms for
misshandel till fangelse i hogst tva ar eller, om brottet ar ringa, till boter eller
fangelse i hogst sex manader. Lag (1998:393).

6 § Ar brott som i 5 § ségs att anse som grovt, skall for grov misshandel démas
till fangelse, lagst ett och hogst tio ar.

Vid bedémande huruvida brottet ar grovt skall sarskilt beaktas, om garningen
var livsfarlig eller om garningsmannen tillfogat svar kroppsskada eller allvarlig
sjukdom eller eljest visat sarskild hansynsléshet eller rdhet. Lag (1988:2).

7 § Den som av oaktsamhet orsakar annans dod, déms for vallande till annans
dod till fangelse i hogst tva ar eller, om brottet ar ringa, till boter.

Ar brottet grovt, doms till fangelse, lagst sex manader och hogst sex ar. Vid
beddmande av om brottet ar grovt skall sarskilt beaktas
1. om garningen har innefattat ett medvetet risktagande av allvarligt slag, eller
2. om garningsmannen, nar det kravts sarskild uppmarksamhet eller skicklighet,
har varit paverkad av alkohol eller ndgot annat medel eller annars gjort sig skyldig
till en forsummelse av allvarligt slag. Lag (2001:348).

8 § Den som av oaktsamhet orsakar annan person sadan kroppsskada eller
sjukdom som inte &r ringa, doms for vallande till kroppsskada eller sjukdom till
boter eller fangelse i hogst sex manader.

Ar brottet grovt, doms till fangelse i hogst fyra ar. Vid bedémande av om brottet
ar grovt skall sarskilt beaktas
1. om garningen har innefattat ett medvetet risktagande av allvarligt slag, eller
2. om garningsmannen, nar det kravts sarskild uppmarksamhet eller skicklighet,
har varit paverkad av alkohol eller ndgot annat medel eller annars gjort sig skyldig
till en forsummelse av allvarligt slag. Lag (2001:348).

9 § Utsatter ndgon av grov oaktsamhet annan for livsfara eller fara for svar
kroppsskada eller allvarlig sjukdom, démes for framkallande av fara fér annan till
boter eller fangelse i hogst tva ar.



10 § Om brott, som i 7--9 §8 sags, har begatts genom att nagon uppsatligen eller
av oaktsamhet asidosatt vad som i enlighet med arbetsmiljélagen (1977:1160)
alegat honom till forebyggande av ohélsa eller olycksfall, doms for
arbetsmiljébrott till straff som i ndmnda lagrum ségs. Lag (1991:679).

11 8§ For forsok eller forberedelse till mord, drap, barnadrap eller sddan
misshandel som ej ar ringa, s& ock for stampling till mord, drap eller grov
misshandel eller underlatenhet att avsltja saddant brott domes till ansvar enligt
vad i 23 kap. stadgas. Lag (1991:679).

12 § Vallande till kroppsskada eller sjukdom far, om brottet inte ar grovt, atalas av
aklagare endast om malsaganden anger brottet till tal och atal ar pakallat ur
allman synpunkt.

Angivelse frAdn malsaganden kravs dock inte om brottet riktar sig mot nagon
som inte har fyllt arton ar. Lag (2003:408).

4 kap. Om brott mot frihet och frid

1 § /Upphdr att galla U:2009-07-01/ Den som beméaktigar sig och for bort eller
sparrar in ett barn eller ndgon annan med uppsat att skada honom eller henne till
liv eller halsa eller att tvinga honom eller henne till tjanst eller att dva utpressning,
doms for manniskorov till fangelse pa viss tid, lagst fyra och hogst tio ar, eller pa
livstid.

Ar brottet mindre grovt, doms till fangelse i hogst sex ar. Lag (1998:393).

1 § /Trader i kraft 1:2009-07-01/ Den som bemé&ktigar sig och for bort eller sparrar
in ett barn eller ndgon annan med uppsét att skada honom eller henne till liv eller
halsa eller att tvinga honom eller henne till tjanst eller att éva utpressning, déms
for manniskorov till fangelse pa viss tid, l1agst fyra och hogst arton ar, eller pa
livstid.

Ar brottet mindre grovt, doms till fangelse i hogst sex ar. Lag (2009:396).

1 a § Den som, i annat fall &n som avses i 1 §, med anvandande av olaga tvang
eller vilseledande, med utnyttjande av nagons utsatta belagenhet eller med nagot
annat sadant otillborligt medel rekryterar, transporterar, inhyser, tar emot eller
vidtar nadgon annan s&dan atgard med en person, och darigenom tar kontroll Gver
personen, i syfte att personen skall

1. utsattas for brott enligt 6 kap. 1, 2, 3, 4, 5 eller 6 §, utnyttjas for tillfalliga
sexuella forbindelser eller pa annat satt utnyttjas for sexuella andamal,

2. utnyttjas i krigstjanst eller tvangsarbete eller annat sddant tvangstillstand,

3. utnyttjas for aviagsnande av organ, eller

4. pa annat satt utnyttjas i en situation som innebér nodlage for den utsatte,
doms for manniskohandel till fangelse i lagst tva och hogst tio ar.

Detsamma galler den som i s&dant syfte som anges i forsta stycket,

1. till annan for 6ver kontrollen dver en person, eller
2. frdn annan tar emot kontrollen 6ver en person.

Den som begar en garning som avses i forsta stycket mot en person som inte
har fyllt arton ar skall domas for manniskohandel aven om inte nagot saddant
otillborligt medel som anges dar har anvants.

Ar ett brott som avses i forsta—tredje styckena mindre grovt, déms till fangelse i
hogst fyra ar. Lag (2005:90).

2 § Den som i annat fall &n som sags i 1 eller 1 a § for bort eller sparrar in ndgon
eller p& annat satt berévar honom eller henne frineten, déms for olaga
frinetsberévande till fangelse, lagst ett och hogst tio ar.

Ar brottet mindre grovt, doms till boter eller fangelse i hogst tva ar. Lag
(2002:436).

3 § Har upphéavts genom lag (2004:406).

4 8 Den som genom misshandel eller eljest med vald eller genom hot om brottslig
garning tvingar annan att gora, tala eller underlata nagot, démes for olaga tvang
till boter eller fangelse i hogst tva &r. Om ndgon med sadan verkan Gvar tvang
genom hot att atala eller angiva annan for brott eller att om annan lamna menligt
meddelande, démes ock for olaga tvang, saframt tvanget ar otillborligt.



Ar brott som avses i forsta stycket grovt, domes till fangelse, lagst sex manader
och hdgst sex ar. Vid bedémande huruvida brottet ar grovt skall sarskilt beaktas
om garningen innefattat pinande till bekadnnelse eller annan tortyr.

4 a § Den som begar brottsliga garningar enligt 3, 4 eller 6 kap. mot en
narstaende eller tidigare narstaende person, doms, om var och en av
garningarna utgjort led i en upprepad krénkning av personens integritet och
garningarna varit agnade att allvarligt skada personens sjalvkansla, for grov
fridskrankning till fangelse, lagst sex manader och hogst sex ar.

Har garningar som anges i forsta stycket begatts av en man mot en kvinna som
han ar eller har varit gift med eller som han bor eller har bott tillsammans med
under dktenskapsliknande foérhallanden, skall i stallet domas for grov
kvinnofridskrankning till samma straff. Lag (1999:845).

5 8 Om nagon lyfter vapen mot annan eller eljest hotar med brottslig garning pa
satt som ar agnat att hos den hotade framkalla allvarlig fruktan for egen eller
annans sakerhet till person eller egendom, déms for olaga hot till béter eller
fangelse i hogst ett ar.

Ar brottet grovt, doms till fangelse, lagst sex manader och hogst fyra ar. Lag
(1993:207).

6 8§ Den som olovligen intranger eller kvarstannar dar annan har sin bostad, vare
sig det ar rum, hus, gard eller fartyg, domes for hemfridsbrott till boter.

Intranger eller kvarstannar nagon eljest obehdrigen i kontor, fabrik, annan
byggnad eller fartyg, p& upplagsplats eller pa annat dylikt stalle, domes for olaga
intréng till boter.

Ar brott som i forsta eller andra stycket sags grovt, démes till fangelse i htgst
tva ar.

7 8 Den som handgripligen antastar eller medelst skottlossning, stenkastning,
oljud eller annat hdnsynslost beteende eljest ofredar annan, doms for ofredande
till boter eller fangelse i hogst ett ar. Lag (1993:207).

8 § Den som olovligen bereder sig tillgang till ett meddelande, som ett post- eller
telebefordringsforetag formedlar som postférsandelse eller telemeddelande,
doms for brytande av post- eller telehemlighet till boter eller fangelse i hdgst tva
ar. (Lag 1993:601).

9 § Den som, utan att fall &r for handen som i 8 § ségs, olovligen bryter brev eller
telegram eller eljest bereder sig tillgang till nAgot som forvaras forseglat eller
under 13s eller eljest tillslutet, ddmes for intrang i forvar till boter eller fangelse i
hogst tva ar.

9 a § Den som i annat fall &n som sags i 8 § olovligen medelst tekniskt
hjalpmedel for atergivning av ljud i hemlighet avlyssnar eller upptager tal i enrum,
samtal mellan andra eller férhandlingar vid sammantréde eller annan
sammankomst, vartill allménheten icke ager tilltrade och som han sjélv icke
deltager i eller som han obehérigen berett sig tilltrade till, ddmes for olovlig
avlyssning till béter eller fangelse i hogst tva ar. Lag (1975:239).

9 b § Om nagon anbringar tekniskt hjalpmedel med uppsat att bryta telehemlighet
pa séatt som sags i 8 § eller att utfora brott som sags i 9 a §, domes for
forberedelse till sddant brott till boter eller fangelse i hogst tva ar, om han ej ar
forfallen till ansvar for fullbordat brott. Lag (1975:239).

9 ¢ § Den som i annat fall &n som s&gs i 8 och 9 §8 olovligen bereder sig tillgang
till en uppgift som ar avsedd for automatiserad behandling eller olovligen andrar,
utplanar, blockerar eller i register for in en sddan uppgift doms for dataintrang till
boter eller fangelse i hogst tva ar. Detsamma géller den som olovligen genom
nagon annan liknande atgard allvarligt stor eller hindrar anvandningen av en
sadan uppgift. Lag (2007:213).

10 § For forsok, forberedelse eller stampling till manniskorov, manniskohandel
eller olaga frinetsberovande och for underlatenhet att avsloja sddant brott doms
till ansvar enligt vad som ségs i 23 kap. Detsamma galler for férsok eller
forberedelse till olaga tvdng som &r grovt eller till dataintrdng som om det



fullbordats inte skulle ha varit att anse som ringa. Lag (2004:406).

11 8§ Hemfridsbrott eller olaga intrdng som ej ar grovt, olovlig avlyssning som icke
forovats & allman plats eller forberedelse till sddant brott, ofredande som icke
forovats & allman plats eller intrdng i forvar méa atalas av aklagare allenast om
malsagande angiver brottet till atal eller ock atal finnes pakallat ur allméan
synpunkt. Detsamma skall galla olaga tvdng genom hot att atala eller angiva
annan for brott eller att om annan lamna menligt meddelande samt forsok eller
forberedelse till sddant brott. Lag (1975:239).

5 kap. Om arekrankning

1 8 Den som utpekar nagon sasom brottslig eller klandervérd i sitt levnadssatt
eller eljest lamnar uppgift som &r dgnad att utsatta denne fér andras missaktning,
doémes for fortal till boter.

Var han skyldig att uttala sig eller var det eljest med hénsyn till
omsténdigheterna forsvarligt att lamna uppgift i saken, och visar han att uppgiften
var sann eller att han hade skalig grund for den, skall ej domas till ansvar.

2 8§ Ar brott som i 1 § ségs att anse som grovt, skall fér grovt fértal domas till
boter eller fangelse i hogst tva ar.

Vid bedémande huruvida brottet &r grovt skall sarskilt beaktas, om uppgiften
genom sitt innehall eller den omfattning i vilken den blivit spridd eller eljest var
agnad att medfora allvarlig skada.

3 § Den som smadar annan genom krankande tillmale eller beskyllning eller
genom annat skymfligt beteende mot honom, démes, om géarningen ej ar belagd
med straff enligt 1 eller 2 §, for férolampning till boter.

Ar brottet grovt, domes till boter eller fangelse i hogst sex manader.

4 § Fortal av avliden skall medfora ansvar enligt 1 eller 2 §, om géarningen ar
sarande for de efterlevande eller den eljest, med beaktande av den tid som
forflutit sedan den avlidne var i livet samt omstandigheterna i dvrigt, kan anses
kréanka den frid, som bdr tillkomma den avlidne.

5 § Brott som avses i 1-3 §8 far inte atalas av annan dn malsagande. Om brottet
riktar sig mot ndgon som &r under arton ar eller om i annat fall malsaganden
anger brottet till &tal, far dklagaren vacka atal om detta av sarskilda skal anses
pakallat fran allman synpunkt och atalet avser

1. fértal och grovt fortal,

2. forolampning mot nagon i eller for hans eller hennes myndighetsutvning,

3. férolampning mot ndgon med anspelning p& hans eller hennes ras, hudfarg,
nationella eller etniska ursprung eller trosbekannelse, eller

4. férolampning mot ndgon med anspelning pa hans eller hennes sexuella
laggning.

Har fortal riktats mot avliden, far atal vackas av den avlidnes efterlevande
make, brostarvinge, foralder eller syskon samt, om atal av sarskilda skal anses
pakallat fran allman synpunkt, av aklagare.

Innebar brott som avses i 1-3 8§, att ndgon genom att forgripa sig pa en
frammande makts statsdverhuvud som vistas i Sverige eller pa en frammande
makts representant i Sverige har krankt den frammande makten, far brottet atalas
av aklagare utan hinder av vad som foreskrivs i forsta stycket. Atal far dock inte
ske utan férordnande av regeringen eller den regeringen har bemyndigat dartill.
Lag (2008:569).

6 kap. Om sexualbrott

1 § Den som genom misshandel eller annars med vald eller genom hot om
brottslig garning tvingar en person till samlag eller till att foreta eller tala en annan
sexuell handling som med hansyn till krdnkningens art och omstandigheterna i
Ovrigt ar jamforlig med samlag, doms for valdtakt till fangelse i lagst tva och hogst
sex ar.

Detsamma géller den som med en person genomfér ett samlag eller en sexuell
handling som enligt férsta stycket ar jamférlig med samlag genom att otillborligt



utnyttja att personen pa grund av medvetsloshet, somn, berusning eller annan
drogpaverkan, sjukdom, kroppsskada eller psykisk storning eller annars med
hansyn till omstandigheterna befinner sig i ett hjalplost tillstand.

Ar ett brott som avses i forsta eller andra stycket med hansyn till
omstandigheterna vid brottet att anse som mindre grovt, doms for valdtakt till
fangelse i hogst fyra ar.

Ar brott som avses i forsta eller andra stycket att anse som grovt, doms for grov
valdtakt till fangelse i lagst fyra och hogst tio ar. Vid bedémande av om brottet &r
grovt skall sarskilt beaktas, om valdet eller hotet varit av sarskilt allvarlig art eller
om fler &n en forgripit sig pa offret eller pd annat satt deltagit i Gvergreppet eller
om garningsmannen med hansyn till tillvagagangssattet eller annars visat sarskild
hansynsloshet eller rdhet. Lag (2005:90).

2 § Den som, i annat fall &n som avses i 1 § forsta stycket, genom olaga tvang
formar en person att foreta eller tala en sexuell handling, doms for sexuellt tvang
till fangelse i hogst tva ar.

Detsamma géller den som genomfér en annan sexuell handling &n som avses i
1 8§ andra stycket med en person under de férutsattningar i évrigt som anges dar.

Ar brott som avses i forsta eller andra stycket att anse som grovt, déms for
grovt sexuellt tvang till fangelse i lagst sex manader och hogst sex ar. Vid
bedémande av om brottet &r grovt skall sarskilt beaktas om fler &n en forgripit sig
pa offret eller pa annat satt deltagit i 6vergreppet eller om garningsmannen
annars visat sarskild hansynsloshet eller rdhet. Lag (2005:90).

3 § Den som formar en person att foreta eller tala en sexuell handling genom att
allvarligt missbhruka att personen befinner sig i beroendestéllning till
garningsmannen déms for sexuellt utnyttjande av person i beroendestéallning till
fangelse i hogst tva ar.

Ar brottet grovt, déms for grovt sexuellt utnyttjande av person i
beroendestallning till fangelse i lagst sex manader och hogst fyra ar. Vid
bedémande av om brottet &r grovt skall sarskilt beaktas om fler &n en forgripit sig
pa offret eller pa annat satt deltagit i 6vergreppet eller om garningsmannen
annars visat sarskild héansynsléshet. Lag (2005:90).

4 8 Den som har samlag med ett barn under femton ar eller som med ett sadant
barn genomfér en annan sexuell handling som med hansyn till krankningens art
och omstandigheterna i dvrigt ar jamforlig med samlag, doms for valdtakt mot
barn till fangelse i lagst tva och hogst sex ar.

Detsamma galler den som begar en garning som avses i forsta stycket mot ett
barn som fyllt femton men inte arton ar och som ar avkomling till garningsmannen
eller star under fostran av eller har ett liknande férhallande till garningsmannen,
eller for vars vard eller tillsyn garningsmannen skall svara pa grund av en
myndighets beslut.

Ar brott som avses i forsta eller andra stycket att anse som grovt, déms for grov
valdtakt mot barn till fangelse i lagst fyra och hogst tio ar. Vid bedémande av om
brottet ar grovt skall sarskilt beaktas om garningsmannen har anvant vald eller
hot om brottslig garning eller om fler an en forgripit sig pa barnet eller p& annat
satt deltagit i dvergreppet eller om garningsmannen med hansyn till
tillvagagangssattet eller barnets laga alder eller annars visat sarskild
hansynsloshet eller rdhet. Lag (2005:90).

5 § Ar ett brott som avses i 4 § forsta eller andra stycket med hansyn till
omsténdigheterna vid brottet att anse som mindre allvarligt, doms for sexuellt
utnyttjande av barn till fangelse i hdgst fyra ar. Lag (2005:90).

6 8§ Den som genomfér en annan sexuell handling &n som avsesi 4 och 5 88
med ett barn under femton ar, eller med ett barn som fyllt femton men inte arton
ar och som garningsmannen star i ett sadant forhallande till som avses i 4 §
andra stycket, doms for sexuellt Gvergrepp mot barn till fangelse i hdgst tva ar.
Ar brottet grovt, doms for grovt sexuellt évergrepp mot barn till fangelse i lagst
sex manader och hogst sex ar. Vid bedémande av om brottet ar grovt skall
sarskilt beaktas om fler &n en forgripit sig pa barnet eller pa annat séatt deltagit i
Overgreppet eller om garningsmannen med hansyn till tillvagagangssattet eller



barnets laga alder eller annars visat sérskild hansynsloshet eller rahet. Lag
(2005:90).

7 8 Den som, i annat fall &n som avses forut i detta kapitel, har samlag med eget
barn eller dess avkomling, déms fér samlag med avkomling till fangelse i hdgst
tva ar.

Den som, i annat fall &n som avses forut i detta kapitel, har samlag med sitt
helsyskon, doms for samlag med syskon till fangelse i hogst ett ar.

Vad som ségs i denna paragraf galler inte den som formatts till garningen
genom olaga tvang eller pa annat otillborligt satt. Lag (2005:90).

8 8§ Den som framijar eller utnyttjar att ett barn under femton ar utfor eller
medverkar i sexuell posering, déms for utnyttjande av barn for sexuell posering till
boter eller fangelse i hogst tva ar.

Detsamma galler den som begar en séddan garning mot ett barn som fyllt
femton men inte arton &r, om poseringen ar agnad att skada barnets hélsa eller
utveckling.

Ar brottet grovt, doms for grovt utnyttjande av barn for sexuell posering till
fangelse i lagst sex manader och hogst sex ar. Vid beddmande av om brottet ar
grovt skall sérskilt beaktas om brottet avsett en verksamhet som bedrivits i stérre
omfattning, medfért betydande vinning eller inneburit ett hansynsldst utnyttjande
av barnet. Lag (2005:90).

9 § Den som, i annat fall &n som avses forut i detta kapitel, formar ett barn som
inte fyllt arton ar att mot erséttning foreta eller tala en sexuell handling, déms for
kop av sexuell handling av barn till boter eller fangelse i hogst tva ar.

Vad som sags i forsta stycket galler &ven om ersattningen har utlovats eller
getts av ndgon annan. Lag (2005:90).

10 § Den som, i annat fall &n som avses forut i detta kapitel, sexuellt beror ett
barn under femton ar eller forméar barnet att foreta eller medverka i ndgon
handling med sexuell innebdrd, doms for sexuellt ofredande till béter eller
fangelse i hogst tva ar.

Detsamma galler den som blottar sig for ndgon annan pa ett satt som ar agnat
att vacka obehag eller annars genom ord eller handlande ofredar en person pa
ett satt som ar agnat att kranka personens sexuella integritet. Lag (2005:90).

10 a § /Tréder i kraft 1:2009-07-01/ Den som, i syfte att mot ett barn under femton
ar bega en garning for vilken straff foreskrivs i 4, 5, 6, 8 eller 10 §, traffar en
Overenskommelse med barnet om ett sammantraffande samt déarefter vidtar
nagon atgard som ar 4gnad att framja att ett sddant sammantraffande kommer till
stand, doms for kontakt med barn i sexuellt syfte till boter eller fangelse i hogst ett

ar. Lag (2009:343).

11 § Den som, i annat fall &n som avses forut i detta kapitel, skaffar sig en tillféllig
sexuell férbindelse mot ersattning, doms for kop av sexuell tjanst till boter eller
fangelse i hogst sex manader.

Vad som sags i forsta stycket géller aven om ersattningen har utlovats eller
getts av ndgon annan. Lag (2005:90).

12 8§ Den som framjar eller pa ett otillborligt satt ekonomiskt utnyttjar att en
person har tillfalliga sexuella férbindelser mot erséttning, doms for koppleri till
fangelse i hogst fyra ar.

Om en person som med nyttjanderatt har upplatit en lagenhet far veta att
lagenheten helt eller till vésentlig del anvands for tillfalliga sexuella férbindelser
mot ersattning och inte gor vad som skaligen kan begéras for att fa upplatelsen
att upphora, skall han eller hon, om verksamheten fortsatter eller aterupptas i
lagenheten, anses ha framjat verksamheten och démas till ansvar enligt forsta
stycket.

Ar brott som avses i forsta eller andra stycket att anse som grovt, déms for
grovt koppleri till fangelse i lagst tva och hogst atta ar. Vid bedomande av om
brottet ar grovt skall sarskilt beaktas om brottet avsett en verksamhet som
bedrivits i stérre omfattning, medfért betydande vinning eller inneburit ett
hansynsldst utnyttjiande av annan. Lag (2005:90).




13 § Till ansvar som i detta kapitel &r foreskrivet for en garning som begas mot
nagon under en viss alder skall ddmas dven den som inte insdg men hade skalig
anledning att anta att den andra personen inte uppnatt den aldern. Lag (2005:90).

14 8 /Upphor att galla U:2009-07-01/ Den som har begatt en garning enligt 5 §
eller 6 § forsta stycket mot ett barn under femton ar eller enligt 8 § forsta stycket
eller 10 § forsta stycket, skall inte démas till ansvar om det ar uppenbart att
garningen inte inneburit nagot 6vergrepp mot barnet med hansyn till den ringa
skillnaden i alder och utveckling mellan den som har begétt garningen och barnet
samt omstandigheterna i dvrigt. Lag (2005:90).

14 8 /Trader i kraft 1:2009-07-01/ Den som har begatt en garning enligt 5 § eller 6
§ forsta stycket mot ett barn under femton ar eller enligt 8 § forsta stycket eller 10
§ forsta stycket, ska inte domas till ansvar om det ar uppenbart att garningen inte
inneburit ndgot dvergrepp mot barnet med hansyn till den ringa skillnaden i alder
och utveckling mellan den som har begatt garningen och barnet samt
omstandigheterna i dvrigt.

Detsamma galler den som har begatt en garning enligt 10 a § om den har syftat
till en sddan garning som anges i forsta stycket och som, om den hade
fullbordats, enligt vad som anges dar uppenbarligen inte skulle ha inneburit nagot
Overgrepp mot barnet. Lag (2009:343).

15 § For forsok till valdtakt, grov valdtakt, sexuellt tvang, grovt sexuellt tvang,
sexuellt utnyttjande av person i beroendestéllning, grovt sexuellt utnyttjande av
person i beroendestallning, valdtakt mot barn, grov valdtakt mot barn, sexuellt
utnyttjande av barn, sexuellt 6vergrepp mot barn, grovt sexuellt évergrepp mot
barn, utnyttjande av barn fér sexuell posering, grovt utnyttjande av barn for
sexuell posering, kép av sexuell handling av barn, kop av sexuell tjanst, koppleri
och grovt koppleri doms till ansvar enligt vad som féreskrivs i 23 kap.

Detsamma galler i fraga om forberedelse och stampling till valdtakt, grov
valdtakt, valdtakt mot barn, grov valdtakt mot barn, grovt utnyttjande av barn for
sexuell posering och grovt koppleri samt underlatenhet att avsloja sadant brott.
Lag (2005:90).

7 kap. Om brott mot familj

1 8§ Ingar den som ar gift nytt &ktenskap eller ingar ogift aktenskap med den som
ar gift, domes for tvegifte till boter eller fangelse i hogst tva ar.

Om den som &r partner i ett registrerat partnerskap ingar aktenskap, domes for
olovligt ingdende av aktenskap till boter eller fangelse i hogst tva ar. Lag
(1994:1119).

1 a § Har upphavts genom lag (2009:255).

2 § Den som, vid annans adoption av en person under arton ar, genom olaga
tvang eller vilseledande eller genom att utlova eller ge otillbérlig ersattning
utverkar samtycke eller tillstand till en sadan adoption, doms for otillborligt
utverkande av samtycke eller tillstand till adoption av barn till boter eller fangelse i
hogst tva ar. Lag (2006:274).

3 8§ Den som understicker eller foérbyter barn eller eljest genom att avgiva oriktig
anmalan till myndighet eller underlata anmalan tillvallar sig eller annan falsk
familjestélining eller berévar annan hans ratta familjestallning, démes for
forvanskande av familjestallning till boter eller fangelse i hogst tva ar.

4 8§ Den som obehdrigen skiljer ett barn under femton ar fran nagon som har
vardnaden om barnet doms for egenmaktighet med barn till boter eller fangelse i
hogst ett ar, om géarningen inte utgor brott mot frinet. Detsamma galler, om den
som gemensamt med nagon annan har vardnaden om ett barn under femton ar
utan beaktansvart skal egenmaktigt bortfér barnet eller om den som skall ha
vardnaden obehdrigen bemaéktigar sig barnet och darigenom sjalv tar sig ratt.

Till ansvar enligt forsta stycket doms ocksa den som obehorigen skiljer ett barn
under femton ar frdn ndgon som vardar barnet med stdd av lagen (1990:52) med
sarskilda bestammelser om vard av unga, om garningen inte utgor brott mot frihet
eller framjande av flykt.



Ar brott som avses i forsta eller andra stycket grovt, skall garningsmannen
domas till fangelse, lagst sex manader och hogst fyra ar. Lag (1993:207).

5 § For forsok till otilloorligt utverkande av samtycke eller tillstand till adoption av
barn, forvanskande av familjestéllning eller egenméktighet med barn som ar grovt
doms till ansvar enligt vad i 23 kap. stadgas. Lag (2006:274).

6 8§ Egenmaktighet med barn ma ej atalas av aklagare, med mindre atal finnes
pakallat ur allmén synpunkt. Lag (1973:648).

8 kap. Om stéld, ran och andra tillgreppsbrott

1 § Den som olovligen tager vad annan tillnér med uppsat att tillagna sig det,
domes, om tillgreppet innebar skada, for stold till fangelse i hogst tva ar.

2 § Ar brott som i 1 § sags med hansyn till det tillgripnas varde och 6vriga
omstandigheter vid brottet att anse som ringa, skall foér snatteri domas till béter
eller fangelse i hogst sex manader.

3 § har upphéavts genom lag (1987:791).

4 8 Ar brott som i 1 § s&gs att anse som grovt, skall fér grov stéld domas till
fangelse, lagst sex manader och hogst sex ar.

Vid bedémande huruvida brottet ar grovt skall sarskilt beaktas, om tillgreppet
skett efter intrdng i bostad, om det avsett sak som nagon bar pa sig, om
garningsmannen varit férsedd med vapen, sprangamne eller annat dylikt
hjalpmedel eller om garningen eljest varit av sarskilt farlig eller hansynslés art,
avsett betydande varde eller inneburit synnerligen k&nnbar skada. Lag (1988:2).

5 8§ Den som stjal medelst vald a person eller medelst hot som innebér eller for
den hotade framstar som trangande fara eller, sedan han begatt stéld och
antraffats pa bar garning, satter sig med sadant vald eller hot till motvarn mot den
som vill atertaga det tillgripna, domes for ran till fangelse, lagst ett och hogst sex
ar. Detsamma skall galla om ndgon med s&dant vald eller hot tvingar annan till
handling eller underlatenhet som innebar vinning for garningsmannen och skada
for den tvungne eller nagon i vars stalle denne ar. Lika med vald anses att
forsatta nagon i vanmakt eller annat sadant tillstand.

Ar forfarande som avses i forsta stycket med hansyn till valdet, hotet eller
omstandigheterna i 6vrigt av mindre allvarlig art, domes dock ej for ran utan for
annat brott som forfarandet innefattar. Lag (1975:1395).

6 8§ Ar brott som i 5 § sags att anse som grovt, skall for grovt rdn démas till
fangelse, lagst fyra och hogst tio ar.

Vid beddmande huruvida brottet &r grovt skall sarskilt beaktas, om valdet var
livsfarligt eller om garningsmannen tillfogat svar kroppsskada eller allvarlig
sjukdom eller om han eljest visat synnerlig rahet eller pa ett hansynslost satt
utnyttjat den rdnades skyddsltsa eller utsatta stallning.

7 § Tager och brukar nagon olovligen motorfordon eller annat motordrivet
fortskaffningsmedel, som tillhér annan, démes, om garningen ej ar belagd med
straff enligt vad forut i detta kapitel ar sagt, for tillgrepp av fortskaffningsmedel till
fangelse i hogst tva ar eller, om brottet &r ringa, till boter.

Ar brottet grovt, domes till fangelse, lagst sex ménader och hogst fyra ar.

8 § Den som, i annat fall &n sarskilt i detta kapitel omférmales, olovligen tager
och brukar eller eljest tillgriper nagot, domes for egenmaktigt forfarande till boter
eller fangelse i hogst sex manader. Detsamma skall gélla om nagon utan
tillgrepp, genom att anbringa eller bryta Ias eller annorledes, olovligen rubbar
annans besittning eller ock med vald eller hot om vald hindrar annan i utévning av
ratt att kvarhalla eller taga nagot.

Ar brottet grovt, domes till fangelse i hdgst tva ar.

9 § Rubbar man olovligen annans besittning for att sjalv taga sig ratt, démes for
sjalvtakt till boter eller fangelse i htgst sex manader.

10 § Avleder n&gon olovligen elektrisk kraft, doms for olovlig kraftavledning till
boter eller fangelse i hogst ett ar.



Ar brottet grovt, doms till fangelse, lagst sex manader och hogst fyra ar. Lag
(1993:207).

10 a § Leder nagon olovligen varmeenergi ur ett rérledningssystem for
uppvarmning eller leder ndgon olovligen varmeenergi till ett rérledningssystem for
kylning, déms for olovlig avledning av varmeenergi till boter eller fangelse hégst
ett ar. Vid ringa fall déms inte till ansvar.

Ar brottet grovt, doms till fangelse, lagst sex manader och hogst fyra ar. Lag
(2008:264).

11 § Tager nagon i skog eller mark olovligen sadant som avses i 12 kap. 2 §
andra stycket och ar ej brottet enligt vad dar sags att anse som averkan, skall vad
i detta kapitel ar stadgat angaende tillgrepp aga tillampning.

Gor nagon intrdng i annans besittning av fastighet, sdsom genom att olovligen
anbringa eller bryta stangsel, bygga, grava, ploja, upptaga vag eller lata kreatur
beta, eller skiljer ndgon obehdrigen annan fran besittning av fastighet eller del
darav, skall vad i 8 och 9 88 sdgs om egenmaktigt forfarande eller sjalvtakt dga
tillampning.

12 § For forsok eller forberedelse till stold, grov stold, ran, grovt ran, tillgrepp av
fortskaffningsmedel, olovlig kraftavledning eller olovlig avledning av varmeenergi,
sa ock for stampling till eller underlatenhet att avsléja ran eller grovt rdn doms till
ansvar enligt vad i 23 kap. stadgas. Skulle tillgrepp av fortskaffningsmedel eller
olovlig avledning av varmeenergi, om brottet fullbordats, hava varit att anse som
ringa, ma dock ej domas till ansvar som nu sagts. Lag (2008:264).

13 § Har annat i detta kapitel angivet brott &n grov stdld, ran eller grovt ran
fordvats mot
1. ndgon som inte endast tillfalligt sammanbodde med garningsmannen,
2. make, den som &r i ratt upp- eller nedstigande slaktskap eller svagerlag,
syskon, svager eller svagerska eller
3. ndgon annan som pa liknande satt ar narstadende till garningsmannen, far
aklagaren vacka atal endast om malsaganden har angett brottet till &tal eller atal
ar pakallat ur allman synpunkt.

Vid tillampning av vad nu sagts skall med garningsman likstallas annan som
medverkat vid brottet och den som gjort sig skyldig till haleri eller haleriférseelse.
Lag (1987:791).

9 kap. Om bedrageri och annan oredlighet

1 § Den som medelst vilseledande formar nagon till handling eller underlatenhet,
som innebar vinning for garningsmannen och skada for den vilseledde eller
nagon i vars stalle denne ar, domes for bedrageri till fangelse i hogst tva ar.

For bedrageri doms ocksa den som genom att Iamna oriktig eller ofullstandig
uppgift, genom att 4ndra i program eller upptagning eller pa annat satt olovligen
paverkar resultatet av en automatisk informationsbehandling eller ndgon annan
liknande automatisk process, sa att det innebar vinning for garningsmannen och
skada for ndgon annan. Lag (1986:123).

2 8§ Ar brott som i 1 § sags med hansyn till skadans omfattning och 6vriga
omsténdigheter vid brottet att anse som ringa, skall fér bedréagligt beteende
domas till boter eller fangelse i hdgst sex manader.

Begagnar sig ndgon av husrum, fortaring, transport, tilltrade till férestallning
eller annat dylikt, som tillhandahalles under férutsattning av kontant betalning,
och gor han ej ratt for sig, domes, vare sig han vilseleder nagon eller ej, for
bedragligt beteende. Detta géller dock icke, om garningen avser varde, som ej ar
ringa, och om den i 6vrigt ar sddan som sags i 1 8. Lag (1976:1139).

3 § Ar brott som i 1 § ségs att anse som grovt, skall for grovt bedréageri démas till
fangelse, lagst sex manader och hogst sex ar.

Vid bedémande huruvida brottet ar grovt skall sérskilt beaktas, om
garningsmannen missbrukat allmant fortroende eller begagnat falsk handling eller
vilseledande bokféring eller om garningen eljest varit av sarskilt farlig art, avsett
betydande véarde eller inneburit synnerligen kdnnbar skada. Lag (1976:1139).



3 a 8 Den som, i strid med foreskrifter eller villkor, anvénder ett bidrag eller
utnyttjar en forman som finansieras éver eller pa annat satt paverkar Europeiska
gemenskapernas budgetar for ett annat andamal &n det som bidraget eller
formanen har beviljats for, doms for subventionsmissbruk till boter eller fangelse i
hogst tva ar. | ringa fall skall inte démas till ansvar. Lag (1999:197).

4 8§ Den som medelst olaga tvang formar nagon till handling eller underlatenhet,
som innebar vinning fér garningsmannen och skada foér den tvungne eller nagon i
vars stélle denne ar, domes, om ej brottet ar att anse sasom ran eller grovt ran,
for utpressning till fangelse i hogst tva ar eller, om brottet ar ringa, till boter.

Ar brottet grovt, domes till fangelse, lagst sex manader och hogst sex ar.

5 § Den som vid avtal eller ndgon annan rattshandling begagnar sig av ndgons
trangmal, oférstand, lattsinne eller beroende stallning till att bereda sig forman,
som star i uppenbart missforhallande till vederlaget eller for vilken vederlag inte
skall utgd, doms for ocker till béter eller fangelse i hogst tva ar.

For ocker doms ocksa den som vid kreditgivning i naringsverksamhet eller i
annan verksamhet, som bedrivs vanemassigt eller annars i stérre omfattning,
bereder sig ranta eller annan ekonomisk forman, som star i uppenbart
missforhallande till motprestationen.

Ar brottet grovt, doms till fangelse, lagst sex manader och hogst fyra ar. Lag
(1986:123).

6 § Den som

1. pa ett satt som ar agnat att forsvara ett aterstallande tar befattning med nagot
som ar frdnhant annan genom brott,

2. bereder sig otillborlig vinning av annans brottsliga férvarv, eller

3. genom krav, dverlatelse eller pa annat liknande satt havdar genom brott
tilkommen fordran

doms for haleri till fangelse i hogst tva ar.

For haleri doms likaledes den som i naringsverksamhet eller sdsom led i en
verksamhet, som bedrivs vanemassigt eller annars i storre omfattning, pa ett satt
som ar agnat att forsvara ett aterstallande forvarvar eller mottar ndgot som
skaligen kan antas vara frAnhant annan genom brott.

Ar brott som anges i forsta eller andra stycket grovt, déms till fangelse, lagst
sex manader och hogst sex ar. Lag (1999:164).

6 a § Den som

1. otillborligen framjar maojligheterna for annan att tillgodogdra sig egendom som
harror fran brottsligt forvarv eller vardet av sadan egendom, eller

2. med uppsat att dolja egendomens ursprung medverkar till att bortfora, 6verlata,
omsatta eller vidta annan sadan atgard med egendom som harror frn brottsligt
forvarv

doms for penninghaleri till fangelse i hogst tva ar.

For penninghaleri ddms ocksa den som, i annat fall &n som anges i forsta
stycket, otillborligen medverkar till att bortféra, 6verlata, omsatta eller vidta annan
sadan atgard med egendom, om atgarden ar agnad att dolja att annan har berikat
sig genom brottslig garning.

Ar brott som anges i forsta eller andra stycket grovt, déms till fangelse, lagst
sex manader och hogst sex ar. Lag (1999:164).

7 § Ar brott som avses i 6 § att anse som ringa, doms for haleriférseelse till boter
eller fangelse i hogst sex manader.

For haleriforseelse skall ocksa domas den som
1. i annat fall &n som avses i 6 § andra stycket pa ett satt som ar dgnat att
forsvara ett aterstallande forvarvar eller mottar nagot som skaligen kan antas
vara frdnhant annan genom brott,
2. i fall som avses i 6 § forsta stycket inte insag men hade skalig anledning att
anta att brott forelag, eller
3. pa satt som anges i 6 § forsta stycket 1 medverkat vid det brott varigenom
egendomen franhandes annan och inte insdg men hade skalig anledning att anta
att brott forovades. Lag (1991:451).

7 a 8 Ar brott som avses i 6 a § att anse som ringa, doms for




penninghaleriforseelse till boter eller fangelse i hogst sex manader.

For penninghaleriforseelse skall ocksa démas den som
1. i fall som avses i 6 a § forsta stycket inte insdg men hade skalig anledning att
anta att brott forelag, eller
2. ifall som avses i 6 a § andra stycket inte insdg men hade skalig anledning att
anta att annan berikat sig genom brottslig garning. Lag (1999:164).

8 § Den som, i annat fall &n forut i detta kapitel ar sagt, forfar oredligt i det han
medelst vilseledande formar nagon till handling eller underlatenhet och
darigenom skadar den vilseledde eller nagon i vars stalle denne ar, domes for
oredligt forfarande till boter eller fangelse i hogst tva ar. Lag (1970:414).

9 § Den som offentliggor eller eljest bland allméanheten sprider vilseledande
uppgift for att paverka priset pa vara, vardepapper eller annan egendom, doms
for svindleri till fangelse i hogst tva ar eller, om brottet ar ringa, till béter eller
fangelse i hogst sex manader.

Om nagon, som medverkar vid bildande av aktiebolag eller annat foretag eller
pa grund av sin stallning bor dga sarskild kannedom om ett foretag, uppsatligen
eller av grov oaktsamhet offentliggor eller eljest bland allménheten eller
foretagets intressenter sprider vilseledande uppgift &gnad att paverka
beddmandet av foretaget i ekonomiskt hdnseende och darigenom medfdra
skada, doms sasom i forsta stycket sags.

Ar brott, som i denna paragraf sags, grovt, doms till fangelse, lagst sex
manader och hogst sex ar. Lag (1993:207).

10 § Mottager nagon, for anvandning sdsom patryckningsmedel vid krav,
handling som ar falsk, upprattad for skens skull eller eljest oriktig eller ock check
utan tackning, domes for ockerpantning till boter eller fangelse i hogst tva ar.

11 § For forsok eller forberedelse till bedrageri, grovt bedrégeri, utpressning,
ocker, grovt haleri eller grovt penninghdleri och for stmpling till grovt héleri eller
grovt penninghaleri déms till ansvar enligt bestammelserna i 23 kap. Vad som
anges i 23 kap. 3 § skall dock inte galla i fraga om forsok till utpressning.

Sasom for forberedelse till bedrageri eller grovt bedrageri ddmes den som for
att bedraga forsakringsgivare eller eljest med bedragligt uppséat skadar sig eller
annan till person eller egendom. Detsamma skall gélla, om nagon med uppsat
som nyss sagts soker dstadkomma sadan skada. Har han innan skadan intratt
frivilligt avstatt fran att fullflja garningen, skall han vara fri fran ansvar. Lag
(2001:780).

12 § Vad som foreskrivs i 8 kap. 13 § om inskrankning i dklagares atalsratt skall
galla aven de brott som angetts i detta kapitel, dock inte grovt bedrageri.

Bedrageri eller bedragligt beteende, som bestar i att ndgon gjort avtalsstridigt
uttag pa eget kredit- eller tillgangskonto, och bedragligt beteende, som avses i 2
§ andra stycket, far atalas av aklagare endast om atal ar pakallat fran allman
synpunkt. Lag (1994:1411).

10 kap. Om férskingring och annan troléshet

1 § Om nagon, som pa grund av avtal, allman eller enskild tjanst eller dylik
stéllning fatt egendom i besittning for annan med skyldighet att utgiva
egendomen eller redovisa for denna, genom att tillagna sig egendomen eller
annorledes asidosatter vad han har att iakttaga for att kunna fullgéra sin
skyldighet, démes, om garningen innebér vinning for honom och skada fér den
beréattigade, for forskingring till fangelse i hogst tva ar.

2 8§ Ar brott som i 1 § sags med hansyn till det férskingrades varde och évriga
omstandigheter vid brottet att anse som ringa, skall fér undandrakt domas till
boter eller fangelse i hogst sex manader.

3 8 Om brott som i 1 § sags ar att anse som growvt, skall for grov forskingring
domas till fangelse, lagst sex manader och hogst sex ar.

Vid bedémande huruvida brottet ar grovt skall sérskilt beaktas, om
garningsmannen missbrukat ansvarsfull stallning eller begagnat falsk handling
eller vilseledande bokféring eller om garningen eljest varit av sarskilt farlig art,



avsett betydande varde eller inneburit synnerligen k&nnbar skada.

4 8§ Den som, i annat fall &n forut i detta kapitel ar sagt, med egendom, som han
har i besittning men vartill Agande- eller sakerhetsratt ar forbehallen eller
tillforsakrad eller eljest tillkommer annan, vidtager atgard varigenom egendomen
franhandes den andre eller denne annorledes berdvas sin ratt, ddmes for olovligt
forfogande till boter eller fangelse i hogst tva ar.

5 8 Om nagon, som pa grund av fortroendestallning fatt till uppgift att fér ndgon
annan skoéta ekonomisk angelagenhet eller sjalvstandigt handha kvalificerad
teknisk uppgift eller dvervaka skotseln av sadan angelagenhet eller uppgift,
missbrukar sin fértroendestéllning och darigenom skadar huvudmannen, déms
han for troléshet mot huvudman till béter eller fangelse i hogst tva ar. Vad som
har sagts nu géller inte, om garningen ar belagd med straff enligt 1--3 §8.

Ar brottet grovt, skall désmas till fangelse, lagst sex manader och hogst sex ar.
Vid bedémande huruvida brottet ar grovt skall sarskilt beaktas, om
garningsmannen begagnat falsk handling eller vilseledande bokféring eller
tillfogat huvudmannen betydande eller synnerligen kannbar skada.

Missbrukar nagon, som fatt till uppgift att skota rattslig angelagenhet for nagon
annan, till férfang foér huvudmannen sin fortroendestallining, doms han enligt
forsta stycket, &ven om angelagenheten inte &r av ekonomisk eller teknisk art.
Lag (1986:123).

6 8 Den som, i annat fall &n forut i detta kapitel &r sagt, genom missbruk av
behdrighet att i annans stélle foretaga rattshandling skadar denne eller med
missbruk av behorighet att géra géallande skuldebrev eller dylik handling kraver
vad annan tillkommer, démes fér behérighetsmissbruk till boter eller fangelse i
hogst tva ar. Detsamma skall galla, om nagon fordrar betalning jamlikt handling
som ej blivit utgiven eller for gald som redan ar gulden eller ock kraver att utfa
gods som han redan bekommit eller mot krav dberopar kvitto som icke utgivits.

7 § Om nagon olovligen brukar ndgon annans sak och darigenom vallar skada
eller olagenhet, ddms han fér olovligt brukande till béter eller fangelse i hdgst ett
ar.

Detsamma skall galla, om innehavaren av en fastighet brukar denna till men for
annans rétt till den genom att olovligen bygga, grava, pldja, ta upp vag, lata
kreatur beta eller vidta nagon annan dylik atgard.

Ar brott enligt forsta stycket grovt, doms till fangelse, lagst sex ménader och
hogst fyra ar. Lag (1993:207).

8 8 Fullgdr man ej vad i lag ar foreskrivet om skyldighet att tillk&nnagiva hittegods
eller annans sak som man av misstag eller tillfallighet fatt i besittning, domes for
fyndforseelse till boter. Underlater man att fullgéra sédan skyldighet med uppséat
att tillagna sig godset eller forfar man eljest med godset pa satt i 4 § sags, skall
galla vad dar ar stadgat.

9 § For forsok till forskingring, grov forskingring eller troléshet mot huvudman
domes till ansvar enligt vad i 23 kap. stadgas.

10 § Vad som foreskrivs i 8 kap. 13 § om inskrankning i klagares atalsratt skall
galla aven de brott som angetts i detta kapitel, dock inte grov férskingring och
sadan troldshet mot huvudman som &r att anse som grov.

Undandrakt, olovligt férfogande eller olovligt brukande betraffande egendom,
som kommit i garningsmannens besittning genom avtal om hyra av egendomen
eller avtal enligt vilket aganderatten skall 6verga forst sedan betalning erlagts,
eller som garningsmannen annars innehar pa grund av kreditkép med forbehall
om atertaganderatt, far atalas av aklagare endast om atal av sarskilda skal ar
pakallat frn allman synpunkt. Lag (1994:1411).

11 kap. Om brott mot borgenarer m.m.

1 § Den som, nér han &r pa obestand eller nar pataglig fara foreligger for att han
skall komma pé obestand, forstor eller genom géva eller ndgon annan liknande
atgard avhander sig egendom av betydande varde, doms for oredlighet mot
borgenarer till fangelse i hdgst tva ar. Detsamma skall galla om nagon genom



sadant forfarande forsatter sig pa obestand eller framkallar pataglig fara for att
han skall komma pé obestand.

For oredlighet mot borgenarer doms ocksa en galdenar som, da konkurs ar
forestdende, ur riket bortfor tillgang av betydande varde med uppsat att halla den
undan konkursen, eller galdenar som i konkurs undandrar eller undanhaller
konkursforvaltningen tillgang. Detsamma skall galla, om en galdenar i otilloorligt
syfte underlater att, sa langt méjligt, medverka till att tillgang i utlandet som ingar i
konkursen stélls till konkursférvaltningens férfogande, trots att konkursforvaltaren
uppmanat galdenaren att medverka.

Om brottet ar grovt, doms for grov oredlighet mot borgenarer till fangelse i lagst
sex manader och hogst sex ar. Vid bedémande av om brottet ar grovt skall
sarskilt beaktas om garningsmannen beedigat oriktig uppgift eller anvant falsk
handling eller vilseledande bokféring eller om brottet varit av betydande
omfattning eller om gérningen annars varit av sarskilt farlig art. Lag (2005:242).

2 8 En galdenar som vid konkurs, skuldsanering eller férhandling om offentligt
ackord uppsatligen eller av grov oaktsamhet fortiger tillgang, uppger obefintlig
skuld eller lamnar annan sa&dan oriktig uppgift, ddms, om uppgiften inte rattas
innan den beedigas eller annars laggs till grund for forfarandet, for forsvarande av
konkurs eller exekutiv forrattning till fangelse i hogst tva ar.

For forsvarande av exekutiv forrattning doms ocksa en galdenar som i
samband med annan exekutiv forrattning uppsatligen aberopar oriktig handling
eller skenavtal och darigenom hindrar att erforderlig egendom genom forrattning
tas i ansprak for att bereda borgenar betalning eller sakerhet.

Om ett fortigande eller en oriktig uppgift enligt forsta stycket &r utan betydelse
for saken, eller om galdenaren vid konkurs hade ratt att vagra yttra sig och
omstandigheterna innebar en skalig ursékt fér honom eller henne, skall han eller
hon inte démas till ansvar.

Om ett brott som avses i denna paragraf har begatts uppsatligen och ar grovt,
doms for grovt forsvarande av konkurs eller exekutiv forrattning till fangelse i lagst
sex manader och hdgst sex ar. Vid bedomande av om brottet &r grovt skall
sarskilt beaktas om garningsmannen beedigat oriktig uppgift eller anvant falsk
handling eller vilseledande bokféring eller om brottet varit av betydande
omfattning. Lag (2006:549).

3 § Den som, nar han ar pa obestand eller nar pataglig fara foreligger for att han
skall komma pé obestand, fortsatter rérelse under forbrukande av avsevarda
medel utan motsvarande nytta for rérelsen eller lever slosaktigt eller inlater sig pa
aventyrligt foretag eller lattsinnig ansvarsforbindelse eller vidtar annan sadan
atgard och darigenom uppséatligen eller av grov oaktsamhet férsamrar sin
formogenhetsstalining i avsevard man, doms for vardsloshet mot borgenarer till
fangelse i hogst tva ar. Vad som nu sagts skall gélla aven om garningsmannen
inte insdg men hade skalig anledning anta att han var pa obestand eller att
pataglig fara forelag for att han skulle komma pa obestand. Lag (2005:242).

4 8 Den som, da han eller hon ar pa obestand, gynnar en viss borgenar genom
att betala skuld som inte ar forfallen, betala med annat &n sedvanliga
betalningsmedel eller éverlamna sékerhet som inte var betingad vid skuldens
tillkomst eller genom att vidta annan sadan atgard, doms, om atgarden medfor
pataglig fara for att en annan borgenars ratt skall forringas avsevart, for otillborligt
gynnande av borgenar till fangelse i hdgst tva ar. Detsamma skall galla, om
nagon som ar pa obestand i otillborligt syfte gynnar en viss borgenar pa annat
satt an som nyss sagts och detta medfor pataglig fara for att en annan borgenéars
ratt skall férringas avsevart.

En galdenar, som for att framja ackord i hemlighet lamnar eller utlovar betalning
eller annan férméan, déms ocksa for otillborligt gynnande av borgenar. Lag
(2005:242).

5 § Den som uppsatligen eller av oaktsamhet asidosatter bokforingsskyldighet
enligt bokforingslagen (1999:1078) genom att underlata att bokfora
affarshandelser eller bevara rakenskapsinformation eller genom att lamna oriktiga
uppgifter i bokforingen eller pa annat satt, doms, om rorelsens forlopp,



ekonomiska resultat eller stéllning till foljd harav inte kan i huvudsak bedémas
med ledning av bokféringen, for bokforingsbrott till fangelse i hogst tva ar eller,
om brottet &r ringa, till béter eller fangelse i hogst sex manader.

Om brottet &r grovt, doms for grovt bokféringsbrott till fangelse i lagst sex
manader och hogst sex ar. Vid bedomande av om brottet ar grovt skall sarskilt
beaktas om asidosattandet avsett mycket betydande belopp eller om
garningsmannen anvant falsk handling eller om garningen ingétt som ett led i en
brottslighet som utdvats systematiskt eller om gérningen annars varit av sarskilt
farlig art.

Forsta och andra styckena géller inte om bokféringsskyldigheten avser en
juridisk person som anges i 2 kap. 2 § bokféringslagen och som inte bedriver
naringsverksamhet. Lag (2005:242).

6 8 For forsok till oredlighet mot borgenarer enligt 1 § forsta stycket eller forsok till
sadan oredlighet enligt 1 § andra stycket som innebaér att tillgng bortfors ur riket
doms till ansvar enligt vad som foreskrivs i 23 kap. Detsamma galler i fall da
sadant brott som nu har angetts skall bedémas som grov oredlighet mot
borgenérer. Lag (2005:242).

7 § Begar den som ar i en géaldenars stélle en gérning, for vilken ansvar for
galdenar ar foreskrivet i detta kapitel, skall han domas sasom om han sjalv vore
galdenér.

Borgenar som i fall som avses i 4 § tar eller later at sig utlova betalning,
sakerhet eller annan férman, déms for medverkan till brottet endast om han
brukar otillborligt hot eller otillborligt 16fte om forman eller handlar i hemligt
samforstdnd med garningsmannen. Lag (1986:43).

8 § Vardsloshet mot borgenarer far atalas av aklagare endast om atal ar pakallat
fran allman synpunkt. Lag (2005:242).

12 kap. Om skadegorelsebrott

1 &8 Den som forstor eller skadar egendom, fast eller 18s, till men for annans ratt
dartill, doms for skadegorelse till boter eller fangelse i hdgst ett ar. Lag
(2003:857).

2 § Ar brott som i 1 § sags med hansyn till skadans obetydlighet och 6vriga
omstandigheter vid brottet att anse som ringa, skall for averkan domas till boter.

Den som i skog eller mark olovligen tager vaxande trad eller gras eller, av
vaxande trad, ris, gren, naver, bark, 16v, bast, ollon, nétter eller kdda eller ock
vindfalle, sten, grus, torv eller annat sadant, som ej ar berett till bruk, domes for
averkan, om brottet med hansyn till det tillgripnas varde och évriga
omstandigheter ar att anse som ringa.

3 8 Om brott som i 1 § ségs ar att anse som grovt, skall for grov skadegorelse
domas till fangelse i hogst fyra ar.

Vid bedémande huruvida brottet ar grovt skall sarskilt beaktas, om av
garningen kommit synnerlig fara for nagons liv eller halsa eller skadan drabbat
sak av stor kulturell eller ekonomisk betydelse eller om skadan eljest &r
synnerligen kénnbar.

4 8§ Tager man olovlig vag 6ver tomt eller plantering eller dver annan dga, som
kan skadas darav, domes for tagande av olovlig vég till boter.

5 § For forsok eller forberedelse till grov skadegorelse och forsok till
skadegorelse samt for underlatenhet att avsléja grov skadegorelse, doms till
ansvar enligt vad som foéreskrivs i 23 kap. Lag (2003:857).

6 § Averkan eller tagande av olovlig vag ma, om brottet endast férnarmar
enskilds ratt, atalas av aklagare allenast om atal av sarskilda skal finnes pakallat
ur allman synpunkt.

13 kap. Om allméanfarliga brott

1 8 Om nagon anlagger brand, som innebar fara for annans liv eller halsa eller for
omfattande férstorelse av annans egendom, déms fér mordbrand till fangelse,



lagst tvé och hogst atta ar.
Ar brottet mindre allvarligt, déms till fangelse, lagst ett och hogst tre ar. Lag
(1993:207).

2 § /Upphor att galla U:2009-07-01/ Ar brott som i 1 § s&gs att anse som grovt,
skall for grov mordbrand domas till fangelse pa viss tid, lagst sex och hdgst tio ar,
eller pa livstid.

Vid bedémande huruvida brottet ar grovt skall sarskilt beaktas, om branden
anlagts i tattbebyggt samhalle, dar den latt kunde sprida sig, eller eljest inneburit
fara for flera manniskor eller for egendom av séarskild betydenhet.

2 § [Trader i kraft 1:2009-07-01/ Ar brott som avses i 1 § att anse som grovt, déms
for grov mordbrand till fangelse pa viss tid, lagst sex och hogst arton ar, eller pa
livstid.

Vid bedémande av om brottet ar grovt ska sarskilt beaktas om branden anlagts
i tattbebyggt samhalle, dar den latt kunde sprida sig, eller annars inneburit fara
for flera manniskor eller fér egendom av sarskild betydenhet. Lag (2009:396).

3 § /Upphor att galla U:2009-07-01/ Den som astadkommer explosion,
dversvamning, ras, skeppsbrott, flyg- eller tdgolycka eller annan sadan oféard och
darigenom framkallar fara fér annans liv eller hélsa eller for omfattande
forstorelse av annans egendom, déms for allménfarlig ddelaggelse till fangelse,
lagst tva och hogst atta ar.

Ar brottet mindre allvarligt, déms till fangelse, lagst ett och hogst tre &r.

Ar brottet grovt, doms till fangelse pa viss tid, lagst sex och hogst tio ar, eller pa
livstid. Lag (1993:207).

3 § /Trader i kraft 1:2009-07-01/ Den som astadkommer explosion, Gversvamning,
ras, skeppsbrott, flyg- eller tagolycka eller annan sadan ofard och darigenom
framkallar fara for annans liv eller hélsa eller for omfattande forstérelse av
annans egendom, doms for allmanfarlig 6delaggelse till fangelse, lagst tva och
hogst atta ar.

Ar brottet mindre allvarligt, déms till fangelse, lagst ett och hogst tre &r.

Ar brottet grovt, doms till fangelse pa viss tid, lagst sex och hégst arton ar, eller
pa livstid. Lag (2009:396).

4 8 Om nagon forstor eller skadar egendom, som har avsevard betydelse for
rikets forsvar, folkférsorjning, rattsskipning eller forvaltning eller fér
uppratthallande av allman ordning och sakerhet i riket, eller genom annan &tgard,
som ej innefattar allenast undanhallande av arbetskraft eller uppmaning dartill,
allvarligt stor eller hindrar anvandningen av sddan egendom, démes for sabotage
till fangelse i hogst fyra &r. Detsamma skall gélla, om nagon eljest, genom
skadegorelse eller annan atgard som nyss sagts, allvarligt stor eller hindrar den
allmanna samféardseln eller anvandningen av telegraf, telefon, radio eller dylikt
allmant hjalpmedel eller av anlaggning for allmanhetens férseende med vatten,
ljus, varme eller kraft.

5 § /Upphor att galla U:2009-07-01/ Ar brott som i 4 § ségs att anse som growt,
skall fér grovt sabotage domas till fangelse pa viss tid, lagst tva och hogst tio ar,
eller pa livstid.

Vid bedémande huruvida brottet ar grovt skall sérskilt beaktas, om darigenom
framkallats fara for rikets sakerhet, for flera manniskoliv eller fér egendom av
sarskild betydenhet.

5 § /Trader i kraft 1:2009-07-01/ Ar brott som avses i 4 § att anse som grovt, déms
for grovt sabotage till fangelse pa viss tid, lagst tva och hdgst arton ar, eller pa
livstid.

Vid bedémande av om brottet ar grovt ska sarskilt beaktas om déarigenom
framkallats fara for rikets sékerhet, for flera méanniskoliv eller f6r egendom av
sarskild betydenhet. Lag (2009:396).

5 a § /Upphor att galla U:2009-07-01/ Den som genom olaga tvang bemaktigar
sig eller ingriper i manoévreringen av

1. ett luftfartyg,

2. ett fartyg, som anvands i civil yrkesmassig sjofart for befordran av gods eller



passagerare, bogsering, bargning, fiske eller annan fangst, eller

3. en buss, en tung lastbil eller ett maskindrivet sparfordon pa jarnvag, sparvag
eller tunnelbana, som anvands i férvarvsverksamhet for befordran av gods eller
passagerare,

doms for kapning till fangelse i hdgst fyra ar. Detsamma galler den som genom
olaga tvang bemaktigar sig en plattform i havet som &r avsedd for verksamhet for
utforskning eller utvinning av naturtillgangar eller fér nagot annat ekonomiskt
andamal.

Den som i annat fall
1. forstor eller allvarligt skadar ett sddant fartyg eller en sadan plattform som
anges i forsta stycket eller ett luftfartyg i trafik, eller
2. vidtar en atgard som &r agnad att framkalla fara for séakerheten for ett sddant
fartyg eller en sadan plattform som anges i forsta stycket eller for ett Iuftfartygs
sékerhet under flygning
doms for sjo- eller luftfartssabotage till fangelse i hogst fyra ar.

Ar brott som i forsta eller andra stycket ségs att anse som grovt, domes till
fangelse pa viss tid, lagst tvd och hogst tio ar, eller pa livstid. Vid bedémande
huruvida brottet ar grovt skall sarskilt beaktas, om darigenom framkallats fara for
flera manniskoliv eller om géarningen eljest varit av sarskilt farlig art. Lag
(2003:149).

5 a § /Trader i kraft 1:2009-07-01/ Den som genom olaga tvang beméktigar sig
eller ingriper i mandvreringen av

1. ett luftfartyg,

2. ett fartyg, som anvéands i civil yrkesmassig sjofart for befordran av gods eller
passagerare, bogsering, bargning, fiske eller annan fangst, eller

3. en buss, en tung lastbil eller ett maskindrivet sparfordon pa jarnvag, sparvag
eller tunnelbana, som anvands i férvarvsverksamhet fér befordran av gods eller
passagerare,

doms for kapning till fangelse i hdgst fyra ar. Detsamma galler den som genom
olaga tvang bemaéktigar sig en plattform i havet som &r avsedd for verksamhet for
utforskning eller utvinning av naturtillgangar eller fér nagot annat ekonomiskt
andamal.

Den som i annat fall
1. forstor eller allvarligt skadar ett sadant fartyg eller en séddan plattform som
anges i forsta stycket eller ett luftfartyg i trafik, eller
2. vidtar en atgard som &r agnad att framkalla fara for sdkerheten for ett sddant
fartyg eller en s&dan plattform som anges i forsta stycket eller for ett luftfartygs
sakerhet under flygning
doms for sjo- eller luftfartssabotage till fangelse i hogst fyra ar.

Ar brott som avses i forsta eller andra stycket att anse som grovt, déms till
fangelse pa viss tid, lagst tvd och hogst arton ar, eller pa livstid. Vid beddmande
av om brottet ar grovt ska sarskilt beaktas om darigenom framkallats fara for flera
manniskoliv eller om garningen annars varit av sarskilt farlig art. Lag (2009:396).

5 b § /Upphdr att galla U:2009-07-01/ Den som

1. anvander allvarligt vald eller hot om s&dant vald mot ndgon som befinner sig
pa en flygplats som &r 6ppen for internationell trafik,

2. forstor eller allvarligt skadar en anordning, som hor till en s&dan flygplats eller
som anvands for flygplatsens trafik, eller ett luftfartyg, som inte &r i trafik men ar
uppstallt pa flygplatsen, eller

3. med anvandande av vald eller hot om vald omintetgor verksamhet som bedrivs
pa en sadan flygplats,

doms, om géarningen ar dgnad att framkalla fara for flygplatsens funktion eller for
sakerheten vid denna, for flygplatssabotage till fangelse i hogst fyra ar.

Ar brottet att anse som grovt, doms till fangelse pa viss tid, lagst tvd och hdgst
tio ar, eller pa livstid. Vid bedomande av om brottet ar grovt skall sarskilt beaktas,
om darigenom framkallats fara for flera manniskoliv eller om garningen annars
varit av sarskilt farlig art. Lag (1990:416).

5 b 8§ /Trader i kraft 1:2009-07-01/ Den som
1. anvander allvarligt vald eller hot om s&dant vald mot ndgon som befinner sig




pa en flygplats som &r 6ppen for internationell trafik,

2. forstor eller allvarligt skadar en anordning, som hor till en sédan flygplats eller
som anvands for flygplatsens trafik, eller ett luftfartyg, som inte &r i trafik men ar
uppstallt pa flygplatsen, eller

3. med anvandande av vald eller hot om vald omintetgor verksamhet som bedrivs
pa en sadan flygplats,

doéms, om garningen ar agnad att framkalla fara for flygplatsens funktion eller for
sakerheten vid denna, for flygplatssabotage till fangelse i hogst fyra ar.

Ar brottet att anse som grovt, doms till fangelse pa viss tid, lagst tva och hogst
arton ar, eller pa livstid. Vid bedémande av om brottet ar grovt ska sarskilt
beaktas om déarigenom framkallats fara for flera méanniskoliv eller om gérningen
annars varit av sarskilt farlig art. Lag (2009:396).

6 § Den som av oaktsamhet, genom att umgas ovarsamt med eld eller
sprangamne eller p& annat satt, vallar
1. brand eller ofard som avses i 1, 2 eller 3 § eller framkallar fara for det,
2. skada eller hinder som avses i 4 § eller
3. skada som avses i 5 a § andra stycket 1 eller 5 b § forsta stycket 2 déms for
allmanfarlig vardsloshet till boter eller fangelse i hogst sex manader.

Ar brottet grovt, domes till fangelse i hogst tva r. Lag (1990:416).

7 § /Upphor att galla U:2009-07-01/ Om nagon framkallar allman fara for
manniskors liv eller hdlsa genom att forgifta eller infektera livsmedel, vatten eller
annat, pa annat satt sprida gift eller dylikt eller 6verfora eller sprida allvarlig
sjukdom, domes for spridande av gift eller smitta till fangelse i hogst sex ar.

Ar brottet grovt, skall domas till fangelse pa viss tid, lagst fyra och hogst tio ar,
eller pa livstid. Vid bedémande huruvida brottet ar grovt skall sarskilt beaktas, om
det skett med uppsat att skada annan till liv eller halsa eller om manga manniskor
utsatts for fara.

7 § [Trader i kraft 1:2009-07-01/ Om nagon framkallar allman fara fér manniskors
liv eller halsa genom att forgifta eller infektera livsmedel, vatten eller annat, pa
annat satt sprida gift eller dylikt eller éverfora eller sprida allvarlig sjukdom, doms
for spridande av gift eller smitta till fangelse i hogst sex ar.

Ar brottet grovt, doms till fangelse pa viss tid, lagst fyra och hogst arton ar, eller
pa livstid. Vid beddmande av om brottet ar grovt ska sarskilt beaktas om det skett
med uppsat att skada annan till liv eller halsa eller om manga manniskor utsatts
for fara. Lag (2009:396).

8 § Framkallar nagon allmén fara for djur eller vaxter medelst gift eller genom att
Overfora eller sprida elakartad sjukdom eller genom att sprida skadedjur eller
ogras eller pa annat dylikt satt, ddmes for forgoring till boter eller fangelse i hdgst
tva ar.

Ar brottet grovt, skall dosmas till fangelse, lagst sex manader och hogst sex ar.
Vid bedémande huruvida brottet ar grovt skall sérskilt beaktas, om det skett med
uppsat att skada eller om egendom av betydande varde utsatts for fara.

8 a § har upphéavts genom lag (1998:809).

9 8§ Begér ndgon av oaktsamhet en garning som anges i 7 eller 8 §, skall han
domas for vardsloshet med gift eller smittamne till béter eller fangelse i hogst tva
ar. Lag (1998:809).

10 § Har nagon, utan att vara forfallen till ansvar enligt vad forut i detta kapitel ar
sagt, vid handhavande av eld, sprangdmne eller gift eller annorledes framkallat
fara for brand eller ofard somi 1, 2 eller 3 § sags eller allman fara som avsesi 7
eller 8 § och underlater han, efter att hava kommit till insikt darom, att till farans
avvarjande gora vad skaligen kan begaras, démes for underlatenhet att avvarja
allmanfara till béter eller fangelse i hogst ett ar.

enligt 5 a § andra stycket 2 eller 5 b § forsta stycket 2 eller 3, frivilligt har avvarit
en sadan fara eller verkan som anges dar innan avsevard olagenhet har
uppkommit, far han domas till lindrigare straff an vad som &r foreskrivet for
garningen. Var faran ringa och ar for garningen ej foreskrivet svarare straff an




fangelse i ett ar, skall han ej démas till ansvar. Lag (1998:809).

12 § For forsok, forberedelse eller stdmpling till mordbrand, grov mordbrand,
allmanfarlig 6édelaggelse, sabotage, grovt sabotage, kapning, sjo- eller
luftfartssabotage, flygplatssabotage eller spridande av gift eller smitta eller till
forgoring, sa ock for underlatenhet att avsloja sadant brott domes till ansvar enligt
vad i 23 kap. stadgas. Lag (1990:416).

14 kap. Om forfalskningsbrott

1 § Den som, genom att skriva annan, verklig eller diktad, persons namn eller
genom att falskeligen forskaffa sig annans underskrift eller annorledes,
framstaller falsk urkund eller ock falskeligen &ndrar eller utfyller &kta urkund,
domes, om atgarden innebér fara i bevishanseende, for urkundsforfalskning till
fangelse i hogst tva ar.

Sasom urkund anses protokoll, kontrakt, skuldebrev, intyg och annan handling,
som upprattats till bevis eller eljest ar av betydelse sdsom bevis, s& ock
legitimationskort, biljett och dylikt bevismarke.

2 8§ Ar brott som i 1 § ségs att anse som ringa, skall fér forvanskning av urkund
domas till boter eller fangelse i hogst sex manader.

Vid bedémande huruvida brottet &r ringa skall sérskilt beaktas, om urkunden &r
av mindre vikt, sdsom kassakvitto, kontramarke eller dylikt mottagningsbevis,
eller om géarningen skett for att forhjalpa nagon till hans ratt.

3 8 Om brott som i 1 § ségs ar att anse som grovt, skall for grov
urkundsforfalskning démas till fangelse, lagst sex manader och hogst sex ar.

Vid bedémande huruvida brottet ar grovt skall sérskilt beaktas, om
forfalskningen avsett myndighets arkivhandling av vikt eller urkund som ar sarskilt
betydelsefull i den allmdnna omsattningen, sdsom obligation, aktiebrev eller
inteckningshandling, eller om garningen eljest var av sarskilt farlig art.

4 8§ Den som forstor, gér obrukbar eller undanskaffar urkund, éver vilken han vid
tillfallet ej ager s forfoga, doms, om atgarden innebér fara i bevishanseende och
brottet ej ar att anse som bokféringsbrott, fér undertryckande av urkund till
fangelse i hogst tva ar eller, om brottet &ar ringa, till boter eller fangelse i hogst sex
manader.

Ar brottet grovt, doms till fangelse, lagst sex manader och hogst fyra ar. Lag
(1982:150).

5 § Om nagon utan lov anbringar eller eljest férfalskar annans namnteckning eller
signatur pa alster av konst eller brukskonst eller pa annat dylikt verk och
darigenom giver sken av att denne bestyrkt sig vara upphovsman till verket,
domes for signaturforfalskning till fangelse i hogst tva ar eller, om brottet ar ringa,
till boter eller fangelse i hdgst sex manader.

Ar brottet grovt, domes till fangelse, lagst sex manader och hogst fyra ar. Lag
(1970:489).

6 8 Den som eftergdr inom eller utom riket gallande penningsedel eller mynt eller
pa annat satt forfalskar sedel eller mynt, doms for penningforfalskning till fangelse
i hogst fyra ar eller, om brottet ar ringa, till boter eller fangelse i hogst sex
manader.

Forsta stycket tillampas aven i frdga om penningsedel eller mynt som beslutats
fér utgivning men som annu inte ar gallande.

Ar brottet grovt, doms till fangelse, lagst tv& och hogst atta ar. Lag (2001:31).

6 a § Den som anskaffar, lamnar, tar emot, foérvarar, transporterar eller tar annan
liknande befattning med falsk penningsedel eller falskt mynt som avses i 6 §, med
uppsat att det forfalskade skall pranglas ut, ddms for olovlig befattning med falska
pengar till fangelse i hogst tva ar eller, om brottet ar ringa, till boter eller fangelse i
hogst sex manader.

Ar brottet grovt, doms till fangelse, lagst sex manader och hogst fyra ar. Lag
(2001:31).

7 § Eftergor nagon gallande frimarke, belaggningsstampel eller annat offentligt



eller for allmanheten avsett inlandskt eller utlandskt véardemarke eller ock offentlig
inlandsk eller utlandsk kontroll markning p& matt, vikt, vara, handling eller annat,
eller anbringar n&gon falskt sddant marke eller falskeligen dkta méarke eller
forfalskar ndgon eljest sddant marke eller det markta, domes, om atgarden
innebar fara i bevishanseende, for markesforfalskning till fangelse i hogst tva ar
eller, om brottet ar ringa, till béter eller fangelse i hogst sex manader.

Ar brottet grovt, domes till fangelse, lagst sex manader och hogst fyra ar.

8 § Om nagon falskeligen anbringar marke eller annat foremal som kan tagas for
gallande gransmarke, vattenmaérke, fixpunkt eller annat mérke for plan- eller
hojdmatning eller ock flyttar, borttager, skadar eller forstér sddant marke, domes,
om atgarden innebar fara i bevishanseende, for forfalskning av fast marke till
fangelse i hogst fyra ar eller, om brottet &r ringa, till boter eller fangelse i hogst
sex manader.

9 § Den som aberopar falsk urkund, utbjuder eller haller till salu verk med falsk
signatur, utpranglar falsk sedel eller falskt mynt, begagnar falskt varde- eller
kontrolimarke, dberopar falskt fast marke eller eljest gor bruk av nagot, som
forfalskats pa satt ovan sags, domes, om atgarden innebar fara i
bevishanseende, for brukande av det forfalskade sdsom hade han sjélv gjort
forfalskningen.

10 § Den som, i annat fall &n i 9 § sags, bland allménheten sprider nagot, som
latt kan forvaxlas med gallande penningsedel, mynt eller offentligt vardemarke,
doémes for olaga spridande av efterbildning till béter.

11 § Har nagon, som adragit sig ansvar enligt vad forut i detta kapitel ar sagt,
innan avsevard olagenhet uppkommit frivilligt avvérjt den fara i bevishdnseende
som garningen innebar, m& domas till lindrigare straff an fér garningen &r stadgat.
Var faran ringa och ar for garningen ej stadgat svarare straff an fangelse i sex
manader, skall ej démas till ansvar.

12 § For forsok eller forberedelse till urkundsforfalskning, grov
urkundsfdrfalskning, undertryckande av urkund, signaturférfalskning,
penningfdrfalskning, markesforfalskning, forfalskning av fast méarke eller
brukande av vad som forfalskats, och for underlatenhet att avsloja
penningforfalskning doms till ansvar enligt bestdmmelserna i 23 kap. Detsamma
galler forsok till olovlig befattning med falska pengar som bestar i forsok till
anskaffande eller mottagande av det forfalskade. Skulle brottet, om det
fullbordats, ha varit att anse som ringa, skall dock inte démas till ansvar enligt vad
nu sagts. Lag (2001:31).

15 Kap. Om mened, falskt atal och annan osann utsaga

1 8§ Om nagon under laga ed lamnar osann uppgift eller fértiger sanningen,
domes for mened till fangelse i hogst fyra ar eller, om brottet &r ringa, till boter
eller fangelse i hogst sex manader.

Ar brottet grovt, skall domas till fangelse, lagst tva och hogst atta ar. Vid
beddmande huruvida brottet ar grovt skall sarskilt beaktas, om det skett med
uppsat att oskyldig skulle fallas till ansvar for allvarligt brott eller eljest synnerlig
skada tillfogas annan. Lag (1975:1292).

2 § Den som vid forhor under sanningsforsakran i rattegang lamnar osann uppgift
eller fortiger sanningen, démes for osann partsutsaga till fangelse i hogst tva ar
eller, om brottet ar ringa, till boter eller fangelse i hogst sex manader.

3 § Begar nagon av grov oaktsamhet garning som i 1 eller 2 § s&gs, domes for
ovarsam utsaga till boter eller fangelse i hogst sex manader.

4 § Provas utsaga som avses i 1--3 8§ vara utan betydelse for saken, skall ej
doémas till ansvar.

Vad nu sagts skall ock galla, om ndgon lamnat osann uppgift eller fortigit
sanningen angaende sadant varom han &gt vagra att yttra sig och omstandig-
heterna innebara skalig ursakt fér honom.

4 a § Om nagon under straffansvar infor domstol i Danmark, Finland, Island eller



Norge lamnar osann uppgift eller fortiger sanningen, démes han fér osann utsaga
infor nordisk domstol till paféljd enligt 1 §, om utsagan har i riket skulle ha avgivits
under laga ed, och enligt 2 §, nar frdga ar om utsaga av part i tvistemal. Begas
garningen av grov oaktsamhet, ddmes for ovarsam utsaga infér nordisk domstol
till pafoljd enligt 3 8.

Bestammelserna i 4, 14 och 15 §8 ager motsvarande tillampning pa garning
som avses i forsta stycket. Lag (1975:1292).

4 b § Om ett vittne eller en sakkunnig under ed infor Europeiska
gemenskapernas domstol, infor férstainstansratten vid denna domstol eller infor
Europeiska frihandelssammanslutningens domstol, EFTA domstolen, [amnar
osann uppgift eller fortiger sanningen, déms for osann utsaga infér en
internationell domstol till pafolid enligt 1 8§, om utsagan har i riket skulle ha
avgivits under laga ed. Begas garningen av grov oaktsamhet, doms for ovarsam
utsaga infor en internationell domstol till p&féljd enligt 3 §.

Bestammelserna i 4, 14 och 15 88§ galler i tillampliga delar ocksa garning som
avses i forsta stycket. Lag (1995:316).

5 § Vacker nagon atal mot oskyldig med uppsat att denne ma bliva falld till
ansvar, domes for falskt atal till fangelse i hogst tva ar eller, om brottet &r ringa,
till boter eller fangelse i hogst sex manader.

Ar brottet grovt, skall domas till fangelse, lagst sex manader och hogst fyra ar.
Vid bedémande huruvida brottet ar grovt skall sarskilt beaktas, om atalet avsett
allvarligt brott eller innefattat missbruk av tjanstestallning.

Den som vacker atal ehuru han icke har sannolika skal dartill, domes for
obefogat atal till boter eller fangelse i hogst sex manader.

6 8§ Angiver man oskyldig till atal med uppsat att denne ma bliva falld till ansvar,
domes for falsk angivelse till fangelse i hogst tva ar eller, om brottet &r ringa, till
boter eller fangelse i hogst sex manader.

Om han icke insdg men hade skélig anledning antaga, att den angivne var
oskyldig, démes fér obefogad angivelse till boter eller fangelse i hdgst sex
manader.

7 § Den som, i annat fall an 6 § avser, hos aklagare, polismyndighet eller annan
myndighet sanningslost tillvitar annan brottslig garning, foregiver besvarande
omstandighet eller fornekar friande eller mildrande omstéandighet, ddmes, om
myndigheten har att upptaga anmalan i sddan sak, for falsk tillvitelse till fangelse i
hogst tva ar eller, om brottet &r ringa, till boter eller fangelse i htgst sex manader.

Om han icke insdg men hade skalig anledning antaga, att utsagan var
sanningslos, domes for vardslos tillvitelse till béter eller fangelse i hdgst sex
manader.

8 § Forvanskar eller undanrojer ndgon bevis med uppsat att oskyldig ma bliva
falld till ansvar eller aberopar ndgon med sadant uppsat falskt bevis, domes for
bevisforvanskning till fangelse i hdgst tva ar eller, om brottet &r ringa, till boter
eller fangelse i hogst sex manader.

Ar brottet grovt, domes till fangelse, lagst sex ménader och hogst fyra ar.

9 § Har nagon, utan att vara forfallen till ansvar enligt vad forut i detta kapitel ar
sagt, genom atgard, varom dar formales, framkallat fara for att annan skall bliva
utan laga skal domd eller eljest lida avsevart forfang, och underlater han, efter att
hava kommit till insikt darom, att till farans avvarjande gora vad skaligen kan
begaras, domes for underlatenhet att avvarja rattsfel till boter eller fangelse i
hogst sex manader.

10 8 Om nagon i skriftlig utsaga, som jamlikt lag eller forfattning avgives under
edlig forpliktelse eller p& heder och samvete eller under annan dylik férsakran,
lamnar osann uppgift eller fortiger sanningen, domes, om atgarden innebér fara i
bevishanseende, for osann forsakran till boter eller fangelse i hogst sex manader
eller, om brottet ar growt, till fangelse i hdgst tva ar.

Sker sadan garning av grov oaktsamhet, domes for vardslos forsakran till boter
eller fangelse i hogst sex manader.

11 § Lamnar nagon i intyg eller annan urkund osann uppgift om vem han &r eller



om annat &n egna angelagenheter eller upprattar nagon for skens skull urkund
rérande rattshandling, domes, om atgarden innebar fara i bevishanseende, for
osant intygande till boter eller fangelse i htgst sex manader. Ar brottet med
hansyn till att det innefattar missbruk av tjanstestéllning eller eljest att anse som
grovt, skall domas till fangelse i hogst tva ar.

Den som aberopar eller eljest begagnar osann urkund som avses i forsta
stycket, domes, om atgarden innebar fara i bevishanseende, fér brukande av
osann urkund enligt vad dar sags.

12 § Missbrukar nagon pass, betyg eller dylik for viss man utstélld urkund genom
att giva sig eller annan ut for honom eller utlamnar han urkunden att salunda
missbrukas, eller utgiver ndgon sanningslést handling, som tillkommit medelst
genomslag eller fotografering eller pd annat dylikt satt, for riktig kopia av viss
urkund, démes, om atgarden innebar fara i bevishanseende, for missbruk av
urkund till boter eller fangelse i hogst sex manader eller, om brottet ar growt, till
fangelse i hogst tva ar.

13 § Fornekar nagon sin underskrift pa urkund, démes, om atgarden innebar fara
i bevishanseende, for fornekande av underskrift till boter eller fangelse i hdgst sex
manader eller, om brottet ar grovt, till fangelse i hogst tva ar.

14 8 Om nagon, som adragit sig ansvar enligt vad forut i detta kapitel ar sagt,
innan avsevard olagenhet uppkommit frivilligt rattat felet eller pd annat satt avvarjt
fara for vidare olagenhet, ma domas till lindrigare straff an for garningen ar
stadgat. Var faran ringa och ar for garningen ej stadgat svarare straff an fangelse
i sex manader, skall ej domas till ansvar.

15 § For forberedelse till mened eller stampling till mened som innebéar att nagon
soker anstifta sddan garning, sa ock for forsok till bevisforvanskning démes till
ansvar enligt vad i 23 kap. stadgas. Skulle brottet, om det fullbordats, hava varit
att anse som ringa, ma dock ej domas till ansvar som nu sagts.

16 kap. Om brott mot allmén ordning

1 § Stor folksamling allman ordning genom att &dagalagga uppsat att med forenat
vald satta sig upp mot myndighet eller eljest framtvinga eller hindra viss atgard
och skingrar den sig ej pa myndighets befallning, démes for upplopp, anstiftare
och anforare till fangelse i hogst fyra ar och annan deltagare i folksamlingens
forehavande till boter eller fangelse i hogst tva ar.

Om folksamlingen skingrar sig pa myndighets befallning, domes anstiftare och
anforare for upplopp till boter eller fangelse i hogst tva ar.

2 § Har folksamling, med uppsat som i 1 § sags, gatt till férenat vald & person
eller egendom, démes vare sig myndighet var tillstades eller ej, for valdsamt
upplopp, anstiftare och anforare till fangelse i hogst tio ar och annan deltagare i
folksamlingens forehavande till boter eller fangelse i hogst fyra ar.

3 § Underlater deltagare i folksamling som stor allman ordning att efterkomma for
ordningens uppratthallande meddelad befallning eller intranger han pa omrade
som blivit for sadant andamal fridlyst eller avsparrat, ddmes, om ej upplopp
foreligger, for ohdrsamhet mot ordningsmakten till béter eller fangelse i hogst sex
manader.

4 8 Om nagon genom valdshandling eller oljud eller pa annat dylikt satt stor eller
soker hindra allman gudstjanst, annan allman andaktsovning, vigsel eller
begravning eller dylik akt, domstolsférhandling eller annan statlig eller kommunal
forrattning eller ock allmén sammankomst for éverlaggning, undervisning eller
ahorande av foredrag, domes for stérande av forrattning eller av allman
sammankomst till boter eller fangelse i hogst sex manader.

5 § Den som muntligen infér menighet eller folksamling, i skrift som sprides eller
utlamnas for spridning eller i annat meddelande till allménheten uppmanar eller
eljest soker forleda till brottslig garning, svikande av medborgerlig skyldighet eller
ohdrsamhet mot myndighet, domes for uppvigling till béter eller fangelse i hdgst
sex manader.



For uppvigling skall démas aven den som muntligen infér en samling av
krigsman eller i annat meddelande till krigsman uppmanar eller pa annat satt
soker forleda dem till en handling eller underlatenhet som innebéar att de
asidosatter vad som aligger dem i tjansten.

| ringa fall skall ej ddmas till ansvar. Vid bedémande huruvida ringa fall
foreligger skall sarskilt beaktas, om det férelegat endast obetydlig fara for att
uppmaningen eller férsoket skulle leda till efterféljd.

Ar brottet med hansyn till att garningsmannen sokt forleda till allvarligt brott eller
eljest att anse som grovt, skall domas till fangelse i hdgst fyra ar. Lag (1986:645).

6 § /Upphdr att galla U:2009-07-01/ Om en samling av krigsméan gemensamt
hotar att med vald satta sig upp mot forman, skall démas for myteri till boter eller
fangelse i hogst fyra ar. Anstiftare och anférare skall dock démas till fangelse i
hogst sex ar.

Har deltagarna i ett myteri gemensamt brukat vald mot person eller egendom,
skall deltagarna domas till fangelse i hogst sex ar. Anstiftare och anforare skall
dock démas till fangelse i hogst tio ar eller pa livstid.

Om brottet annars ar att anse som grovt, skall domas till fangelse i hogst tio ar
eller pa livstid. Vid bedomande om brottet ar grovt skall sarskilt beaktas om
garningen har begatts under strid eller da brott mot krigslydnaden annars medfor
sarskild fara. Lag (1986:645).

6 § /Trader i kraft 1:2009-07-01/ Om en samling av krigsman gemensamt hotar att
med vald satta sig upp mot forman, doms for myteri till boter eller fangelse i hogst
fyra &r. Anstiftare och anférare doms dock till fangelse i hogst sex ar.

Har deltagarna i ett myteri gemensamt brukat vald mot person eller egendom,
doms deltagarna till fangelse i hogst sex ar. Anstiftare och anférare déms dock till
fangelse i hogst arton ar eller pa livstid.

Om brottet annars ar att anse som grovt, doms till fangelse i hogst arton ar eller
pa livstid. Vid beddmande av om brottet ar grovt ska sarskilt beaktas om
garningen har begatts under strid eller da brott mot krigslydnaden annars medfor
sarskild fara. Lag (2009:396).

7 8 Har upphort att gélla genom lag (1970:225).

8 § Den som i uttalande eller i annat meddelande som sprids hotar eller uttrycker
missaktning for folkgrupp eller annan sadan grupp av personer med anspelning
pa ras, hudfarg, nationellt eller etniskt ursprung, trosbekannelse eller sexuell
laggning, doms for hets mot folkgrupp till fangelse i hogst tva ar eller om brottet ar
ringa, till béter.

Ar brottet grovt déms till fangelse i lagst sex ménader och hogst fyra ar. Vid
beddmande av om brottet ar grovt skall sarskilt beaktas om meddelandet haft ett
sarskilt hotfullt eller krankande innehall och spritts till ett stort antal personer pa
ett satt som varit &gnat att vacka betydande uppmarksamhet. Lag (2002:800).

9 § En naringsidkare som i sin verksamhet diskriminerar nagon pa grund av hans
eller hennes ras, hudférg, nationella eller etniska ursprung eller trosbekannelse
genom att inte ga honom eller henne till handa pa de villkor som néaringsidkaren i
sin verksambhet tillampar i forhallande till andra, ska démas for olaga
diskriminering till boter eller fangelse i hogst ett ar.

Vad som sags i forsta stycket om en naringsidkare tillampas ocksé pa den som
ar anstélld i naringsverksamhet eller annars handlar pa en naringsidkares vagnar
samt pa den som &r anstalld i allman tjanst eller innehar allmant uppdrag.

For olaga diskriminering doms &ven anordnare av allmédn sammankomst eller
offentlig tillstalining och medhjalpare till sddan anordnare, om han eller hon
diskriminerar ndgon pa grund av hans eller hennes ras, hudfarg, nationella eller
etniska ursprung eller trosbekannelse genom att vagra honom eller henne
tilltrade till sammankomsten eller tillstallningen pa de villkor som galler for andra.

Om nagon som avses i forsta-tredje styckena pa satt som dar sags
diskriminerar annan pa grund av hans eller hennes sexuella laggning, doms
likaledes for olaga diskriminering. Lag (2008:569).

10 § Den som obehdorigen flyttar, skadar eller skymfligen behandlar lik eller
avlidens aska, 6ppnar grav eller eljest gor skada eller ofog pa kista, urna, grav




eller annat de dddas vilorum eller pa gravvard, doms for brott mot griftefrid till
boter eller fangelse i hogst tva ar. Lag (1993:207).

10 a § Den som

1. skildrar barn i pornografisk bild,

2. sprider, 6verlater, upplater, forevisar eller pa annat satt gor en saddan bild av
barn tillganglig for nagon annan,

3. forvarvar eller bjuder ut en sadan bild av barn,

4. formedlar kontakter mellan kdpare och séljare av sddana bilder av barn eller
vidtar ndgon annan liknande atgard som syftar till att framja handel med sadana
bilder, eller

5. innehar en sadan bild av barn

doms for barnpornografibrott till fangelse i hogst tva ar eller, om brottet ar ringa,
till boter eller fangelse i hogst sex manader.

Med barn avses en person vars pubertetsutveckling inte ar fullbordad eller som,
nar det framgar av bilden och omstandigheterna kring den, ar under 18 ér.

Den som i yrkesmassig verksamhet eller annars i férvarvssyfte av oaktsamhet
sprider en sadan bild som avses i forsta stycket, ddms som sags dar.

Ar brott som avses i forsta stycket att anse som grovt skall démas for grovt
barnpornografibrott till fangelse i lagst sex manader och hogst sex ar. Vid
bedémande av om brottet &r grovt skall sarskilt beaktas om det har begatts
yrkesmassigt eller i vinstsyfte, utgjort ett led i brottslig verksamhet som utdvats
systematiskt eller i stérre omfattning, avsett en sarskilt stor mangd bilder eller
avsett bilder dar barn utséatts for sarskilt hansynslos behandling.

Forbuden mot skildring och innehav géller inte den som tecknar, malar eller p&
nagot annat liknande hantverksmassigt satt framstéaller en sddan bild som avses i
forsta stycket, om bilden inte ar avsedd att spridas, 6verlatas, upplatas, forevisas
eller p& annat sétt goras tillgénglig for andra. Aven i andra fall skall en gérning
inte utgdra brott, om garningen med hansyn till omstandigheterna ar férsvarlig.
Lag (2005:90).

10 b § Den som i bild skildrar sexuellt vald eller tvang med uppsat att bilden eller
bilderna sprids eller som sprider en sadan skildring, déms, om inte garningen
med hansyn till omstandigheterna ar férsvarlig, for olaga valdsskildring till boter
eller fangelse i hogst tva ar. Detsamma galler den som i rorliga bilder narganget
eller utdraget skildrar grovt vald mot manniskor eller djur med uppsét att bilderna
sprids eller som sprider en sadan skildring.

Sprider ndgon av oaktsamhet en skildring som avses i forsta stycket och sker
spridningen i yrkesmassig verksamhet eller eljest i forvarvssyfte, doms sadsom i

forsta stycket sags.
Forsta och andra styckena galler inte filmer eller videogram som Statens

biografbyra har godkéant for visning. De géller inte heller en teknisk upptagning
med rorliga bilder med samma innehall som en film eller ett videogram som har
godkants av biografbyran. Vidare galler férsta och andra styckena inte offentliga
forevisningar av filmer eller videogram.

Har en teknisk upptagning med rérliga bilder férsetts med ett intyg om att en
film eller ett videogram med samma innehall har godkants av Statens
biografbyra, skall inte domas till ansvar enligt forsta eller andra stycket for
spridning av upptagningen. Detta galler dock inte om intyget var oriktigt och den
som har spritt upptagningen har insett eller bort inse detta. Lag (1998:1444).

10 ¢ § Den som uppsatligen eller av grov oaktsamhet i yrkesmassig verksamhet
eller annars i forvarvssyfte till den som ar under femton ar lamnar ut en film, ett
videogram eller en annan teknisk upptagning med rérliga bilder som innefattar
ing&ende skildringar av verklighetstrogen karaktar som aterger vald eller hot om
vald mot manniskor eller djur doms for otilldten utlamning av teknisk upptagning
till boter eller fangelse i hdgst sex manader.

Forsta stycket galler inte filmer eller videogram som Statens biografbyra har
godkant for visning for ndgon aldersgrupp av barn under femton ar. Det galler inte
heller en teknisk upptagning med rorliga bilder med samma innehall som en film
eller ett videogram som har godkants av biografbyran. Vidare galler forsta stycket
inte offentliga férevisningar av filmer eller videogram.



Har en teknisk upptagning med rorliga bilder forsetts med ett intyg om att en
film eller ett videogram med samma innehall har godkénts av Statens biografbyra
for visning for nagon aldersgrupp av barn under femton ar, skall inte domas till
ansvar enligt forsta stycket. Vad som har sagts nu géller dock inte om intyget var
oriktigt och den som har lamnat ut upptagningen har insett eller bort inse detta.
Lag (1998:1444).

11 8§ Den som pa eller vid allman plats genom skyltning eller annat liknande
forfarande forevisar pornografisk bild pa satt som ar agnat att vacka allman
anst6t domes for otillatet forfarande med pornografisk bild till boter eller fangelse i
hogst sex manader. Det samma géller den som med posten sander eller pa
annat satt tillstaller ndgon pornografisk bild utan féregdende bestallning. Lag
(1970:225).

12 § Den som bland barn eller ungdom sprider en skrift, bild eller teknisk
upptagning som genom sitt innehall kan verka forrdande eller eljest medfora
allvarlig fara for de ungas sedliga fostran, déms for férledande av ungdom till
boter eller fangelse i hogst sex manader. Lag (1998:1444).

13 8 Om nagon uppsatligen eller av grov oaktsamhet, genom misshandel,
Gveranstrangning eller vanvard eller pa annat satt, otillborligen utsatter djur for
lidande, domes for djurplageri till boter eller fangelse i hogst tva ar. Lag
(1972:629).

14 8 Anordnar nagon olovligen for allmanheten spel eller liknande verksamhet,
vars utgang helt eller till vasentlig del beror pa slumpen, och framstar
verksamheten med hansyn till sin art, insatsernas ekonomiska varde och 6évriga
omstandigheter som &ventyrlig eller &gnad att tillféra anordnaren en betydande
ekonomisk vinning, démes for dobbleri till boter eller fangelse i hogst tva ar.
Detsamma galler den som tillater en sddan verksamhet i en lagenhet eller ett
annat utrymme som han upplatit at allmanheten. Lag (1986:1007).

14 a § Ar brott som i 14 § forsta stycket ségs att anse som grovt, skall for grovt
dobbleri démas till fangelse, lagst sex manader och hogst fyra ar.

Vid bedémande huruvida brottet ar grovt skall sarskilt beaktas, om verksam-
heten bedrivits yrkesmassigt, omfattat avsevarda belopp eller eljest varit av
sarskilt farlig art. Lag (1982:1061).

15 § Den som genom oriktig uppgift att det féreligger fara for en eller flera
manniskors liv eller hélsa eller fér omfattande forstorelse av egendom féranleder
onodig sakerhetsatgard, doms for falskt larm till boter eller fangelse i hogst ett ar.

Ar brott som avses i férsta stycket grovt, ddms till fangelse, lagst sex manader
och hogst fyra ar.

Den som genom missbruk av larm, nédsignal eller annan liknande anordning
foranleder onddig utryckning av polis, kommunal organisation fér raddningstjanst,
ambulans, militar, sjoraddning eller annat organ for allman bevakningstjanst,
doms for missbruk av larmanordning till béter eller fangelse i htgst sex manader.
Lag (2003:780).

16 8§ Den som for oljud pa allman plats eller annars offentligen beter sig pa ett
satt som ar agnat att vacka forargelse hos allmanheten, doms for
forargelsevackande beteende till penningbéter. Lag (1991:240).

17 § For forberedelse eller stampling till eller underlatenhet att avsloja myteri
doms till ansvar enligt vad som sags i 23 kap. Detsamma skall galla forsok eller
forberedelse till grovt dobbleri, forsok till sddant barnpornografibrott som avses i
10 a § forsta stycket, om det inte &r ringa, och forsok eller férberedelse till grovt
barnpornografibrott. Lag (1998:1444).

18 § Far den som med nyttjanderatt har upplatit en lagenhet vetskap om att
lagenheten helt eller till vasentlig del anvands for dobbleri eller grovt dobbleri eller
for forsok eller forberedelse till grovt dobbleri och underlater han att géra vad som
skaligen kan begaras for att fa upplatelsen att upphora, skall han, om den
brottsliga verksamheten fortsatter eller aterupptas i lagen- heten, anses ha
framjat denna och démas till ansvar enligt vad som féreskrivs om medverkan i 23




kap. Lag (1980:892).

19 8§ Allmant atal for brott som avses i 10 c § far vackas endast efter medgivande
av Statens biografbyra. | fraga om brott som avses i 10 b § skall Statens
biografbyra yttra sig innan allmant atal vacks savitt avser rorliga bilder i filmer,
videogram eller andra tekniska upptagningar. Lag (2004:1072).

17 kap. Om brott mot allmén verksamhet m.m.

1 8§ Den som med vald eller hot om vald forgriper sig & nagon i hans
myndighetsutévning eller for att tvinga honom till eller hindra honom fran atgard
dari eller hamnas for sadan atgard, domes for vald eller hot mot tjansteman till
fangelse i hogst fyra ar eller, om brottet ar ringa, till boter eller fangelse i hogst
sex manader. Det samma skall gélla, om nagon salunda forgriper sig mot den
som tidigare har utévat myndighet fér vad denne dari gjort eller underlatit. Lag
(1975:667).

2 § Den som, annorledes an i 1 § sags, for att tvinga eller hindra ndgon i hans
myndighetsutévning eller for att hamnas for atgard dari, otillborligen foretager
garning, som fér honom medfor lidande, skada eller annan olagenhet, eller hotar
darmed, démes for forgripelse mot tjansteman till boter eller fangelse i hégst sex
manader.

Ar brottet grovt, domes till fangelse i hogst fyra ar. Lag (1975:667).

3 § har upphort att galla genom lag (1975:667).

4 § Den som, utan att fall ar for handen som forut i detta kapitel &r sagt, genom
att satta sig till motvarn eller eljest med vald s6ker hindra ndgon i hans
myndighetsutévning, domes for valdsamt motstand till boter eller fangelse i hogst
sex manader. Lag (1975:667).

58 Vadil, 2 och 4 88 stadgas skall ock galla, om nagon pa satt som i namnda
paragrafer sags férgriper sig mot eller hindrar den, som enligt sarskilt féreskrift
skall &tnjuta samma skydd som ar forenad med myndighetsutoévning eller som &r
eller har varit kallad att bitrada forrattningsman vid atgard som omfattas av
sadant skydd. Lag (1975:667).

6 § Har upphort att gélla genom lag (1976:509).

7 8§ Den som till arbetstagare eller annan som avses i 20 kap. 2 § lamnar, utlovar
eller erbjuder, for denne sjalv eller fér annan, muta eller annan otillbérlig beléning
for tjansteutdvningen, doms for bestickning till boter eller fangelse i hogst tva ar.

Ar brottet grovt, doms till fangelse, l1agst sex manader och hégst sex ar. Lag
(2004:404).

8 § Den som vid val till allmén befattning eller vid annan utévning av rostratt i
allmant arende soker hindra omrostningen eller forvanska dess utgang eller eljest
otillbérligen inverka pa omrostningen, domes for otillborligt verkande vid réstning
till boter eller fangelse i hogst sex manader.

Ar brottet grovt, skall domas till fangelse i hogst fyra ar. Vid bedémande
huruvida brottet ar grovt skall sarskilt beaktas, om det forévats med vald eller hot
om Vvald eller innefattat missbruk av tjanstestallning.

Den som mottager, later &t sig utlova eller begar otillotrlig beltning for att i
allmant arende rosta pa visst satt eller icke rosta, domes, om det ej &r mutbrott,
for tagande av otillborlig beléning vid réstning till boter eller fangelse i hégst sex
manader. Lag (1977:103).

9 § Soker nagon obehorigen skaffa sig kannedom om vad som angdende
utévning av rostratt i allmant drende skall hallas hemligt, domes for brott mot
rosthemlighet till boter eller fangelse i hogst sex manader.

10 § Den som med vald eller hot om vald angriper nagon for att denne gjort
anmalan, fort talan, avlagt vitthesmal eller annars vid forhor avgett utsaga hos en
domstol eller annan myndighet eller for att hindra nagon fran en sadan atgard,
doms for overgrepp i rattssak till fangelse i hogst fyra ar eller, om brottet &r ringa,
till boter eller fangelse i hogst sex manader. Detsamma skall galla, om man med



nagon annan garning, som medfor lidande, skada eller olagenhet, eller med hot
om en sadan garning angriper nagon for att denne avlagt vittnesmal eller annars
avgett utsaga vid forhor hos en myndighet eller for att hindra honom frén att avge
en sadan utsaga.

Ar brottet grovt, doms till fangelse, lagst tva och hogst atta ar. Lag (2002:117).

11 8 Om nagon doljer den som férovat brott, hjalper honom att undkomma,
undanréjer bevis om brottet eller pa annat dylikt satt motverkar att det uppdagas
eller beivras, déms fér skyddande av brottsling till béter eller fangelse i hogst ett
ar.

Ar brottet grovt, doms till fangelse, lagst sex manader och hogst fyra &r.

Den som inte insdg men hade skalig anledning antaga att den andre var
brottslig, doms till boter.

Till ansvar skall inte ddmas om géarningen ar att anse som ringa med hansyn till
garningsmannens forhallande till den brottslige och évriga omstandigheter. Lag
(1993:207).

12 § Hjalper man den som ar intagen pa kriminalvardsanstalt eller som ar haktad
eller anhallen eller som annars ar med laga ratt berévad frineten att komma l6s
eller framjar man, efter det han avvikit, hans flykt genom att délja honom eller
genom annan sadan atgard, doms for framjande av flykt till boter eller fangelse i
hogst ett ar.

Ar brottet grovt, doms till fangelse, lagst sex manader och hogst fyra ar.

Till ansvar skall inte ddmas om garningen ar att anse som ringa med hansyn till
frihetsberévandets art och syfte, garningsmannens tillvagagangssatt och hans
forhallande till den vars flykt han har framjat. Lag (1993:207).

13 § Den som olovligen rubbar, skadar eller annars férfogar éver egendom som
ar foremal for utmatning, kvarstad, betalningssékring, beslag eller annan liknande
atgard skadar eller borttager myndighets anslag eller forsegling eller eljest
olovligen dppnar vad myndighet tillslutit eller ock dvertrader annat dylikt av
myndighet meddelat férbud, démes for dvertradelse av myndig- hets bud till boter
eller fangelse i hogst ett ar.

Vagrar nagon intrade som forrattningsman ager fordra, démes for hindrande av
forrattning till boter. Lag (1981:827).

14 § har upphdrt att galla genom lag (1975:667).

15 § Giver nagon sig obehdrigen ut for att utbva myndighet, démes for
foregivande av allman stallning till béter eller fangelse i hdgst sex manader.
Detsamma skall galla, om nagon obehérigen bar uniform, marke eller annat
tjanstetecken som giver honom sken av att tillhdra foérsvarsmakten eller annan
kar i det allmannas tjanst eller kar, vars verksamhet avser allman samfardsel eller
allmanhetens férseende med vatten, ljus, varme eller kraft.

Ar brottet med hansyn till att det har medfort betydande men for det allmanna
eller for ndgon enskild eller eljest att anse som grovt, skall démas till fangelse i
hogst tva ar. Lag (1999:792).

16 § For forsok eller forberedelse till vald eller hot mot tjansteman doéms till
ansvar enligt vad som foreskrivs i 23 kap., savida ej brottet, om det fullbordats,
skulle ha varit att anse som ringa. For férsok eller férberedelse till framjande av
flykt doms ocksa till ansvar enligt vad som anges i 23 kap. Lag (1981:463).

17 § | vissa fall av bestickning far aklagare vacka atal endast om brottet anges till
atal av arbets- eller uppdragsgivaren till den som utsatts fér bestickningen eller
om atal &ar pakallat frAn allman synpunkt. Detta galler om bestickning skett i
forhallande till ndgon som

1. inte &r arbetstagare hos staten eller hos kommun,

2. inte omfattas av 20 kap. 2 § andra stycket 1-4, 8 eller 9 och

3. inte ar frammande stats minister eller ledamot av frammande stats lagstiftande
férsamling. Lag (2004:404).

18 kap. Om hégmalsbrott
1 § /Upphor att galla U:2009-07-01/ Den som, med uppsat att statsskicket skall



med vapenmakt eller eljest med valdsamma medel omstortas eller att atgard eller
beslut av statschefen, regeringen, riksdagen eller hégsta domarmakten skall
salunda framtvingas eller hindras, féretager handling som innebar fara for
uppsatets forverkligande, domes, om det ej ar hogforraderi, for uppror till fangelse
i tio ar eller pa livstid eller, om faran var ringa, i lagst fyra och hogst tio ar. Lag
(1974:565).

1 8 /Trader i kraft 1:2009-07-01/ Den som, med uppsat att statsskicket ska med
vapenmakt eller annars med valdsamma medel omstortas eller att atgard eller
beslut av statschefen, regeringen, riksdagen eller hdgsta domarmakten pa sa satt
ska framtvingas eller hindras, foretar en handling som innebar fara for uppsatets
forverkligande, doms, om det inte ar hogforraderi, for uppror till fangelse pa viss
tid, lagst tio och hogst arton ar, eller pa livstid eller, om faran var ringa, till
fangelse i lagst fyra och hogst tio ar. Lag (2009:396).

2 8 Om garning som avses i 3--5 kap. innebéar férgripelse mot Konungen eller
annan medlem av konungahuset eller mot den som i egenskap av
riksforestandare fullgor statschefens uppgifter, ma démas till fangelse i hogst fyra
ar, om a brottet eljest kan folja fangelse i hogst sex manader, och i hogst sex ar,
om & brottet eljest kan fdlja fangelse i mer an sex manader men hogst fyra ar.
Lag (1974:565).

3 § Den som, med uppsat att brott skall férévas mot allman sakerhet eller
medborgares frihet, samlar eller anfér vapnat manskap eller haller det samlat
eller forser manskap med vapen, ammunition eller annan dylik utrustning eller
Ovar det i vapens bruk, domes for vapnat hot mot laglig ordning till fangelse, lagst
sex och hdgst tio ar.

4 8 Om nagon bildar eller deltager i sammanslutning, som maste anses vara
avsedd att utgora eller med hansyn till sin beskaffenhet och det andamal for vilket
den &r bildad latt kan utvecklas till ett sddant maktmedel som militar trupp eller
polisstyrka och som icke med vederbérligt tillstand forstarker forsvaret eller
ordningsmakten, eller ock for sdidan sammanslutning tager befattning med vapen,
ammunition eller annan dylik utrustning, upplater lokal eller mark for dess
verksamhet eller understodjer den med penningar eller pa annat satt, domes for
olovlig karverksamhet till boter eller fangelse i hogst tva ar.

5 § Den som Gvar olaga tvang eller olaga hot med uppsat att paverka den
allmanna asiktshildningen eller inkrakta p& handlingsfrineten inom politisk
organisation eller yrkes- eller ndringssammanslutning och déarigenom satter
yttrande-, férsamlings- eller foéreningsfriheten i fara, domes for brott mot
medborgerlig frihet till fangelse i hogst sex ar.

6 § Om nagon genom stympning eller annorledes, for langre eller kortare tid, gor
sig oduglig till tjanstgoring, som det alegat honom att fullgéra vid krigsmakten
eller eljest for rikets forsvar, eller genom att foregiva sjukdom eller medelst annat
vilseledande undan drager sig sadan tjanst- goringsskyldighet, domes for
svikande av forsvarsplikt till boter eller fangelse i hogst tva ar eller, om riket var i
krig, till boter eller fangelse i hogst fyra ar.

7 8 For forsok, forberedelse eller stampling till uppror eller vapnat hot mot laglig
ordning, for underlatenhet att avsloja sadant brott, s& ock for forsok till brott mot
medborgerlig frihet eller svikande av férsvarsplikt démes till ansvar enligt vad i 23
kap. stadgas.

8 8§ Garning som avses i 3--5 kap. och innebdr férgripelse mot Konungen eller
annan som ar namnd i 2 8 ma ej utan regeringens forordnande atalas av
aklagare, med mindre nagon avlidit till foljd av garningen. Detsamma skall galla i
fraga om forsok, forberedelse eller stampling till garning som nu sagts eller
underlatenhet att avsloja sddan garning. Lag (1974:565).

19 kap. Om brott mot rikets sékerhet

1 § /Upphor att galla U:2009-07-01/ Den som, med uppsat att riket eller del darav
skall, med valdsamma eller eljest lagstridiga medel eller med utlandskt bistand,



laggas under frammande makt eller bringas i beroende av sddan makt eller att
del av riket skall sdlunda Iésryckas, foretager handling som innebér fara for
uppsatets forverkligande, domes for hdgforraderi till fangelse i tio ar eller pa
livstid eller, om faran var ringa, i lagst fyra och hogst tio ar.

Om nagon, med uppsat att atgard eller beslut av statschefen, regeringen,
riksdagen eller hogsta domarmakten skall med utlandskt bistand framtvingas eller
hindras, foéretager handling som innebéar fara darfér, ddmes ock fér hdgférraderi.
Lag (1974:565).

1 § /Trader i kraft 1:2009-07-01/ Den som, med uppsat att riket eller del darav ska,
med valdsamma eller annars lagstridiga medel eller med utlandskt bistand,
laggas under frammande makt eller bringas i beroende av sddan makt eller att
del av riket pa s& satt ska losryckas, foretar en handling som innebar fara for
uppsatets forverkligande, déms for hogforraderi till fangelse pa viss tid, lagst tio
och hogst arton ar, eller pa livstid eller, om faran var ringa, till fangelse i lagst fyra
och hogst tio ar.

Om nagon, med uppsat att atgard eller beslut av statschefen, regeringen,
riksdagen eller hogsta domarmakten ska med utlandskt bistdnd framtvingas eller
hindras, foretar en handling som innebar fara for detta, ddms ocksa for
hogférraderi. Lag (2009:396).

2 § Den som med valdsamma medel eller utlandskt bistdnd framkallar fara for att
riket skall invecklas i krig eller andra fientligheter, démes, om det ej ar
hogforraderi, for krigsanstiftan till fangelse, lagst tv& och hogst atta ar.

3 § /Upphor att galla U:2009-07-01/ Om den, som fatt i uppdrag att for riket
forhandla med frammande makt eller eljest bevaka rikets angelagenheter hos
nagon som foretrader frammande makts intresse, missbrukar behorighet att
foretrada riket eller eljest sin fortroendestéllning och darigenom orsakar riket
avsevart men, domes for troldshet vid férhandling med frammande makt till
fangelse pa viss tid, lagst tva och hogst tio ar, eller pa livstid.

3 § /Trader i kraft 1:2009-07-01/ Om den, som fatt i uppdrag att for riket férhandla
med frammande makt eller annars bevaka rikets angelagenheter hos ndgon som
foretrader frammande makts intresse, missbrukar behérighet att foretrada riket
eller annars sin fortroendestallning och darigenom orsakar riket avsevart men,
doms for troloshet vid forhandling med frammande makt till fangelse pa viss tid,
lagst tva och hogst arton ar, eller pa livstid. Lag (2009:396).

4 8§ Svensk medborgare, som utan tillstdnd av regeringen eller den regeringen
bemyndigat later bruka sig sdsom ombud for frammande makt i diplomatisk
angelagenhet som ror riket, s& ock envar, som i féregiven egenskap av behorigt
ombud inlater sig i underhandling om s&dan angelagenhet med nagon som fore-
trader frammande makts intresse, démes for egenmaktighet vid férhandling med
frammande makt till fangelse i hogst tva ar eller, om riket var i krig, hogst fyra ar.

Innebar brottet fara for rikets sjalvbestdmningsratt eller dess fredliga
forhallande till frammande makt, démes till fangelse, lagst ett och hdgst sex ar,
eller, om riket var i krig, till fangelse pa viss tid, lagst fyra och hogst tio ar, eller pa
livstid. Lag (1976:509).

5 8§ Den som, for att ga frammande makt tillhanda, obehérigen anskaffar,
befordrar, lamnar eller rojer uppgift rorande forsvarsverk, vapen, forrad, import,
export, tillverkningssatt, underhandlingar, beslut eller nagot forhallande i 6vrigt
vars uppenbarande for frammande makt kan medféra men for totalférsvaret eller
eljest for rikets sakerhet doms, vare sig uppgiften ar riktig eller ej, fér spioneri till
fangelse i hogst sex ar. Detsamma skall galla, om n&gon i syfte som nu sagts
obehdorigen framstaller eller tar befatt- ning med skrift, teckning eller annat
foremal som innefattar sddan uppgift. Lag (1981:1165).

6 § /Upphor att galla U:2009-07-01/ Ar brott som i 5 § ségs att anse som grovt,
skall domas for grovt spioneri till fangelse pa viss tid, lagst fyra och hogst tio ar,
eller pa livstid.

Vid bedémande huruvida brottet ar grovt skall sarskilt beaktas, om garningen
var av synnerligen farlig beskaffenhet med hansyn till pAgaende krig eller rérde



forhallande av stor betydelse eller om den brottslige réjde vad som pa grund av
allméan eller enskild tjanst betrotts honom.

6 § /Trader i kraft 1:2009-07-01/ Ar brott som avses i 5 § att anse som grovt, déms
for grovt spioneri till fangelse pé viss tid, lagst fyra och hogst arton ar, eller pa
livstid.

Vid bedémande av om brottet ar grovt ska sarskilt beaktas om garningen var av
synnerligen farlig beskaffenhet med hansyn till pAgaende krig eller rorde
forhallande av stor betydelse eller om den brottslige réjde vad som pa grund av
allméan eller enskild tjanst betrotts honom eller henne. Lag (2009:396).

7 § Den som, utan syfte att ga frammande makt tillhanda, obehérigen anskaffar,
befordrar, lamnar eller rojer uppgift rorande nagot forhallande av hemlig natur
vars uppenbarande for frammande makt kan medfora men for rikets férsvar eller
for folkforsorjningen vid krig eller av krig féranledda utomordentliga forhallanden
eller eljest for rikets sakerhet, déms, vare sig uppgiften ar riktig eller ej, fér
obehorig befattning med hemligt uppgift till boter eller fangelse i hdgst tva ar. Lag
(1981:1165).

8 § Ar brott som i 7 § sags att anse som grovt, skall for grov obehorig befattning
med hemlig uppgift domas till fangelse i hogst fyra ar.

Vid bedémande huruvida brottet ar grovt skall sérskilt beaktas, om garningen
innefattade tillhandagaende av frammande makt eller var av synnerligen farlig
beskaffenhet med hansyn till pagaende krig eller rérde forhallande av stor
betydelse eller om den brottslige réjde vad som p& grund av allman eller enskild
tjanst betrotts honom. Lag (1976:509).

9 8§ Den som av grov oaktsamhet befordrar, lamnar eller réjer sddan uppgift som
avses i 7 § doms for vardsloshet med hemlig uppgift till boter eller fangelse i
hogst sex manader eller, om riket var i krig, till boter eller fangelse i hogst tva ar.
Lag (1981:1165).

10 § Den som, for att ga frammande makt tillhanda, har i riket bedriver
verksamhet for anskaffande av uppgifter rorande militara eller andra forhallanden,
vilkas uppenbarande fér den frammande makten kan medféra men fér annan
frammande makts sakerhet, eller har i riket till dylik verksamhet lamnar
medverkan som ej ar allenast tillféllig, doms for olovlig underrattelse- verksamhet
till boter eller fangelse i hogst ett ar.

For olovlig underréattelseverksamhet skall ock démas, om nagon, med uppsat
att ga frammande makt tillhanda, hér i riket hemligen eller med anvandande av
svikliga medel antingen bedriver verksamhet for anskaffande av uppgifter om
annans personliga forhallande eller till dylik verksamhet lamnar medverkan som
ej ar allenast tillfallig.

Ar brott som i denna paragraf ségs grovt, doms till fangelse, lagst sex ménader
och hogst fyra ar. Lag (1993:207).

11 § Om garning som avses i 3 eller 4 kap. innebaér, att nAgon genom forgripelse
a frammande makts statséverhuvud eller representant hér i riket kréanker den
frammande makten, ma démas till fangelse i hogst tva &r, om a brottet eljest kan
folja fangelse i hogst sex manader, och i higst fyra ar, om & brottet eljest kan
folja fangelse i mer an sex manader men hogst tva ar. Vad nu sagts skall aga
motsvarande tillampning, om frammande makt krankes genom att nagon gor
intrdng i lokal som innehaves av dess representation eller gor skada dara eller a
egendom som dar finnes. Lag (1970:225).

12 8 Om nagon utan regeringens tillstand har i riket varvar folk till frammande
krigstjanst eller darmed jamforlig tjanst eller formar folk att olovligen begiva sig ur
riket for att taga sadan tjanst, domes for olovlig varvning till boter eller fangelse i
hogst sex manader eller, om riket var i krig, till fangelse i hogst tva ar. Lag
(1974:565).

13 § Den som av frammande makt eller fran utlandet av ndgon som handlar for
att ga frammande makt tillhanda tar emot pengar eller annan egendom for att
genom utgivande eller spridande av skrifter eller pa annat satt paverka den
allmanna meningen i en frdga som géller ndgon av grunderna for rikets statsskick



eller i nAgon angelagenhet som har betydelse for rikets sakerhet och som det
ankommer pa riksdagen eller regeringen att besluta om, déms for tagande av
utlandskt understod till fangelse i hogst tva ar. Lag (1981:1165).

14 § For forsok, forberedelse eller stampling till hdgforraderi, troléshet vid
foérhandling med frammande makt, spioneri, grovt spioneri, grov obehdrig
befattning med hemlig uppgift eller olovlig underrattelseverksamhet, sa ock for
forsok eller férberedelse till obehorig befattning med hemlig uppgift démes till
ansvar enligt vad i 23 kap. stadgas. Sasom stampling till hogforraderi skall aven
anses att trada i forbindelse med frammande makt for att férbereda, majliggora
eller underlatta att sadant brott ma forévas.

Den som underlater att avsloja hogforraderi, troldshet vid forhandling med
frammande makt, spioneri, grovt spioneri eller grov obehérig befattning med
hemlig uppgift, domes ock till ansvar enligt vad i 23 kap. sags; och skall till sddant
ansvar domas jamval om han icke insett men bort inse att brottet var & farde. Lag
(1976:509).

15 8 Om nagon, som med hansyn till vad honom ar veterligt, pa grund av
meddelad varning eller eljest bort inse att hogforraderi, troldshet vid férhandling
med frammande makt, spioneri, grovt spioneri eller grov obehdrig befattning med
hemlig uppgift ar a farde, medverkar till garningen, domes till ansvar sadsom for
medhjalp dartill; dock ma ej domas till svarare straff an fangelse i tva ar. Lag
(1976:509).

16 § Olovlig underrattelseverksamhet, tagande av utlandskt understod eller
olovlig varvning eller férsok, foérberedelse eller stampling till olovlig
underrattelseverksamhet far inte utan regeringens forordnande atalas av
aklagare.

Garning som avses i 3 eller 4 kap. och innebar sadan krankning av frammande
makt som i 11 § sags, sa ock forsok, forberedelse eller stampling till garning som
nu sagts eller underlatenhet att avslja sadan garning ma ej heller atalas av
aklagare utan forordnande av regeringen eller den regeringen bemyndigat dartill.
Lag (1981:1165).

20 kap. Om tjanstefel m. m.

1 § Den som uppsatligen eller av oaktsamhet vid myndighetsutévning genom
handling eller underlatenhet asidosatter vad som gaéller for uppgiften skall domas
for tjanstefel till boter eller fangelse i hogst tva ar. Om garningen med hansyn till
garningsmannens befogenheter eller uppgiftens samband med
myndighetsutévningen i dvrigt eller till andra omstandigheter ar att anse som
ringa, skall inte démas till ansvar.

Om ett brott som avses i forsta stycket har begatts uppsatligen och ar att anse
som grovt, skall démas for grovt tjanstefel till fangelse, lagst sex manader och
hogst sex ar. Vid bedomande av om brottet ar grovt skall sarskilt beaktas om
garningsmannen allvarligt har missbrukat sin stallning eller om gérningen for
nagon enskild eller det allmanna har medfort allvarligt forfang eller otillborlig
forman som ar betydande.

Den som ar ledamot av en beslutande statlig eller kommunal férsamling &r inte
underkastad ansvar enligt forsta eller andra stycket fér ndgon &tgard som han
vidtar i denna egenskap.

Vad som sags i forsta och andra styckena skall inte heller tillampas, om
garningen ar belagd med straff enligt nagon annan bestammelse. Lag
(1989:608).

2 § Arbetstagare som, for sig sjalv eller for annan, tar emot, later at sig utlova
eller begar muta eller annan otillbérlig beléning for sin tjansteutdvning, déms for
mutbrott till boter eller fangelse i hdgst tva &r. Detsamma skall galla, om
arbetstagaren begatt garningen innan han erhéll anstaliningen eller efter det han
slutat densamma. Ar brottet grovt, doms till fangelse, lagst sex manader och
hogst sex ar.

Vad i forsta stycket sags om arbetstagare skall ocksa tillampas pa
1. ledamot av styrelse, verk, namnd, kommitté eller annan sddan myndighet som




hor till staten eller till kommun, landsting eller kommunalférbund,

2. den som utbvar uppdrag som ar reglerat i forfattning,

3. den som omfattas av lagen (1994:1811) om disciplinansvar inom totalférsvaret,
m.m. eller annan som fullgor lagstadgad tjansteplikt,

4. den som utan att inneha anstéllning eller uppdrag som nu har sagts utévar
myndighet,

5. den som i annat fall &n som avses i 1-4 pa& grund av fértroendestallining fatt till
uppgift att for ndgon annan

a) skota en rattslig eller ekonomisk angelagenhet,

b) genomfdra en vetenskaplig eller motsvarande utredning,

c) sjalvstandigt skéta en kvalificerad teknisk uppgift, eller

d) overvaka utférandet av en sadan uppgift som anges i a, b eller c,

6. frammande stats minister, ledamot av frammande stats lagstiftande férsamling
eller ledamot av frammande stats organ motsvarande dem som avsesi 1,

7. nagon som, utan att inneha anstallning eller uppdrag som nu har sagts, utévar
frammande stats myndighet eller utlandskt skiliemannauppdrag,

8. ledamot av kontrollorgan, beslutande organ eller parlamentarisk forsamling i
mellanstatlig eller 6verstatlig organisation dér Sverige ar medlem, och

9. domare eller annan funktionar i internationell domstol vars domsréatt Sverige
godtar. Lag (2004:785).

3 § Rajer nagon uppgift, som han ar pliktig att hemlighalla enligt lag eller annan
forfattning eller enligt forordnande eller forbehall som har meddelats med stod av
lag eller annan forfattning, eller utnyttjar han olovligen sadan hemlighet, démes,
om ej garningen eljest ar sarskilt belagd med straff, for brott mot tystnadsplikt till
boter eller fangelse i hogst ett ar.

Den som av oaktsamhet begar garning som avses i forsta stycket, démes till
boter. | ringa fall skall dock ej démas till ansvar. Lag (1980:102).

4 § Den som har valts till sddant uppdrag hos staten eller hos en kommun med
vilket féljer myndighetsutévning far av ratten skiljas fran uppdraget, om han har
begatt brott for vilket ar stadgat fangelse i tva ar eller daréver och han genom
brottet har visat sig uppenbarligen olamplig att inneha uppdraget.

Med uppdrag hos staten eller hos kommun likstalls uppdrag hos andra séddana
arbetsgivare som avses i 2 § andra stycket 1. Lag (1988:942).

5 § Aklagare far, utan hinder av vad som annars &r féreskrivet, atala brott
varigenom arbetstagare hos staten eller hos kommun eller annan som avsesi2 8
andra stycket 1-4 har &sidosatt vad som aligger honom i utévningen av
anstalliningen eller uppdraget.

Utan hinder av bestammelserna i forsta stycket skall dock galla
1. vad som i denna balk foreskrivs om att atal inte far ske utan férordnande av
regeringen eller den regeringen har bemyndigat och
2. vad som i annan lag eller forfattning ar foreskrivet om atal for garning, for
vilken straff &r stadgat endast om den forévas av innehavare av anstallning eller
uppdrag som avses i forsta stycket.

Har mutbrott begétts av ndgon som inte omfattas av forsta stycket eller av 2 §
andra stycket 8 eller 9 och inte &r frammande stats minister eller ledamot av
frammande stats lagstiftande forsamling, far klagare vacka atal endast om
brottet anges till atal av arbets- eller uppdragsgivaren eller om atal ar pakallat
fran allméan synpunkt.

Om det inte finns sarskilda bestammelser for ett visst fall, far aklagare atala
brott mot sadan tystnadsplikt som galler till forman for enskild méalsédgande endast
om denne anger brottet till atal eller atal &r pakallat fr&n allman synpunkt.

Om atal for brott som i utévningen av tjansten eller uppdraget begatts av
riksdagsledamot, statsrad, justitierad, regeringsrad eller innehavare av tjanst eller
uppdrag hos riksdagen eller dess organ galla sarskilda bestammelser. Lag
(2004:404).

6 8 har upphort att gélla genom lag (1975:667).
7 § har upphort att galla genom lag (1975:667).
8 § har upphort att galla genom lag (1975:667).



9 § har upphdrt att galla genom lag (1975:667).

10 § har upphdrt att galla genom lag (1975:667).
11 § har upphdrt att galla genom lag (1975:667).
12 § har upphort att gélla genom lag (1975:667).
13 § har upphdrt att galla genom lag (1975:667).
14 § har upphdrt att galla genom lag (1975:667).
15 § har upphort att gélla genom lag (1975:667).

21 kap. Om brott av krigsméan

1 8§ Detta kapitel trader i tillampning nér riket kommer i krig.

Om riket &r i krigsfara eller om det rdder s&dana utomordentliga férhallanden
som ar foranledda av krig eller av krigsfara som riket har befunnit sig i, far
regeringen foreskriva att kapitlet skall tillampas. Lag (1986:645).

2 § Nar det inte langre foreligger sadana forhallanden som avses i 1 §, skalll
regeringen féreskriva att tillampningen av kapitlet skall upphora. Lag (1986:645).

3 8 Vid tillampningen av detta kapitel avses med krigsméan alla som &r
tjanstgoringsskyldiga vid férsvarsmakten.

Krigsman ar dessutom
1. polisméan som utan att vara tjanstgoringsskyldiga vid férsvarsmakten ar
skyldiga att delta i rikets forsvar,
2. skyddsvakter och skyddsomradesvakter som forordnats med stod av lagen
(1990:217) om skydd fér samhallsviktiga anlaggningar m. m.,
3. alla som annars vistas vid avdelningar av forsvarsmakten, nar avdelningarna
ar i falt eller verkar under liknande férhallanden,
4. medlemmar av den organiserade motstandsrorelsen. Lag (1990:218).

4 § Foreskrifterna i detta kapitel om krigsman skall ocksa tillampas pa

1. krigsfangar,

2. krigsdeltagare som har internerats vid krig under vilket riket ar neutralt,

3. utlanningar som vistas bland krigsfangar eller internerade krigsdeltagare for att
utéva sjukvard eller andlig vard. Lag (1986:645).

5 § Vagrar eller underlater en krigsman att lyda en formans order eller drojer han
otillbérligen med att fullgdra ordern, skall domas for lydnads- brott till boter eller
fangelse i hogst tva ar. Till ansvar skall dock inte démas, om det &r uppenbart att
ordern inte angér tjansten. Lag (1986:645).

6 § Ar ett brott som avses i 5 § att anse som grovt, skall domas for grovt
lydnadsbrott till fangelse i hogst tio ar eller pa livstid. Vid beddmande om brottet
ar grovt skall sarskilt beaktas, om garningen har begatts under strid eller da brott
mot krigslydnaden annars medfor sarskild fara. Lag (1986:645).

7 § Avviker eller uteblir en krigsman olovligen fran tjanstgoringen, skall domas for
rymning till boter eller fangelse i hogst tva ar.

Ar brottet att anse som grovt, skall démas till fangelse i hogst tio ar eller pa
livstid. Vid bedémande om brottet ar grovt skall sarskilt beaktas, om krigs-
mannen avvikit under eller i anslutning till strid eller gatt dver till fienden eller
annars dverlamnat sig frivilligt till denne. Lag (1986:645).

8 § Forgriper sig en krigsman med vald eller hot om vald mot en férman i dennes
tjansteutodvning eller for att tvinga honom till eller hindra honom fran att utféra en
tjansteatgard eller annars med anledning av hans tjanst, skall démas for vald eller
hot mot férman till béter eller fangelse i hogst tva ar.

Med férman likstalls vaktposter och andra krigsmén som tjanstgor for
bevakning eller uppratthallande av ordning.

Ar brottet att anse som grovt, skall désmas till fangelse i hogst sex ar. Vid
bedémande om brottet ar grovt skall sarskilt beaktas, om garningen har begétts
under strid eller da brott mot krigslydnaden annars medfor sarskild fara. Lag
(1986:645).



9 § Avsander en krigsman obehérigen ett meddelande till eller trader han annars i
forbindelse med nagon som tillhor fiendens krigsmakt eller vistas pa fiendens
omréade, skall domas for samrére med fienden till boter eller fangelse i hogst tva
ar. Lag (1986:645).

10 8§ Rader en krigsman under strid eller da brott mot krigslydnaden annars
medfor sarskild fara andra krigsman att ge sig at fienden eller foretar han pa
annat satt i andra krigsmans narvaro obehdrigen ndgot som ar agnat att framkalla
troldshet eller modl6shet, skall ddmas for undergréavande av stridsviljan till
fangelse i hogst tio ar eller pa livstid. Lag (1986:645).

11 8 Underlater en krigsman att, i vad pa honom ankommer, satta en
férsvarsanlaggning i stridsberedskap, géra en avdelning stridsberedd, anskaffa
egendom eller p& annat séatt forbereda en krigshandling, skall démas for
forsummande av krigsforberedelse till fangelse i hogst tio ar eller pa livstid. Lag
(1986:645).

12 § Om en krigsman under tjanstgéring som chef fér en avdelning av
foérsvarsmakten obehdrigen till fienden éverlamnar en stridsstallning, krigsmateriel
eller annat som har avsevard betydelse for krigféringen eller ger sig och sin
avdelning &t fienden, skall démas for obehorig kapitulation till fangelse i hogst tio
ar eller pa livstid. Lag (1986:645).

13 § Underlater en krigsman under eller i anslutning till strid att till det yttersta
uppfylla sin plikt att framja krigféringen, skall démas for stridsférsumlighet till
fangelse i hogst tio ar eller pa livstid. Lag (1986:645).

14 § Asidosatter en krigsman uppsatligen eller av grov oaktsamhet vad som
aligger honom och ar felet av allvarlig natur, skall domas for tjanstebrott till
fangelse i hogst tva ar.

Till ansvar enligt forsta stycket skall inte ddmas, om straff for garningen ar
foreskrivet i nAgon annan bestammelse i detta kapitel. Lag (1986:645).

15 § For forsok, forberedelse eller stampling till eller underlatenhet att avsloja
rymning samt for forsok, forberedelse eller stampling till vald eller hot mot férman
skall démas till ansvar enligt 23 kap.

For medverkan till tjanstebrott far domas endast den som darigenom asidosatt
tjansteplikt. Lag (1986:645).

16 8§ Vid tillampningen av 7, 9, 10 och 12 88§ skall med fienden likstallas
frammande makt som riket inte &r i krig med, om det finns risk att riket kommer i
krig med den makten. Lag (1986:645).

17 § har upphort att gélla enligt lag (1975:667).
18 § har upphéavts genom lag (1986:645).
19 § har upphéavts genom lag (1986:645).
20 § har upphéavts genom lag (1986:645).
21 § har upphavts genom lag (1986:645).
22 § har upphéavts genom lag (1986:645).

22 kap. Om landsforraderi m. m.

1 § Den som, da riket ar i krig,

1. hindrar, missleder eller forrader dem som ar verksamma for rikets forsvar eller
forleder dem till myteri, troldshet eller modldshet,

2. forrader, forstor eller skadar egendom som &r av betydelse for totalférsvaret,
3. at fienden anskaffar krigsfolk, egendom eller tjanster, eller

4. begér annan liknande forradisk garning,

skall, om garningen ar agnad att medféra avsevart men for totalférsvaret eller
innefattar avsevart bistand at fienden, démas for landsforraderi till fangelse pa
viss tid, lagst fyra och hogst tio ar, eller pa livstid. Lag (1986:645).

2 § Begar nagon en garning som avses i 1 § och ar den endast i mindre man
agnad att medfora men for totalforsvaret eller innefattar den ringare bistand at



fienden an som dar sags, skall domas for landssvek till fangelse i hdgst sex ar.
Lag (1986:645).

2 a § har upphéavts genom lag (1986:645).

3 § Den som av oaktsamhet begar en garning som avses i 1 eller 2 § skall démas
for landsskadlig vardsloshet till fangelse i hogst fyra ar. Lag (1986:645).

4 § Innefattar en garning som avses i 1--3 8§ anskaffande av egendom eller
tjanster at fienden inom ett omrade som &r besatt av denne och kan garningen
med héansyn till befolkningens behov, garningsmannens forsorjning eller andra
sarskilda forhallanden ej anses otillborlig, skall ej ddmas till ansvar. Lag
(1986:645).

5 &8 Om nagon, da riket &r i krig, bland allménheten sprider eller till frammande
makt framfor eller later framkomma falska rykten eller andra osanna pastaenden
som &ar agnade att framkalla fara for rikets sékerhet, skall han démas for
ryktesspridning till fara for rikets sakerhet till boter eller fangelse i hdgst tva ar.

Detsamma skall galla om nagon da riket ar i krig bland krigsméan sprider falska
rykten eller andra osanna pastdenden som ar dgnade att framkalla troldshet eller
modldshet. Lag (1986:645).

6 § /Upphor att gélla U:2009-07-01/ Den som gér sig skyldig till en svar
Overtradelse av ndgot sadant avtal med frammande makt eller nadgon sadan
allméant erkénd grundsats, som ror den internationella humanitéra ratten i
vapnade konflikter, skall domas for folkrattsbrott till fangelse i hogst fyra ar.
Sadana svara 6vertradelser ar bland andra

1. att anvéanda stridsmedel som &r forbjudna enligt folkréatten,

2. att missbruka Férenta Nationernas k&nnetecken, kdnnetecken som avses i
lagen (1953:771) om skydd for vissa internationella sjukvardsbeteckningar m. m.,
parlamentara flaggor eller andra internationellt erkédnda kannetecken eller att med
hjalp av forradiskt forfarande av nagot annat slag déda eller skada en
motstandare,

3. att anfalla civilpersoner eller den som ar forsatt ur stridbart skick,

4. att inleda ett urskillningslost anfall med vetskap om att anfallet kommer att
fororsaka synnerligen svara forluster eller skador pa civilpersoner eller civil
egendom,

5. att inleda anfall mot anlaggningar eller installationer som atnjuter sarskilt
folkrattsligt skydd,

6. att tillfoga av folkratten sérskilt skyddade personer allvarligt lidande, att tvinga
krigsfangar eller civilpersoner att tjanstgora hos deras motparts vapnade styrkor
eller att i strid mot folkratten beréva civilpersoner friheten,

7. att, i andra fall &n som anges i 1--6, godtyckligt och i stor omfattning férstéra
eller tillagna sig egendom som atnjuter ett sarskilt folkrattsligt skydd.

Ar brottet grovt, skall domas till fangelse i hogst tio ar eller pa livstid. Vid
beddmande om brottet ar grovt skall sarskilt beaktas, om det har férévats genom
ett stort antal skilda handlingar eller om manga manniskor dodats eller skadats
eller omfattande egendomsforlust uppkommit pa grund av brottet.

Om ett folkrattsbrott har begatts av den som ar krigsman, skall ocksa hans
forman démas i den man denne haft majlighet att forutse brottet men inte gjort
vad som ankommit p& honom for att férhindra detta. Lag (1994:1721).

6 § /Trader i kraft 1:2009-07-01/ Den som gor sig skyldig till en svar dvertradelse
av nagot sadant avtal med frammande makt eller ndgon sadan allméant erkand
grundsats, som rér den internationella humanitéra ratten i vapnade konflikter,
doms for folkrattsbrott till fangelse i hdgst fyra ar. Sadana svara 6vertradelser ar
bland andra

1. att anvanda stridsmedel som &r forbjudna enligt folkréatten,

2. att missbruka Férenta nationernas kédnnetecken, kdnnetecken som avses i
lagen (1953:771) om skydd for vissa internationella sjukvardsbeteckningar m.m.,
parlamentéra flaggor eller andra internationellt erkédnda k&nnetecken eller att med
hjalp av forradiskt forfarande av nagot annat slag doda eller skada en
motstandare,

3. att anfalla civilpersoner eller den som ar forsatt ur stridbart skick,



4. att inleda ett urskillningslést anfall med vetskap om att anfallet kommer att
fororsaka synnerligen svara forluster eller skador pa civilpersoner eller civil
egendom,

5. att inleda anfall mot anlaggningar eller installationer som atnjuter sarskilt
folkrattsligt skydd,

6. att tillfoga av folkratten sarskilt skyddade personer allvarligt lidande, att tvinga
krigsfangar eller civilpersoner att tjanstgora hos deras motparts vapnade styrkor
eller att i strid mot folkratten beréva civilpersoner friheten,

7. att, i andra fall &n som anges i 1-6, godtyckligt och i stor omfattning forstéra
eller tillagna sig egendom som atnjuter ett sarskilt folkrattsligt skydd.

Ar brottet grovt, doms till fangelse i hogst arton ar eller pa livstid. Vid
beddmande av om brottet ar grovt ska sarskilt beaktas om det har férovats
genom ett stort antal skilda handlingar eller om manga manniskor dédats eller
skadats eller omfattande egendomsférlust uppkommit pa grund av brottet.

Om ett folkrattsbrott har begétts av den som &r krigsman, déms ocksa hans
eller hennes férman i den man formannen haft méjlighet att férutse brottet men
inte gjort vad som ankommit pa honom eller henne for att forhindra detta. Lag
(2009:396).

6 a § /Upphdr att galla U:2009-07-01/ Den som

1. utvecklar, producerar eller pa annat satt forvarvar, lagrar eller bibehaller
kemiska vapen eller 6verfor, direkt eller indirekt, kemiska vapen till nagon,

2. anvander kemiska vapen,

3. deltar i militara férberedelser for anvandning av kemiska vapen, eller

4. anvander amnen for kravallbek&mpning som en metod fér krigféring déoms, om
garningen inte ar att bedéma som folkrattsbrott, fér olovlig befattning med
kemiska vapen till fangelse i hogst fyra ar.

Sasom kemiska vapen enligt forsta stycket 1--3 skall anses saddant som
definieras som kemiska vapen i Férenta nationernas konvention om férbud mot
utveckling, produktion, innehav och anvandning av kemiska vapen samt om
deras forstoring.

Ar brottet grovt, skall domas till fangelse i hogst tio ar eller pa livstid. Vid
beddmande om brottet &r grovt skall sarskilt beaktas, om garningen varit &gnad
att i vasentlig grad bidra till utveckling, produktion eller spridning av kemiska
vapen eller till att sddana vapen anvands mot manniskor. Lag (1994:119).

6 a § /Trader i kraft 1:2009-07-01/ Den som

1. utvecklar, producerar eller p& annat séatt forvarvar, lagrar eller bibehaller
kemiska vapen eller verfor, direkt eller indirekt, kemiska vapen till ndgon,

2. anvander kemiska vapen,

3. deltar i militara forberedelser for anvandning av kemiska vapen, eller

4. anvander &mnen for kravallbekAmpning som en metod for krigforing

doéms, om gérningen inte ar att bedéma som folkrattsbrott, for olovlig befattning
med kemiska vapen till fangelse i hogst fyra ar.

Som kemiska vapen enligt forsta stycket 1-3 ska anses sadant som definieras
som kemiska vapen i Forenta nationernas konvention om férbud mot utveckling,
produktion, innehav och anvandning av kemiska vapen samt om deras férstoring.

Ar brottet grovt, déms till fangelse i hogst arton ar eller p& livstid. Vid
beddmande av om brottet ar grovt ska sarskilt beaktas om géarningen varit agnad
att i vasentlig grad bidra till utveckling, produktion eller spridning av kemiska
vapen eller till att sidana vapen anvands mot manniskor. Lag (2009:396).

6 b § /Upphor att galla U:2009-07-01/ Den som anvander, utvecklar, tillverkar,
forvarvar, innehar eller 6verlater antipersonella minor (truppminor), doms for
olovlig befattning med minor till fingelse i hogst fyra &r, om garningen inte &r att
beddma som folkréttsbrott.

Forsta stycket galler endast minor som avses i konventionen den 18 september
1997 om forbud mot anvandning, lagring, produktion och éverféring av
antipersonella minor (truppminor) samt om deras forstoring.

Séadan befattning med minor som ér tillaten enligt den konvention som avses i
andra stycket utgdr inte brott.

Ar brottet grovt skall domas till fangelse i hogst tio ar eller pa livstid. Vid



beddmandet om brottet ar grovt skall sarskilt beaktas, om garningen vasentligt
bidragit till att minor kommit att anvandas pa ett séatt som inneburit fara for manga
manniskors liv eller hélsa. Lag (1998:1703).

6 b § /Trader i kraft 1:2009-07-01/ Den som anvander, utvecklar, tillverkar,
forvarvar, innehar eller 6verlater antipersonella minor (truppminor), doms for
olovlig befattning med minor till fangelse i hogst fyra ar, om garningen inte ar att
beddma som folkréattsbrott.

Forsta stycket galler endast minor som avses i konventionen den 18 september
1997 om forbud mot anvéndning, lagring, produktion och éverforing av
antipersonella minor (truppminor) samt om deras forstoring.

Sadan befattning med minor som Ar tilldten enligt den konvention som avses i
andra stycket utgdr inte brott.

Ar brottet grovt doms till fangelse i hogst arton ar eller pa livstid. Vid
beddmande av om brottet ar grovt ska sarskilt beaktas om géarningen vasentligt
bidragit till att minor kommit att anvandas pa ett satt som inneburit fara for manga
manniskors liv eller halsa. Lag (2009:396).

6 ¢ § /Trader i kraft I:den dag regeringen bestdmmer/ Den som i strid med
Forenta nationernas férdrag om fullsténdigt férbud mot karnsprangningar deltar i
eller pa annat satt medverkar till utférandet av en karnvapenprovsprangning eller
nagon annan karnsprangning doms for olovlig karnsprangning till fangelse i hogst
fyra ar, om garningen inte ar att bedéma som folkrattsbrott.

Ar brottet grovt, doms till fangelse i hégst arton ar eller p& livstid. Vid
beddmande av om brottet ar grovt ska sarskilt beaktas om géarningen haft stor
betydelse fér kdrnsprangningen eller om garningen inneburit fara for manniskor
eller for egendom av sarskild betydenhet. Lag (2009:398).

7 8 /Upphor att gélla U:den dag regeringen bestammer/ For forsok, forberedelse
eller stampling till landsforraderi eller landssvek skall démas till ansvar enligt 23
kap. Som stampling skall &ven anses att trada i forbindelse med fienden for att
foérbereda, majliggora eller underlatta att brott som nu sagts férévas. For
forberedelse eller stampling under tid, da riket hotas av krig, ockupation eller
andra fientligheter, skall démas till ansvar trots att fientligheter inte utbrutit.

Den som underlater att avsloja landsforraderi eller landssvek skall domas till
ansvar enligt 23 kap. Till sddant ansvar skall han démas dven om han inte insett
men bort inse att brottet holl pa att ske. Lag (1986:645).

7 8 /Trader i kraft I:den dag regeringen bestammer/ For forsok, forberedelse eller
stampling till landsforraderi eller landssvek skall domas till ansvar enligt 23 kap.
Som stampling skall &ven anses att tréda i férbindelse med fienden for att
foérbereda, majliggora eller underlatta att brott som nu sagts férévas. For
forberedelse eller stampling under tid, da riket hotas av krig, ockupation eller
andra fientligheter, skall démas till ansvar trots att fientligheter inte utbrutit.

Den som underlater att avsloja landsforraderi eller landssvek skall domas till
ansvar enligt 23 kap. Till sddant ansvar skall han démas dven om han inte insett
men bort inse att brottet holl pa att ske.

For forsok eller forberedelse till olovlig kdrnsprangning skall démas till ansvar
enligt 23 kap. Lag (1998:1703).

8 8§ Har under krig brott forévats av ndgon som dérvid inte saknat anledning anta
att garningen enligt krigsbruk var tillaten, far démas till lindrigare straff an vad
som &r stadgat fér garningen. Ar omstéandigheterna synnerligen mildrande, skall
inte domas till ansvar. Lag (1986:645).

9 8§ Om en garning som avses i 21 kap. eller i detta kapitel féorévas mot en stat
som ar férbunden med riket, mot en sadan stats krigsmakt eller mot ndgon som
tillhor denna, skall vad som féreskrivs om sadana garningar mot riket, dess
forsvarsmakt eller krigsman tillampas. Lag (1986:645).

10 8 Om riket &r i krigsfara eller om det rader sddana utomordentliga férhallanden
som ar féranledda av krig eller av krigsfara som riket har befunnit sig i, far
regeringen foreskriva att vad som sdgs i 19 kap. och detta kapitel for den
handelse att riket ar i krig skall tillampas. Foreskriften skall av regeringen



upphavas, nar sadana forhallanden inte langre foreligger.

Om riket skulle komma att vara helt eller delvis ockuperat av frammande makt
utan att militart motstand férekommer, skall vad som i de namnda kapitlen samt i
21 kap. sags om rikets forsvar tillampas pa motstandsverksamheten och vad som
sags om fienden tillampas pa ockupationsmakten. Lag (1986:645).

11 § Med fiende likstalls i detta kapitel frammande makt som riket inte &r i krig
med, om det finns risk att riket kommer i krig med den makten. Lag (1986:645).

12 § har upphévts genom lag (1986:645).
13 § har upphévts genom lag (1986:645).
14 § har upphéavts genom lag (1986:645).
15 § har upphévts genom lag (1986:645).
16 § har upphéavts genom lag (1986:645).
17 § har upphavts genom lag (1986:645).
18 § har upphévts genom lag (1986:645).
19 § har upphévts genom lag (1973:17).

23 kap. Om forsok, forberedelse, stampling och medverkan till brott

1 § Har ndgon paborjat utférandet av visst brott utan att detta kommit till
fullbordan, skall han i de fall sarskilt stadgande givits darom démas for forsok till
brottet, s&framt fara forelegat att handlingen skulle leda till brottets fullbordan eller
sadan fara endast pa grund av tillfalliga omstandigheter varit utesluten.

Straff for forsok bestammes hogst till vad som galler for fullbordat brott och ma
ej sattas under fangelse, om lagsta straff for det fullbordade brottet &r fangelse i
tva ar eller darover.

2 § Den som, med uppsat att utféra eller framja brott,

1. tar emot eller lamnar pengar eller annat som betalning for ett brott eller for att
tacka kostnader for utférande av ett brott, eller

2. skaffar, tillverkar, lamnar, tar emot, forvarar, transporterar, sammanstaller eller
tar annan liknande befattning med nagot som ar sarskilt agnat att anvandas som
hjalpmedel vid ett brott,

skall i de fall det sarskilt anges domas for forberedelse till brottet, om han inte
gjort sig skyldig till fullbordat brott eller forsok.

| de fall det sarskilt anges doms for stampling till brott. Med stampling forstas,
att nagon i samrad med annan beslutar garningen eller att nagon soker anstifta
annan eller atar eller erbjuder sig att utféra den.

Straff for forberedelse eller stampling skall bestammas under den hégsta och
far sattas under den lagsta grans som galler for fullbordat brott. Hogre straff an
fangelse i tva ar far bestimmas endast om fangelse i atta ar eller darover kan
folja pa det fullbordade brottet. Om faran for att brottet skulle fullbordas var ringa,
skall inte démas till ansvar. Lag (2001:348).

3 § Ansvar for forsok, forberedelse eller stampling till brott skall ej adémas den
som frivilligt, genom att avbryta garningens utférande eller annorledes, foranlett
att brottet ej fullbordats. Anda att brottet fullbordats ma den som tagit olovlig
befattning med hjalpmedel ej pa den grund démas till ansvar, om han frivilligt
férebyggt den brottsliga anvandningen av hjalpmedlet.

4 8 Ansvar som i denna balk ar foreskrivet for viss garning skall &domas inte bara
den som utfort garningen utan aven annan som framjat denna med rad eller dad.
Detsamma skall gélla betraffande i annan lag eller forfattning straffbelagd
garning, for vilken fangelse ar féreskrivet.

Den som inte ar att anse som garningsman déms, om han har formatt annan till
utférandet, for anstiftan av brottet och annars for medhjalp till det.

Varje medverkande bedéms efter det uppsat eller den oaktsamhet som ligger
honom till last. Ansvar som ar féreskrivet fér garning av syssloman, galdenar eller
annan i sarskild stallning skall &domas dven den som tillsammans med honom
medverkat till garningen.



Vad som séags i denna paragraf skall inte galla, om nagot annat foljer av vad for
sarskilda fall ar foreskrivet. Lag (1994:458).

5 § Har nagon formatts att medverka till brott genom tvang, svek eller missbruk
av hans ungdom, oférstand eller beroende stallning eller ock medverkat allenast i
mindre man, ma straffet for honom sattas under vad for brottet eljest ar stadgat; i
ringa fall skall ej domas till ansvar. Detsamma skall gélla, da fraga ar att ansvar
som &r stadgat for nagon i sarskild stallning skall &démas annan medverkande.

6 § Underlater nagon att i tid anmala eller eljest avsl6ja brott som ar & farde, nar
det kan ske utan fara fér honom sjalv eller nagon av hans narmaste, skall han i
de fall sarskilt stadgande givits darom démas for underlatenhet att avsloja brottet
enligt vad som ar stadgat for den som allenast i mindre man medverkat till sddant
brott; dock ma ej i nagot fall domas till svarare straff an fangelse i tva ar. | de fall
da det ar sarskilt foreskrivet skall for underlatenhet att avsloja brott ansvar enligt
vad nu sagts &domas jamval den som ej insett men bort inse att brottet var a
farde.

Om foraldrar eller andra uppfostrare eller férmyndare, i annat fall an férsta
stycket avser, underlata att fran brott hindra den som star under deras vard eller
lydnad, nar det kan ske utan fara foér dem sjalva eller deras nédrmaste och utan
anmalan till myndighet, domes for underlatenhet att hindra brottet enligt vad i

forsta stycket ar stadgat.
Ej ma for underlatenhet att avsloja eller hindra brott ddmas, med mindre den

garning som var & farde sa fortskridit att straff kan folja dara.

7 § Ansvar som i denna balk ar stadgat for det fall att ndgon genom brott bereder
sig vinning eller tillagnar sig nagot skall jamval &domas, da nagon avsiktligen
bereder annan vinning eller tillagnar annan nagot.

24 kap. Om allmanna grunder fér ansvarsfrihet

1 § En garning som nagon begar i nédvarn utgér brott endast om den med
hansyn till angreppets beskaffenhet, det angripnas betydelse och
omsténdigheterna i 6vrigt &r uppenbart oférsvarlig.

Rétt till nédvéarn foreligger mot
1. ett paborijat eller 6verhangande brottsligt angrepp pa person eller egendom,
2. den som med vald eller hot om vald eller p& annat sétt hindrar att egendom
atertas pa bar garning,
3. den som olovligen trangt in i eller forsoker tranga in i rum, hus, gard eller
fartyg, eller
4. den som vagrar att lamna en bostad efter tillsdgelse. Lag (1994:458).

2 8§ Rymmer den som ar intagen i kriminalvardsanstalt eller som ar haktad,
anhallen eller annars berévad frineten eller satter han sig med vald eller hot om
vald till motvarn eller gér han p& annat satt motstdnd mot ndgon under vars
uppsikt han star, d& denne skall halla honom till ordningen, far det vald brukas
som med hansyn till omstandigheterna ar férsvarligt for att rymningen skall
hindras eller ordningen uppratthallas. Detsamma skall galla, om nagon annan &n
som nu har namnts gor motstand i ett sadant fall.

Om ratt for polisman och viss annan personal att bruka vald finns i 6vrigt
foreskrifter i polislagen (1984:387). Lag (1994:458).

3 8 Vid myteri eller under strid eller vid annat tillfalle, d& brott mot lydnaden
medfor sarskild fara, far militar forman mot underlydande som inte lyder bruka det
vald som ar nédvandigt for att lydnaden skall kunna uppréatthallas. Lag
(1994:458).

4 8 En garning som nagon, i annat fall &n som namnts tidigare i detta kapitel,
begar i nod utgor brott endast om den med hansyn till farans beskaffenhet, den
skada som asamkas annan och omsténdigheterna i dvrigt ar oférsvarlig.

N&d foreligger nar fara hotar liv, halsa, egendom eller nagot annat viktigt av
rattsordningen skyddat intresse. Lag (1994:458).

5 8§ Om nagon enligt 1--4 88 detta kapitel eller enligt 10 § polislagen (1984:387)
har ratt att bega en annars straffbelagd handling, har var och en som hjalper



honom samma ratt. Lag (1994:458).

6 § Om nagon i fall dar 1--5 88 detta kapitel eller 10 § polislagen (1984:387) ar
tillamplig har gjort mer an vad som ar medgivet, skall han and& vara fri frén
ansvar, om omstandigheterna var s&dana att han svarligen kunde besinna sig.
Lag (1994:458).

7 8 En garning som nagon begar med samtycke fran den mot vilken den riktas
utgdr brott endast om garningen, med hansyn till den skada, krankning eller fara
som den medfér, dess syfte och dvriga omstandigheter, ar oférsvarlig. Lag
(1994:458).

8 8§ En garning som nagon begar pa order av den under vars lydnad han star
skall inte medféra ansvar fér honom, om han med hansyn till
lydnadsforhallandets art, garningens beskaffenhet och omstandigheterna i 6vrigt
har att lyda ordern. Lag (1994:458).

9 8§ En garning som nagon begar i villfarelse rérande dess tillatlighet
(straffrattsvillfarelse) skall inte medféra ansvar fér honom om villfarelsen pa grund
av att fel féorekommit vid kungérandet av den straffrattsliga bestdmmelsen eller av
annan orsak var uppenbart ursaktlig. Lag (1994:458).

TREDJE AVDELNINGEN
Om péféljderna

25 kap. Om boter m.m.

1 § Boter skall domas ut, enligt vad som ar foreskrivet for brottet i fraga, i
dagsboter, penningbéter eller normerade boter. Ar viss bétesform inte foreskriven
for brottet, doms boter ut i dagsboter eller, om brottet bor foranleda lagre straff &n
trettio dagsboter, i penningbdter. Lag (1993:201).

2 8 Dagsboter skall bestdammas till ett antal av minst trettio och hégst
etthundrafemtio.

Varje dagsbot faststalls till ett visst belopp fran och med femtio till och med
ettusen kronor, efter vad som bedéms som skaligt med hansyn till den tilltalades
inkomst, formdgenhet, forsorjningsskyldighet och ekonomiska forhallanden i
ovrigt. Om det finns sarskilda skal, far dagsbotens belopp jamkas.

Minsta botesbelopp ar sjuhundrafemtio kronor. Lag (2006:574).

3 § Penningboter skall bestammas till 1agst tvahundra kronor och hdgst fyratusen
kronor. Om ett l&gre hégsta belopp &ar sarskilt foreskrivet, géller dock detta. Lag
(2006:574).

4 8 Normerade béter ar boter som, enligt vad som ar foreskrivet for brottet, skall
bestdmmas efter sarskild beréakningsgrund.
Minsta botesbelopp ar etthundra kronor. Lag (1991:240).

5 § Boter far anvandas som gemensamt straff for flera brott, om boter kan félja pa
vart och ett av brotten.

Om det finns sarskilda skal, far ratten doma till penningboter for ett eller flera
brott for vilka s&dan pafoljd ar foreskriven och samtidigt déma till annan form av
boter for brottsligheten i évrigt.

Gemensamt straff i boter far inte avse brott for vilket ar foreskrivet normerade
boter eller boter som inte far forvandlas till fangelse. Lag (1991:240).

6 § Boter som gemensamt straff for flera brott doms ut i dagsboéter, om nagot av
brotten bor féranleda dagsboter.

Som gemensamt straff far dagsboter bestammas till ett antal av hogst
tvahundra och penningboter till ett belopp av hégst tiotusen kronor.

Om det for ndgot av brotten &r foreskrivet ett visst lagsta botesstraff, far detta
inte underskridas. Lag (2006:574).



7 § Boter tillfaller staten. Lag (1991:240).

8 § Om uppbord och indrivning av béter finns bestammelser i bétesverkstallig-
hetslagen (1979:189).

Boter som inte betalas far, om inte annat ar foreskrivet, forvandlas till fangelse i
lagst fjorton dagar och hogst tre manader enligt bestammelserna i
botesverkstéllighetslagen. Lag (1991:240).

9 § Betraffande vite som blivit ndgon i sarskilt fall forelagt genom beslut av
domstol eller annan myndighet skall 7 och 8 §8 4ga motsvarande tillampning. |
fraga om annat vite skall tillampas vad i detta kapitel ar foreskrivet om boter. Lag
(1991:240).

26 kap. Om fangelse

1 § /Upphor att galla U:2009-07-01/ Fangelse adoms enligt vad for brottet ar
stadgat pa viss tid eller pa livstid. Fangelse pa viss tid far ej dverstiga tio &r, om
inte annat foljer av 2 eller 3 §, och ej understiga fijorton dagar. Vid &domande
enligt 28 kap. 3 § av fangelse i férening med skyddstillsyn galler i fraga om tiden
for fangelsestraffet vad i namnda lagrum stadgas.

Om fangelse sdsom forvandlingsstraff for boter ar sarskilt stadgat. Lag
(1981:331).

1 § /Trader i kraft 1:2009-07-01/ Fangelse doms ut pa viss tid eller pa livstid enligt
vad som ar foreskrivet for brottet.

Fangelse pa viss tid far inte understiga fjorton dagar och inte 6verstiga tio ar.
Om fangelse pa langre tid an tio &r och pa livstid ar foreskrivet for brottet eller om
det foljer av 2 eller 3 §, far dock fangelse pa viss tid bestammas till htgst arton ar.
Nar fangelse i forening med skyddstillsyn doms ut enligt 28 kap. 3 § galler i fraga
om tiden for fangelsestraffet vad som foreskrivs i den paragrafen.

Om féangelse som férvandlingsstraff for boter &r sarskilt foreskrivet. Lag
(2009:396).

2 § /Upphor att galla U:2009-07-01/ Fangelse far anvandas sdsom gemensamt
straff for flera brott, om fangelse kan f6lja pa nagot av brotten.

Fangelse pa viss tid far sattas dver det svaraste av de higsta straff som kan
folja pa brotten men far inte dverstiga de hogsta straffen sammanlagda med
varandra. Det far inte heller dverskrida det svaraste straffet med mer &n
1. ett &r, om det svaraste straffet ar kortare an fangelse i fyra ar,

2. tva ar, om det svaraste straffet ar fangelse i fyra ar eller langre men inte
uppgar till fangelse i atta ar,
3. fyra ar, om det svaraste straffet ar fangelse i atta ar eller langre.

Vid tillampningen av andra stycket skall botesstraff anses motsvara fangelse
fijorton dagar.

Det svaraste av de lagsta straffen far inte underskridas. Lag (1988:942).

2 § [Trader i kraft 1:2009-07-01/ Fangelse far anvandas som gemensamt straff for
flera brott, om fangelse kan félja pa nagot av brotten.

Fangelse pa viss tid far sattas dver det svaraste av de higsta straff som kan
folja pa brotten men far inte dverstiga vare sig de hogsta straffen sammanlagda
med varandra eller arton ar. Det far inte heller 6verskrida det svaraste straffet
med mer an
1. ett &r, om det svaraste straffet ar kortare an fangelse i fyra ar,

2. tva ar, om det svaraste straffet ar fangelse i fyra ar eller langre men inte
uppgar till fangelse i atta ar,
3. fyra ar, om det svaraste straffet ar fangelse i atta ar eller langre.

Vid tillampningen av andra stycket ska bétesstraff anses motsvara fangelse i
fiorton dagar.

Det svaraste av de lagsta straffen far inte underskridas. Lag (2009:396).

3 § /Upphor att galla U:2009-07-01/ Har nagon domts till fangelse i lagst tva ar
och begér han, sedan domen har vunnit laga kraft, brott som ar belagt med
fangelse i mer an sex ar, far for aterfallet domas till fangelse pa en tid som med
fyra ar overstiger det hogsta straff som kan félja pa brottet eller, om det ar fraga



om flera brott, det hogsta straff som med tillampning av 2 § kan f6lja pa brotten.
Brott, som nagon har begatt innan han har fyllt tjugoett ar, far ej laggas till
grund for sadan férhojning som anges i forsta stycket.
En utlandsk dom far tillmatas samma verkan som en svensk. Lag (1981:211).

3 § /Trader i kraft 1:2009-07-01/ Har ndgon domts till fangelse i lagst tva ar och
begar han eller hon, sedan domen har vunnit laga kraft, brott som &r belagt med
fangelse i mer an sex ar, far for aterfallet domas till fangelse pé viss tid som med
fyra ar 6verstiger det hogsta straff som kan félja pa brottet eller, om det ar fraga
om flera brott, det hdgsta straff som med tillampning av 2 § kan folja pa brotten.
Straffet far dock inte Gverstiga arton ar.

Brott som n&gon har begéatt innan han eller hon har fyllt tjugoett ar far inte
laggas till grund for sddan forhoéjning som anges i forsta stycket.

En utlandsk dom far tillmatas samma verkan som en svensk. Lag (2009:396).

4 § har upphéavts genom lag (1988:942).

5 § Den som domts till fangelse skall for verkstallighet av straffet tas in i
kriminalvardsanstalt om inte annat ar sarskilt féreskrivet. Lag (1998:604).

6 & Nar tva tredjedelar av ett tidsbestamt fangelsestraff, dock minst en manad,
har avtjanats skall den démde friges villkorligt, om inte annat foljer av andra eller
tredje stycket.

Om det finns synnerliga skal mot villkorlig frigivning skall den skjutas upp enligt
vad som framgar av 7 8. Vid bedémningen av om det finns synnerliga skal mot
villkorlig frigivning skall det sarskilt beaktas om den démde pa ett allvarligt sétt
har brutit mot de féreskrifter och villkor som géller for verkstélligheten.

Villkorlig frigivning far inte ske fran fangelse som har domts ut enligt 28 kap. 3 §
eller fran ett forvandlingsstraff for boter. Lag (2006:431).

6 a § har upphavts genom lag (1998:604).

7 8 Om den villkorliga frigivningen skjuts upp, skall det i beslutet anges en ny
tidpunkt for nar den domde skall friges villkorligt. Vid denna tidpunkt skall villkorlig
frigivning ske, om det inte dven da finns sadana synnerliga skal som avsesi 6 §
andra stycket.

Nér den nya tidpunkten for villkorlig frigivning bestams skall arten och
omfattningen av de 6vertradelser som féranleder att den villkorliga frigivningen
skjuts upp sarskilt beaktas. Den villkorliga frigivningen far skjutas upp hogst sex
manader at gadngen. Lag (2006:431).

8 § Om flera fangelsestraff verkstélls samtidigt, skall vid tillampning av 6 &
hansyn tas till den sammanlagda fangelsetiden. Vad nu sagts galler dock inte tid
for fangelse som domts ut enligt 28 kap. 3 § eller forvandlingsstraff for boter.

Sasom avtjanad tid raknas aven tid varunder straffet skall anses verkstallt enligt
bestammelserna i 33 kap. 6 och 7 §8 och lagen (1974:202) om berékning av
strafftid m.m. Lag (2000:175).

9 § Kriminalvarden fattar beslut om uppskjuten villkorlig frigivning enligt 6 och 7
§8. S&dana beslut galler omedelbart om inte ndgot annat férordnas. Lag
(2006:431).

10 § Efter den villkorliga frigivningen géller en prévotid som motsvarar den
strafftid som aterstar vid frigivningen, dock minst ett ar. Lag (1998:604).

11 § Det kan i anslutning till att villkorlig frigivning ager rum eller senare beslutas
att den villkorligt frigivne skall std under évervakning, om det beddms som
pakallat. Beslut om 6vervakning meddelas av Kriminalvarden. Har 6vervakning
beslutats men bedéms darefter att Gvervakningen inte langre ar pakallad, far
dvervakningsnamnden besluta att dvervakningen skall upphora. Overvakningen
skall utan nagot sarskilt beslut upphétra sedan ett ar av prévotiden har forflutit, om
inte annat foljer av 18 §. Lag (2005:967).

12 § Overvakningen och kriminalvarden i frinet i 6vrigt bedrivs under ledning av
Kriminalvarden. Myndigheten forordnar ocksé 6vervakare och kan vid behov
férordna en eller flera personer att bitrdda vid évervakningen. Lag (2005:967).



13 § Den frigivne skall, om han star under Gvervakning, halla 6vervakaren
underrattad om sin bostad, sin arbetsanstalining och andra férhallanden av
betydelse for Gvervakningen, pa kallelse installa sig hos évervakaren och i Gvrigt
enligt hans anvisningar uppratthalla forbindelse med honom. | den man
Kriminalvarden har bestamt det, galler vad som nyss har sagts om 6vervakaren
aven tjansteman vid Kriminalvarden eller annan person. Lag (2005:967).

14 8§ Den frigivne skall under provotiden vara skétsam, efter formaga forsoka
forsorja sig samt i Gvrigt ratta sig efter vad som aligger honom enligt denna balk
eller enligt foreskrifter eller anvisningar som meddelats med stéd av den. Han ar
skyldig att pa kallelse instélla sig hos Kriminalvarden. Har han forpliktats att
ersatta genom brottet uppkommen skada, skall han gora vad han kan for att
fullgéra denna skyldighet.

Nar den frigivne star under 6vervakning, skall Kriminalvarden genom tillsyn och
formedling av stdd och hjalp verka for att den frigivne inte aterfaller i brott och for
att hans anpassning i samhallet aven i 6vrigt framjas. Kriminalvarden skall for
detta andamal fortldpande halla sig underrattad om den frigivnes livsforing och
om hans forhallanden i 6vrigt. Lag (2005:967).

15 § Nér det finns skl att anta att den frigivne for sin anpassning i samhallet
behover stdd av en sarskild foreskrift om vad han eller hon ska iaktta under
provotiden, far en s&dan foreskrift meddelas for en viss tid eller tills vidare.
Sarskild foreskrift far avse

1. vistelseort eller bostad under viss tid, hdgst ett ar at gangen,

2. arbetsanstéllning, annan férvarvsverksamhet eller utbildning,

3. lakarvard, nykterhetsvard eller annan vard eller behandling i eller utanfor
sjukhus eller annan dylik inrattning.

Om den frigivne ska fa vard eller behandling enligt forsta stycket 3, far det
foreskrivas att han eller hon ska vara skyldig att lamna blod-, urin-, utandnings-,
saliv-, svett- eller harprov for kontroll av att han eller hon inte ar paverkad av
alkohol, andra beroendeframkallande medel, nagot sddant medel som avsesi 1 §
lagen (1991:1969) om foérbud mot vissa dopningsmedel eller nagon sadan vara
som omfattas av lagen (1999:42) om férbud mot vissa hélsofarliga varor.

Har den frigivne forpliktats att ersatta skada som uppkommit genom brottet, far
foreskrifter meddelas om tid och satt for skadestandsskyldighetens fullgérande i
den utstrackning sadana foreskrifter inte med hansyn till den frigivnes
ekonomiska situation och évriga omstandigheter kan antas motverka hans eller
hennes anpassning i samhaéllet.

Om den frigivne star under 6vervakning, far sarskild foreskrift meddelas om vad
som ska galla for 6vervakningen. | en sadan foreskrift far det anges pa vilket satt
och i vilken omfattning den frigivne ska halla kontakt med évervakaren eller
Kriminalvarden. Vidare far det foreskrivas skyldighet for den frigivne att lamna
underrattelse till 6vervakaren eller Kriminalvarden om att han eller hon uteblivit
fran en arbetsplats, skola eller annan i foreskriften angiven verksamhet eller
inrattning. Lag (2008:34).

16 § Foreskrift enligt 15 § meddelas av 6vervakningsnamnd. Kriminalvarden far
meddela sadan foreskrift for tiden intill dess namnden har beslutat i fragan.

Om den frigivnes utveckling och personliga férhallanden i 6vrigt féranleder det,
far overvakningsnamnden andra eller upphava meddelad foreskrift eller meddela
ny foreskrift. Lag (2005:967).

17 § Overvakaren ma meddela anvisningar i frdga om verkstallandet av foreskrift
enligt 15 §, s& ock medgiva tillfallig lattnad och vidtaga omedelbart erforderlig
jamkning.

18 § lakttar den frigivne inte vad som aligger honom enligt denna balk eller enligt
foreskrift eller anvisning som meddelats med stod darav, far
Overvakningsnamnden, utom att meddela foreskrift enligt 15 § eller fatta beslut i
frdga som avses i 37 kap. 7 § forsta stycket,

1. besluta att varning skall meddelas den frigivne, eller

2. besluta om 6vervakning av den frigivne under viss tid efter det att ett &r av
provotiden har forflutit, dock langst till provotidens utgang. Lag (1983:240).




19 § Har den frigivne allvarligt asidosatt sina aligganden och kan det antas att
han inte kommer att lata ratta sig genom nagon annan atgard som
dvervakningsnamnden kan vidta, far namnden forklara den villkorligt medgivna
friheten forverkad till en tid av hogst femton dagar varje gang. Lag (1998:604).

20 § Atgard som avses i 18 § mé ej beslutas efter prévotidens utgéng. Beslut om
atgard som avses i 19 § ma meddelas aven efter prévotidens utgang, darest
frdgan av overvakningsnamnden upptagits dessforinnan. Lag (1973:918).

21 § Om forverkande av villkorligt medgiven frinet och om vissa andra atgarder,
nar den som domts till fingelse finnes hava begatt annat brott, stadgas i 34 kap.

22 § Uppkommer fraga om att forklara villkorligt medgiven frihet férverkad eller att
vidta atgard som avses i 18 § eller atgard for att den frigivne skall underkasta sig
vard eller behandling, eller har den frigivne undandragit sig 6vervakningen, far
overvakningsnamnden, om omstandigheterna féranleder det, férordna att den
frigivne skall pa lampligt satt omhéndertas i avvaktan pa vidare forordnande. Ett
sadant beslut skall omprévas sa ofta anledning till det foreligger.

Den som salunda omhéndertas far inte kvarhallas langre &n en vecka. Om
synnerliga skal foreligger, fr dock genom nytt beslut férordnas att han skall
kvarhallas ytterligare hdgst en vecka. Efter prévotidens utgang far den
omhandertagne ej kvarhéllas. Lag (1983:240).

23 § Forklaras villkorligt medgiven frihet helt eller delvis forverkad, skall med
avseende pé fragan om ny villkorlig frigivning vad som forverkats anses sdsom
straff genom ny dom. Lag (1983:240).

24 § Kan villkorligt medgiven frihet ej langre forklaras forverkad, skall straffet
anses vara till fullo verkstallt vid prévotidens utgang.

27 kap. Om villkorlig dom

1 § Rétten far doma till villkorlig dom for ett brott for vilket pafoljden inte bedéms
kunna stanna vid boter. Lag (1988:942).

2 § Villkorlig dom far férenas med dagshoter, hdgst tvahundra, vare sig béter har
foreskrivits for brottet eller inte. Lag (1991:240).

2 a § Villkorlig dom far, om den tilltalade samtycker till det, férenas med en
foreskrift om samhallstjanst. En sadan foreskrift skall avse skyldighet att utfora
oavlonat arbete i lagst fyrtio och hogst tvahundrafyrtio timmar.

Nar ratten meddelar en foreskrift om samhallstjanst skall den i domslutet ange
hur langt fangelsestraff som skulle ha domts ut, om fangelse i stéllet hade valts
som pafolid.

En foreskrift om samhallstjanst far andras eller upphavas pa talan av aklagare,
nar det finns skal till det. Lag (1998:604).

3 8§ Den som erhaller villkorlig dom skall vara underkastad en provotid av tva ar.
Provotiden raknas fran den dag rattens avgorande i vad angar pafolid for brottet
genom nojdforklaring eller eljest vinner laga kraft mot den démde.

4 8§ Den domde skall under provotiden vara skotsam och efter formaga forsoka
forsorja sig.

Om den villkorliga domen har férenats med samhaéllstjanst skall den démde
fullgora samhallstjansten enligt en arbetsplan som uppréttas av Kriminalvarden.
Lag (2005:967).

5 § Har den domde forpliktats ersatta genom brottet uppkommen skada, skall han
gora vad i hans formaga star att fullgéra denna skyldighet. Ratten dger foreskriva
att han under provotiden skall soka fullgéra skadestandsskyldig- heten eller del
darav pa tid och satt som angivas i domen.

Om skada p& egendom har uppkommit genom brottet och det bedéms vara
agnat att framja den domdes anpassning i samhallet, far ratten foreskriva att
denne pa tid och satt som anges i domen skall bitrada den skadelidande med
visst arbete, som syftar till att avhjalpa eller begransa skadan eller som annars i
belysning av brottets och skadans art framstar som lampligt. Sadan foreskrift far



meddelas endast med den skadelidandes samtycke.
Foreskrift som avses i forsta eller andra stycket far andras eller upphavas efter
ansokan av aklagare eller den domde, nar det finns skal till det. Lag (1987:761).

6 § Om den domde inte iakttar vad som aligger honom enligt den villkorliga
domen, far domstolen, under forutsattning att en aklagare fore provotidens
utgéng anhangiggor talan om det, efter omstandigheterna

1. besluta att varning skall meddelas den démde,

2. meddela féreskrift enligt 5 § eller &ndra tidigare meddelad foreskrift,

3. undanrgja den villkorliga domen och bestamma annan pafoljd for brottet.
Atgard enligt forsta stycket 1 eller 2 far inte beslutas efter provotidens utgang.
Undanrdjs den villkorliga domen, skall vid pafolidens bestimmande skalig

hansyn tas till béter som domts ut enligt 2 § och 34 kap. 5 § samt till vad den

domde undergatt till f6ljd av foreskrift om samhallstjanst. Harvid far domas till

fangelse pa kortare tid &n som &r foreskrivet for brottet. Har uppgift som avses i 2

a 8§ andra stycket lamnats i domen skall, om fangelse déms ut, detta beaktas nar

straffets langd bestadms. Lag (1998:604).

7 8 Om undanrojande av villkorlig dom och om vissa andra atgarder, nar den
domde finnes hava begatt annat brott, stadgas i 34 kap.

28 kap. Om skyddstillsyn

1 § Ratten far doma till skyddstillsyn for ett brott for vilket paféljden inte bedoms
kunna stanna vid béter. Lag (1988:942).

2 § Skyddstillsyn far forenas med dagsbéter, hogst tvahundra, vare sig boter har
foreskrivits for brottet eller inte. Lag (1991:240).

2 a § Skyddstillsyn far, om den tilltalade samtycker till det, forenas med en
foreskrift om samhallstjanst. En sadan foreskrift skall avse skyldighet att utféra
oavlonat arbete i lagst fyrtio och hogst tvdhundrafyrtio timmar.

Nar ratten meddelar en foreskrift om samhallstjanst skall den i domslutet ange
hur langt fangelsestraff som skulle ha domts ut, om fangelse i stallet hade valts
som pafolid.

Overvakningsnamnden far &ndra eller upphéva en féreskrift om samhallstjanst,
nar det finns skal till det. Lag (1998:604).

3 § Skyddstillsyn far forenas med fangelse i lagst fjorton dagar och hogst tre
manader.

Om ratten forenar skyddstillsyn med fangelse, far den inte samtidigt doma till
boter enligt 2 § eller meddela foreskrift om samhallstjanst.

Om férhallandena kraver det, far ratten forordna att domen pa fangelse skall ga
i verkstallighet trots att den inte har vunnit laga kraft. Lag (1998:604).

4 § Skyddstillsyn fortgar under en provotid av tre ar fran den dag da paféljden
borjar verkstéllas. Lag (1983:240).

5 § Skyddstillsyn skall vara férenad med Gvervakning fran dagen fér domen.
Ratten far dock férordna att 6vervakningen skall ansta till dess domen har vunnit
laga kraft mot den ddmde. Om domen 6verklagas, kan hogre ratt forordna att
vidare verkstallighet inte far 4ga rum.

Overvakningen skall upphora utan nagot sarskilt forordnande nar ett ar av
prévotiden har forflutit, om inte annat foljer av fjarde stycket eller av 5 a, 7 eller 9
8.

Har verkstélligheten avbrutits till foljd av beslut av hoégre ratt men déms den
tilltalade darefter anda till skyddstillsyn, skall den tid under vilken verkstallighet
inte &gt rum inte raknas in i provotiden eller den tid som anges i andra stycket.

Har skyddstillsyn forenats med behandlingsplan som den démde har atagit sig
att folja, far ratten i domen forordna om langre 6vervakningstid &n vad som anges
i andra stycket. Tiden far dock inte sattas langre &an vad som behovs for att
behandlingen skall kunna slutféras och far inte Gverstiga provotiden. Lag
(1998:604).

5 a 8 Har skyddstillsyn forenats med en foreskrift om samhallstjanst skall den



domde fullgdra samhaéllstjansten enligt en arbetsplan som upprattas av
Kriminalvarden.

Om det behovs for att den domde skall st& under Gvervakning till dess
samhallstjansten fullgjorts, far évervakningsnamnden besluta om évervakning av
den domde under viss tid efter det att ett &r av provotiden har forflutit, dock langst
till provotidens utgang. Lag (2005:967).

6 8§ Vad som foreskrivs i 26 kap. 12--17 §8 skall tillampas pa motsvarande satt
betraffande den som har domits till skyddstillsyn. Ratten skall dock i domen
forordna Gvervakare, om inte sarskilda skal talar mot det. Vidare far ratten i
domen meddela foreskrifter enligt 26 kap. 15 § forsta--tredje styckena samt 27
kap. 5 § andra stycket. Overvakningsndmnden far dndra eller upphéva en
foreskrift av sistnédmnda slag nar det finns skal till det. Lag (1993:209).

6 a 8§ | fall som avses i 30 kap. 9 § andra stycket 3 skall ratten, om den planerade
behandlingen ar av avgérande betydelse for att doma till skyddstillsyn, i
domslutet ange hur langt fangelsestraff som skulle ha domts ut, om fangelse i
stallet hade valts som pafdljd.

| sadant fall skall vidare i domen alltid meddelas foreskrift om den
behandlingsplan som den démde har atagit sig att folja.

| samband med en sadan behandlingsplan far féreskrivas att den som ansvarar
for behandlingen skall anmala till Kriminalvarden och &klagaren, om den démde
allvarligt sidosétter sina aligganden enligt planen. Lag (2005:967).

6 b § | fall som avses i 6 a § far ratten forordna att den domde, om han ar haktad
i malet, i stallet skall omhandertas till dess han 6verforts till det behandlingshem
eller den vardgivare som anges i behandlingsplanen. Omhander- tagandet far
inte paga langre an en vecka. Lag (1992:373).

7 § lakttar den démde inte vad som aligger honom till féljd av domen pa
skyddstillsyn, far 6vervakningsnamnden, utom att meddela foreskrift enligt 26
kap. 15 § eller fatta beslut i friga som avses i 37 kap. 7 § forsta stycket,

1. besluta att varning skall meddelas den démde, eller

2. besluta om 6vervakning av den domde under viss tid efter det att ett ar av
provotiden har forflutit, dock langst till prévotidens utgang.

Har dvervakning beslutats enligt forsta stycket 2 men bedéms denna inte langre
vara pakallad, far overvakningsnamnden besluta att Gvervakningen skall
upphoéra. Samma géller om ratten med stdd av 34 kap. 6 § beslutat om
Overvakning och denna pagatt i ett ar.

Atgérd som avses i forsta stycket fr inte beslutas av dévervakningsnamnden
efter prévotidens utgng. Lag (1988:942).

8 § Har den domde allvarligt asidosatt sina aligganden och kan det antas att
sadana atgarder som odvervakningsnamnden far vidta blir utan verkan, skall
namnden begéra att aklagare vid domstol for talan om att skyddstillsynen skall
undanréjas. Aven utan framstallning fran namnden far sddan talan véackas, om
den domde i fall som avses i 6 a § forsta stycket allvarligt har asidosatt sina
aligganden enligt den behandlingsplan som galler fér honom.

Talan skall anhéngiggoras fore prévotidens utgang. Lag (1988:942).

9 8§ Undanrojs skyddstillsynen, skall ratten bestamma annan paféljd for brottet.
Darvid skall skalig hansyn tas till vad den domde har undergatt till folid av domen
pa skyddstillsyn samt till béter eller fangelse som domts ut enligt 2 eller 3 § eller
34 kap. 6 8. | fall som har avses far domas till fangelse pa kortare tid &n vad som
ar foreskrivet for brottet. Har uppgift
som avses i 2 a § andra stycket eller 6 a § forsta stycket [Amnats i domen skall
ratten, om den démer till fangelse, beakta detta nar straffets langd bestams.

Om det inte finns tillrackliga skal for att undanréja skyddstillsynen, far ratten i
stallet besluta om atgard som avses i 7 8. En sadan atgéard far inte beslutas efter
prévotidens utgéng. Lag (1998:604).

10 8 Om undanrdjande av skyddstillsyn och om vissa andra atgarder, nar den
domde finnes hava begatt annat brott, stadgas i 34 kap.

11 § Uppkommer fraga om att undanroja skyddstillsynen eller att vidta atgard



som avses i 7 § eller atgéard for att den domde skall underkasta sig vard eller
behandling, eller har den domde undandragit sig 6vervakningen, far
overvakningsnamnden eller domstol vid vilken fores talan enligt 8 §, om
omstandigheterna foéranleder det, forordna att den domde skall pa lampligt satt
omhandertas i avvaktan pa vidare forordande. Ett sadant beslut skall omprovas
sa ofta anledning till det foreligger.

Den som sélunda omhandertas far inte kvarhallas langre 4n en vecka. Om det
finns synnerliga skal, far dock genom nytt beslut forordnas att han skall
kvarhallas ytterligare hdgst en vecka.

Ar den démde omhé&ndertagen nar domstolen meddelar beslut att
skyddstillsynen skall undanréjas, far den forordna att han skall vara
omhéndertagen till dess beslutet vinner laga kratft.

Efter provotidens utgang far den omhéandertagne inte kvarhallas. Lag
(1987:761).

29 kap. Om straffméatning och paféljdseftergift

1 § Straff skall, med beaktande av intresset av en enhetlig rattstillampning,
bestdmmas inom ramen for den tillampliga straffskalan efter brottets eller den
samlade brottslighetens straffvarde.

Vid beddmningen av straffvardet skall sarskilt beaktas den skada, krankning
eller fara som garningen inneburit, vad den tilltalade insett eller borde ha insett
om detta samt de avsikter eller motiv som han haft. Lag (1988:942).

2 § Sasom forsvarande omstandigheter vid bedémningen av straffvardet skall, vid
sidan av vad som galler for varje sarskild brottstyp, sérskilt beaktas

1. om den tilltalade avsett att brottet skulle fa betydligt allvarligare foljder &n det
faktiskt fatt,

2. om den tilltalade visat sarskild hansynsldshet,

3. om den tilltalade utnyttjat ndgon annans skyddsldsa stallning eller sarskilda
svarigheter att varja sig,

4. om den tilltalade grovt utnyttjat sin stallning eller i 6vrigt missbrukat ett sarskilt
fortroende,

5. om den tilltalade férmétt nagon annan att medverka till brottet genom allvarligt
tvang, svek eller missbruk av dennes ungdom, oférstand eller beroende stéllning,
6. om brottet utgjort ett led i en brottslig verksamhet som varit sarskilt noggrant
planlagd eller bedrivits i stor omfattning och i vilken den tilltalade spelat en
betydande roll,

7. om ett motiv for brottet varit att krdnka en person, en folkgrupp eller en annan
sadan grupp av personer pa grund av ras, hudfarg, nationellt eller etniskt
ursprung, trosbekannelse, sexuell laggning eller annan liknande omstandighet,
eller

8. om brottet varit agnat att skada tryggheten och tilliten hos ett barn i dess
forhallande till en narstaende person. Lag (2003:408).

3 § Sasom formildrande omstandigheter vid bedémningen av straffvardet ska, vid
sidan av vad som ar foreskrivet for vissa fall, sarskilt beaktas
1. om brottet féranletts av nagon annans grovt krankande beteende,
2. om den tilltalade till f6ljd av en allvarlig psykisk stdrning haft starkt nedsatt
formaga att inse garningens innebord eller att anpassa sitt handlande efter en
sadan insikt eller annars till foljd av en psykisk storning, sinnesrorelse eller av
nagon annan orsak haft starkt nedsatt formaga att kontrollera sitt handlande,
3. om den tilltalades handlande statt i samband med hans eller hennes uppenbart
bristande utveckling, erfarenhet eller omdémesformaga,
4. om brottet foranletts av stark mansklig medkansla eller
5. om garningen, utan att vara fri fran ansvar, ar sddan som avses i 24 kap.

Om det ar pakallat med hansyn till brottets straffvarde, far démas till lindrigare
straff &n som ar foreskrivet for brottet. Lag (2008:320).

4 8 Vid straffmatningen skall ratten, om forhallandet inte tillrackligt kan beaktas
genom pafoljdsvalet eller genom férverkande av villkorligt medgiven frihet, utdver
brottets straffvarde, i skalig utstrackning ta hansyn till om den tilltalade tidigare



gjort sig skyldig till brott. Harvid skall sarskilt beaktas vilken omfattning den
tidigare brottsligheten haft, vilken tid som forflutit mellan brotten samt huruvida
den tidigare och den nya brottsligheten ar likartade eller brottsligheten i bada
fallen ar sarskilt allvarlig. Lag (1988:942).

5 § Vid straffméatningen skall ratten utdver brottets straffvarde i skélig omfattning
beakta
1. om den tilltalade till f6ljd av brottet drabbats av allvarlig kroppsskada,
2. om den tilltalade efter formaga sokt forebygga eller avhjalpa eller begréansa
skadliga verkningar av brottet,
3. om den tilltalade frivilligt angett sig,
4. om den tilltalade férorsakas men genom att han pa grund av brottet utvisas ur
riket,
5. om den tilltalade till f6ljd av brottet drabbats av eller om det finns grundad
anledning anta att han kommer att drabbas av avskedande eller uppsagning fran
anstallning eller av annat hinder eller synnerlig svarighet i yrkes- eller
naringsutdvning,
6. om den tilltalade till féljd av hog alder eller dalig halsa skulle drabbas oskaligt
hart av ett straff utmatt efter brottets straffvarde,
7. om en i forhallande till brottets art ovanligt lang tid forflutit sedan brottet
begicks eller
8. om nagon annan omstandighet foreligger som pakallar att den tilltalade far ett
lagre straff an brottets straffvarde motiverar.

Foreligger omstandighet som avses i forsta stycket, far ratten, om séarskilda skal
pakallar det, doma till lindrigare straff an som ar foreskrivet for brottet. Lag
(1988:942).

6 § Ar det med hansyn till nAgon sddan omstandighet som avses i 5 § uppenbart
oskaligt att doma till pafolid, skall ratten meddela paféljdseftergift. Lag
(1988:942).

7 § /Upphor att galla U:2009-07-01/ Har nagon begétt brott innan han fyllt tjugoett
ar, skall hans ungdom beaktas sarskilt vid straffmatningen. Harvid far domas till
lindrigare straff &n som ar féreskrivet fér brottet.

Ingen far domas till fangelse pa livstid for brott som han har begatt innan han
fyllt tjugoett ar. Lag (1988:942).

7 § [Trader i kraft 1:2009-07-01/ Har nagon begatt brott innan han eller hon fyllt
tjugoett ar, ska hans eller hennes ungdom beaktas sarskilt vid straffmatningen.
Ratten far d& doma till lindrigare straff &n vad som ar foreskrivet for brottet.

For brott som nagon har begatt innan han eller hon fyllt tjugoett ar far inte
domas till svarare straff an fangelse i tio &r. Om fangelse pa langre tid och pa
livstid ar foreskrivet for brottet eller om det foljer av 26 kap. 2 §, far dock démas
till fangelse i hogst fjorton ar. Lag (2009:396).

30 kap. Om val av péafoljd

1 8 Vid val av pafolid ar fangelse att anse som en svarare paféljd an villkorlig dom
och skyddstillsyn.

Bestammelser om anvandningen av éverlamnande till sarskild vard finns i 31
och 32 kap. Lag (2006:891).

2 § Ingen far démas till flera paféljder for samma brott, om inte nagot annat ar
foreskrivet. Lag (1988:942).

3 § Nar nagon doms for flera brott, skall ratten déma till gemensam péafoljd for
brotten, om inte ndgot annat ar foreskrivet.

Om det finns sarskilda skal, far ratten for ett eller flera brott doma till boter och
samtidigt doma till annan pafoljd for brottsligheten i dvrigt. Vidare far ratten déma
till fangelse for ett eller flera brott samtidigt som den domer till villkorlig dom eller
skyddstillsyn for brottsligheten i dvrigt. Lag (1988:942).

4 8 Vid val av pafoljd skall ratten fasta sarskilt avseende vid omstandigheter som
talar for en lindrigare pafoljd an fangelse. Darvid skall ratten beakta sadana
omstandigheter som anges i 29 kap. 5 8.



Som skal for fangelse far ratten, utdver brottslighetens straffvarde och art,
beakta att den tilltalade tidigare gjort sig skyldig till brott. Lag (1988:942).

5 § For brott som nagon begatt innan han eller hon fyllt arton ar far ratten doma
till fangelse endast om det finns synnerliga skal. Att ratten darvid i férsta hand
skall bestamma péaféljden till sluten ungdomsvard i stallet for fangelse framgar av
32 kap. 5 8.

For brott som nagon begatt efter det att han eller hon fyllt arton men innan han
eller hon fyllt tjugoett ar far ratten déma till fangelse endast om det med hansyn
till garningens straffvarde eller annars finns sarskilda skal for det. Lag (2006:891).

6 § Den som har begatt ett brott under paverkan av en allvarlig psykisk stérning
ska i forsta hand domas till en annan paféljd an fangelse. Ratten far doma till
fangelse endast om det finns synnerliga skal. Vid beddmningen av om det finns
sadana skal ska ratten beakta

1. om brottet har ett hégt straffvarde,

2. om den tilltalade saknar eller har ett begransat behov av psykiatrisk vard,

3. om den tilltalade i anslutning till brottet sjalv har vallat sitt tillstand genom rus
eller pa nagot annat liknande satt, samt

4. omstandigheterna i 6vrigt.

Ratten far inte doma till fangelse, om den tilltalade till foljd av den allvarliga
psykiska storningen har saknat formaga att inse garningens innebord eller att
anpassa sitt handlande efter en sddan insikt. Detta galler dock inte om den
tilltalade har vallat sin bristande formaga pa det satt som anges i forsta stycket 3.

Om ratten i fall som avses i forsta eller andra stycket finner att nagon paféljd
inte bor domas ut, ska den tilltalade vara fri fran paféljd. Lag (2008:320).

7 8 Vid val av pafoljd skall ratten som skal for villkorlig dom beakta om det saknas
sarskild anledning att befara att den tilltalade kommer att gora sig skyldig till
fortsatt brottslighet.

Sasom sarskilda skal for villkorlig dom i stéllet for fangelse kan ratten beakta,
om den tilltalade samtycker till att domen férenas med en foreskrift om
samhallstjanst och en sadan foreskrift ar lamplig med hansyn till den tilltalades
person och évriga omstandigheter. Lag (1998:604).

8 § Villkorlig dom skall forenas med dagsbéter, om inte ett bétesstraff med
hansyn till skyldighet att fullgéra samhallstjanst eller andra féljder av brottet skulle
drabba den tilltalade alltfér hart eller om det finns andra sarskilda skal mot att
doma till boter. Lag (1998:604).

9 8 Vid val av paféljd skall ratten som skal for skyddstillsyn beakta om det finns
anledning att anta att denna paféljd kan bidra till att den tilltalade avhaller sig fran
fortsatt brottslighet.

Som sarskilda skal for skyddstillsyn i stéllet for fangelse kan ratten beakta
1. om en pataglig forbattring skett av den tilltalades personliga eller sociala
situation i ndgot hanseende som kan antas ha haft samband med hans
brottslighet,
2. om den tilltalade undergar behandling for missbruk eller annat forhallande som
kan antas ha samband med hans brottslighet,
3. om missbruk av beroendeframkallande medel eller ndgot annat sarskilt
forhallande som kraver vard eller annan behandling i vasentlig grad har bidragit
till att brottet har begatts och den tilltalade forklarar sig villig att ga igenom lamplig
behandling som enligt en fér honom uppgjord plan kan anordnas i samband med
verkstalligheten eller
4. om den tilltalade samtycker till att skyddstillsynen férenas med en foreskrift om
samhallstjanst och en sadan foreskrift ar lamplig med hansyn till den tilltalades
person och évriga omstandigheter. Lag (1998:604).

10 § Vid bedomningen av fragan om skyddstillsyn bor férenas med dagsboter
skall ratten beakta om detta ar pakallat med hansyn till brottslighetens straffvarde
eller art eller den tilltalades tidigare brottslighet. Lag (1988:942).

11 § Skyddstillsyn far forenas med fangelse endast om det &r oundgangligen
pakallat med hansyn till brottslighetens straffvarde eller till den till- talades tidigare



brottslighet. Lag (1988:942).

31 kap. Om 6verlamnande till sarskild vard i vissa fall
1 § Har upphévts genom lag (2006:891).
1 a § Har upphéavts genom lag (2006:891).

2 § Kan den som har begatt en brottslig garning bli féremal for vard enligt lagen
(1988:870) om vard av missbrukare i vissa fall far ratten 6verlamna at
socialnamnden eller, i fraga om den som redan &r intagen i ett hem dar sadan
vard meddelas, at den som forestar hemmet att féranstalta om behovlig vard.
Innan ratten beslutar om dverlamnande skall socialnémnden eller den som
forestdr hemmet horas.

Ar for brottet stadgat strangare straff 4n fangelse i ett ar, far 6verlamnande
enligt forsta stycket ske endast om det foreligger sarskilda skal. Lag (2001:457).

3 § Lider den som har begétt ett brott, for vilket paféljden inte bedoms kunna
stanna vid boter, av en allvarlig psykisk storning, far ratten 6verlamna honom till
rattspsykiatrisk vard, om det med hansyn till hans psykiska tillstdnd och
personliga forhallanden i Gvrigt ar pakallat att han ar intagen pa en sjuk-
vardsinrattning for psykiatrisk vard, som &r forenad med frinetsberévande och
annat tvang.

Har brottet begatts under paverkan av en allvarlig psykisk stérning, far ratten
besluta att sarskild utskrivningsprévning enligt lagen (1991:1129) om
rattspsykiatrisk vard skall aga rum vid varden, om det till foljd av den psykiska
stdrningen finns risk for att han aterfaller i brottslighet, som ar av allvarligt slag.

Om det med hansyn till den tilltalades tidigare brottslighet eller av andra
sarskilda skal ar pakallat, far ratten i samband med 6verlamnande till
rattspsykiatrisk vard doma till annan pafolid, dock inte fangelse eller
overlamnande till annan séarskild vard. Lag (1991:1138).

4 § har upphévts genom lag (1991:1138).

32 kap. Om overlamnande till sarskild vard fér unga

1 § Den som &r under tjugoett &r och som begatt brott far démas till ungdomsvard
om han eller hon har ett sarskilt behov av vard eller annan atgard enligt
socialtjanstlagen (2001:453) eller lagen (1990:52) med sarskilda bestammelser
om vard av unga och sadan vard eller atgard kan beredas den unge. Varden och
atgarderna skall syfta till att motverka att den unge utvecklas ogynnsamt.

Ungdomsvard far domas ut endast om socialtjanstens planerade atgarder, i
férekommande fall i férening med ungdomstjénst eller béter, kan anses tillrackligt
ingripande med hé&nsyn till brottslighetens straffvarde och art samt den unges
tidigare brottslighet.

Skall atgarderna vidtas med stod av socialtjanstlagen, skall ratten meddela
foreskrift om att den unge skall folja det ungdomskontrakt som uppréttats av
socialnamnden. Innehallet i kontraktet skall framgé av domen.

Skall atgarderna vidtas med stdd av lagen med séarskilda bestimmelser om
vard av unga, skall den vardplan som upprattats av socialnamnden fogas till
domen.

Om skada p& egendom har uppkommit genom brottet och det bedéms vara
agnat att framja den unges anpassning i samhallet, far ratten, i samband med att
den domer till ungdomsvard, foreskriva att den unge pa tid och satt som anges i
domen skall bitrada den skadelidande med visst arbete, som syftar till att
avhjalpa eller begransa skadan eller som annars i belysning av brottets och
skadans art framstar som lampligt. Sadan foreskrift far meddelas endast med den
skadelidandes samtycke. Lag (2006:891).

2 § Den som &r under tjugoett ar och som begatt brott far démas till
ungdomstjanst om den unge samtycker till det och pafoliden ar lamplig med
hansyn till hans eller hennes person och dvriga omstandigheter. Den som déms
till ungdomstjanst skall alaggas att utféra oavlonat arbete och delta i annan
sarskilt anordnad verksamhet i lagst tjugo och hdgst etthundrafemtio timmar.




Den som &r 6ver arton ar far démas till ungdomstjanst endast om det finns
sarskilda skal for det.

Ratten far déma till ungdomstjanst om péaféljden kan anses tillrackligt
ingripande med hénsyn till brottslighetens straffvarde och den unges tidigare
brottslighet och det inte finns skal for att doma till ungdomsvard. | valet mellan
ungdomstjanst och boter skall ungdomstjanst véljas om den péféljden inte ar
alltfor ingripande. Lag (2006:891).

3 8 Om det behévs med hansyn till brottslighetens straffvarde eller art eller den
unges tidigare brottslighet, far ratten férena ungdomsvard med
1. ungdomstjanst enligt 2 § forsta och andra styckena, eller
2. dagsboter, hogst tvahundra, oavsett om béter har foreskrivits for brottet eller
inte.

| valet mellan ungdomstjénst och béter skall ungdomstjanst véljas om den
pafoliden inte ar alltfér ingripande. Lag (2006:891).

4 8 Om den domde i vasentlig grad underlater att géra vad som aligger honom
eller henne enligt en foreskrift vid ungdomsvéard om att han eller hon skall félja ett
ungdomskontrakt eller enligt en dom pa ungdomstjanst, far ratten pa talan av
aklagare undanréja annan pafoljd an boter som domts ut for brottet och
bestamma ny pafoljd for detta. | stallet for att undanréja paféljden far dock ratten
meddela den démde en varning, om det &r en tillracklig atgard.

Om, av annat skal &n som anges i forsta stycket, den planerade varden eller de
planerade atgarderna enligt ett ungdomskontrakt eller en vardplan inte kommer
till stand eller varden eller atgarderna kommit att i vasentlig grad avvika fran vad
som planerats i kontraktet eller vardplanen, far ratten pa talan av aklagare
undanréja annan pafélid an boter som domts ut for brottet och bestamma ny
pafoljd for detta. Detsamma géller om, av annat skal &n som anges i forsta
stycket, en dom pa ungdomstjanst inte till vasentlig del kan fullgéras inom skalig
tid.

Om réatten beslutar om undanrdjande enligt forsta eller andra stycket skall den,
nar den nya paféljden bestams, ta skalig hansyn till vad den domde har undergatt
till foljd av den undanréjda pafoljden och till béter som har domts ut enligt 3 §
forsta stycket 2. Lag (2006:891).

5 § Har nagon begatt brott innan han eller hon fyllt arton &r och finner rattten med
tillampning av 30 kap. att pafoliden bor bestammas till fangelse, skall den i stallet
bestamma péaféljden till sluten ungdomsvard under viss tid. Detta galler dock inte
om det, med hansyn till den tilltalades alder vid lagféringen eller annan
omsténdighet, finns sarskilda skal daremot.

Ratten far bestamma tiden for sluten ungdomsvard till Iagst fjorton dagar och
hogst fyra ar.

Bestdmmelser om verkstallighet finns i lagen (1998:603) om verkstallighet av
sluten ungdomsvard. Lag (2006:891).

33 kap. Om avrakning av anhallnings- och haktestid m. m.
1 § Har upphévts genom lag (1988:942).

2 8 Har upphéavts genom lag (1988:942).

3 § Har upphéavts genom lag (1973:43).

4 § Har upphavts genom lag (1988:942).

5 § Bestammelser om att frihetsberévande i vissa fall skall tillgodorédknas som tid
for verkstallighet av pafdljd finns i lagen (1974:202) om berakning av strafftid
m.m. och i lagen (1998:603) om verkstallighet av sluten ungdomsvard. Lag
(2000:175).

6 § Om nagon doms till fangelse pa viss tid eller till sluten ungdomsvard eller om
ratten med tillampning av 34 kap. 1 § 1 férordnar att sddan pafélid skall avse
ytterligare brott, och den domde med anledning av misstanke om brott som
provats genom dom i malet har varit berévad frineten pa satt som enligt 19 a §

forsta stycket lagen (1974:202) om berakning av strafftid m.m. far tillgodoraknas



som tid under vilken pafoliden verkstallts i anstalt eller vid ett sarskilt
ungdomshem, far ratten forordna att pafélijden skall anses helt verkstélld genom
frinetsberévandet. En forutsattning for ett sddant férordnande ar att den tid som
den utdomda paféljden dverstiger frihnetsberévandet med &r ringa.

Om ratten undanréjer en villkorlig dom eller en skyddstillsyn och i stallet
domer till fangelse pa viss tid eller till sluten ungdomsvard, géller forsta
stycket aven i fraiga om sadana frihetsberévanden som anges i 19 a § andra
stycket lagen om berékning av strafftid m.m.

Om nagon doms till boter eller ungdomstjanst och med anledning av misstanke
om brott, som provats genom dom i malet, har varit berévad frineten pa satt som
enligt forsta stycket far tillgodoraknas som verkstallighet av paféljd, far réatten
forordna att pafoljden skall anses helt eller delvis verkstalld genom
frihetsberdvandet. Lag (2006:891).

7 8 Bestammelserna om tillgodorédknande av tid for frihetsberévande som
verkstallighet av pafoljd i 6 8,119 a § lagen (1974:202) om berakning av strafftid
m.m. och i 10 a § lagen (1998:603) om verkstallighet av sluten ungdomsvard
skall tillampas av ratten i fraga om frinetsberévande som &gt rum utom riket, om
inte sarskilda skal talar mot detta. Lag (2003:1157).

8 8 Vid provning i hogre ratt av ett dverklagande angdende utdomd pafoljd far
beslut i friga som avses i 6 och 7 88 &ndras &ven om beslutet inte 6verklagats.
Lag (2000:175).

9 § Har upphévts genom lag (1988:942).

34 kap. Vissa bestammelser om sammantréaffande av brott och férandring
av pafoljd
1 § Har den som for brott domts till fangelse, villkorlig dom, skyddstillsyn eller
sluten ungdomsvard begatt annat brott fore domen eller begar han nytt brott efter
domen men innan péfoljden till fullo verkstallts eller annars upphért, far ratten,
med iakttagande av vad for vissa fall ar foreskrivet i 2-7 88, efter
omstandigheterna
1. férordna att den tidigare utdémda péaféljden skall avse ocksa det andra brottet,
2. doma sarskilt till pafoljd for detta brott, eller
3. om den tidigare domen vunnit laga kraft, undanréja den utdomda pafoljiden och
for brotten doma till paféljd av annan art.

Har en skyddstillsyn forenats med fangelse enligt 28 kap. 3 §, skall vid
tillampningen av bestammelserna i detta kapitel den utdémda fangelsepaféljden
anses som en del av skyddstillsynen. Lag (1998:604).

2 § Undergar den domde fangelse pa livstid, ma allenast meddelas forordnande
enligt 1 § 1.

3 § Ar den tidigare &démda paféljden fangelse pa viss tid, ma férordnande enligt
1 8 1 meddelas allenast om det &r uppenbart, att det nya brottet i jamforelse med
det forra ar med hansyn till paféljden utan namnvard betydelse, eller eljest
synnerliga skal aro dartill.

Domes med tillampning av 1 § 2 till straff for brott som begatts innan den
tidigare domen borjat verkstallas, skall i mojlig man vid straffets bestammande
iakttagas, att straffen tillhopa icke dverstiga vad som jamlikt 26 kap. 2 § kunnat
adomas for bada brotten, och mé darvid domas till lindrigare straff an for brottet
ar stadgat.

Undanréjande av fangelse enligt 1 8 3 ma ske endast om dom meddelas innan
straffet till fullo verkstallts.

4 § Tillampas 1 § 1 eller 2 i fraga om nagon som villkorligt frigivits fran fangelse,
skall, om brottet begatts under prévotiden, den villkorligt medgivna frineten eller
en del av denna forklaras forverkad om inte sarskilda skal talar mot det.

Sasom sarskilda skal for att inte forverka eller for att forverka endast en del av
villkorligt medgiven frihet kan rétten beakta



1. om den nya brottsligheten i forhallande till den tidigare ar av lindrig
beskaffenhet,

2. om lang tid har forflutit mellan brotten, eller

3. om ett forverkande annars skulle framsta som oskaligt.

Beslutas inte forverkande enligt forsta stycket, far ratten besluta atgard som
avses i 26 kap. 18 § eller férlanga provotiden med hogst ett ar utéver den tid som
foljer av 26 kap. 10 8.

En &tgard enligt tredje stycket far beslutas endast fore provotidens utgang.
Forverkande far beslutas endast om fraga darom uppkommer i ett mal dar den
frigivne haktats eller fatt del av atal inom ett ar fran prévotidens utgdng. Lag
(1998:604).

5 § Ar den tidigare pafoljden villkorlig dom, far férordnande enligt 1 § 1 meddelas
endast for brott som begatts fore prévotidens borjan.

Meddelas forordnande enligt 1 § 1, far ratten, om den nya brottslighetens
straffvarde eller art pakallar det, aven doma till dagsboéter, hogst tvahundra, vare
sig boter har foreskrivits for brottet eller inte.

Om det behdvs for att ratten skall kunna tillampa 1 § 1 i stéllet for att undanréja
den villkorliga domen enligt 1 § 3 och déma till fangelse, far ratten, om det finns
sadana sarskilda skal som anges i 30 kap. 7 § andra stycket, besluta att den
villkorliga domen skall férenas med en foreskrift om samhallstjanst. Meddelas en
sadan foreskrift skall ratten tillampa 27 kap. 2 a § andra stycket.

Tillampas 1 § 1 eller 2, far ratten besluta &tgard enligt 27 kap. 6 § 1 eller 2 eller
forlanga prévotiden till tre ar, dock endast om fraga darom uppkommer i mal dar
den démde haktats eller fatt del av atal fore provotidens utgang.

Undanrdjs en villkorlig dom med stod av 1 § 3 skall ratten, nar den bestammer
ny paféljd, ta skalig hansyn till boter som har démts ut enligt andra stycket eller
27 kap. 2 § samt till vad den démde undergatt till foljd
av foreskrift om samhallstjanst. Harvid far domas till fangelse pa kortare tid an
vad som ar foreskrivet for brottet. Har en uppgift som avses i 27 kap. 2 a § andra
stycket lamnats skall, om fangelse déms ut, detta beaktas nar straffets langd
bestams.

En villkorlig dom far undanrgjas enligt 1 § 3 endast om fraga darom uppkommer
i mal dar den démde haktats eller fatt del av atal inom ett ar fran provotidens
utgang. Lag (1998:604).

6 § Ar den tidigare paféljden skyddstillsyn, far ratten vid tillampning av 1 § 1, om
den nya brottslighetens straffvarde eller art eller den tilltalades tidigare
brottslighet kraver det, aven doéma till dagsboéter, hogst tvahundra, oavsett om
boter ar foreskrivet for brottet eller inte.

Om det behdvs for att ratten skall kunna tillampa 1 § 1 i stéllet for att undanréja
skyddstillsynen med stod av 1 § 3 och doma till fangelse, far ratten, om det finns
sadana sarskilda skal som anges i 30 kap. 9 § andra stycket 4, besluta att
skyddstillsynen skall férenas med en foreskrift om samhallstjanst. Meddelas en
sadan foreskrift skall ratten tillampa 28 kap. 2 a § andra stycket.

Ar fangelse foreskrivet for det nya brottet och kan, med hansyn till
omstandigheter som i 30 kap. 11 § sags, 1 § 1 inte tillampas utan att sadant
forordnande forenas med frihetsberévande, far ratten i stéllet for att déma till
boter enligt férsta stycket doma till fangelse enligt 28 kap. 3 8.

Tillampas 1 8§ 1 eller 2 far ratten besluta atgard som avses i 28 kap. 9 § eller
forlanga provotiden till hogst fem &r. Har den domde atagit sig att folja en séddan
behandlingsplan som avses i 30 kap. 9 § andra stycket 3, tillampas
bestdmmelserna i 28 kap. 6 a 8.

Doms den tilltalade med tillampning av 1 § 3 till fangelse, skall, nar straffets
langd bestams, skélig hansyn tas till vad han har undergatt till foljd av domen pa
skyddstillsyn och till vad han har avtjanat av fangelse som domts ut enligt forsta
stycket eller 28 kap. 3 § liksom till boter som démts ut enligt forsta stycket eller 28
kap. 2 8. | fall som héar avses far fangelse démas ut pa kortare tid &n vad som ar
foreskrivet for brottet. Har en uppgift som avses i 28 kap. 2 a 8 andra stycket eller
6 a § forsta stycket lamnats i domen skall, om fangelse déms ut, detta beaktas,
nar straffets langd bestams.




Fangelse enligt tredje stycket far inte démas ut och beslut om foreskrift enligt
andra stycket, beslut enligt fjarde stycket eller beslut om undanréjande av
skyddstillsyn far inte meddelas, i annat fall &n nar fraga darom uppkommer i mal
vari den domde héaktats eller fatt del av atal fore provotidens utgang. Lag
(1998:604).

7 § Ar den tidigare paféljden sluten ungdomsvard far férordnande enligt 1 § 1
meddelas endast om det ar uppenbart, att det nya brottet i jamférelse med det
forra & med hansyn till paféliden utan namnvard betydelse, eller det annars finns
sarskilda skal for det.

Doms med tillampning av 1 § 2 till pafolid for brott som begatts innan den
tidigare domen borjat verkstallas, skall vid paféljdens bestammande iakttas att
paféljderna tillsammans inte éverstiger vad som skulle ha domts ut for bada
brotten. Réatten far darvid doma till lindrigare straff &n vad som ar foreskrivet for
brottet.

Doms den tilltalade med tillampning av 1 8 3 till fangelse, skall, nar straffets
langd bestams, skalig hansyn tas till vad han har undergétt till folid av domen pa
sluten ungdomsvard. Beslut om undanréjande av sluten ungdomsvard far ske
endast om dom meddelas innan den faststéallda verkstéllighetstiden har 16pt ut.
Lag (1998:604).

8 8§ Har den som domts till ungdomstjanst begatt annat brott innan paféljden
borjat verkstallas, skall ratten, om paféljden dven for detta brott bestams till
ungdomstjanst, vid bestammande av antalet timmar ungdomstjanst, sa langt
mojligt, iaktta att detta antal tilsammans med det antal timmar som tidigare démts
ut inte dverstiger det antal timmar som skulle ha bestamts som gemensam
pafoljd for brotten. Lag (2006:891).

9 § Har upphort att gélla enligt lag (1981:211).

10 § Har med tillAmpning av 1 § 1 genom lagakraftvunnen dom férordnats, att
fangelse, villkorlig dom, skyddstillsyn eller sluten ungdomsvard som démts ut i
tidigare mal skall avse ytterligare brott, och @ndras den tidigare paféljden av
hogre ratt genom dom som vinner laga kraft, skall fragan om pafoéljd for sagda
brott efter anmalan av aklagare pa nytt provas av domstol. Detsamma skall gélla,
nar paféljd bestamts med tillampning av 3 § andra stycket eller 7 § andra stycket
och den tidigare péaféljden andras.

Visar det sig, nar en dom pa fangelse pa viss tid eller pa sluten ungdomsvard
skall verkstallas, att den démde begatt brottet innan en paféljd som han domts till
for ndgot annat brott borjat verkstallas, och framgar det inte av domarna att den
andra pafoljden har beaktats, skall, sedan domarna vunnit laga kraft, domstol
efter anmalan av aklagare med tillampning av 3 § andra stycket eller 7 § andra
stycket bestamma vad den démde skall underga till foljd av den dom som sist
skall verkstallas. Lag (1998:604).

11 8§ Forekommer till verkstéllighet pa en gang dom pa fangelse pa livstid och
dom pa boter, forvandlingsstraff for boter, fangelse pa viss tid, villkorlig dom,
skyddstillsyn, ungdomstjéanst eller sluten ungdomsvard, skall livstidsstraffet trada i
stéllet for den andra péafoljden.

Forekommer till verkstallighet pa en gdng en dom pa fangelse pé viss tid i minst
tva ar eller sluten ungdomsvard i minst tva ar och en dom pa boter eller
forvandlingsstraff for boter som har meddelats innan de férstnamnda paféljderna
har borjat verkstallas, skall fangelsestraffet eller utdomd sluten ungdomsvard
trada i stallet for den andra péaféljden. Lag (2006:891).

12 § Har upphort att galla enligt lag (1979:680).
13 § Har upphort att galla enligt lag (1981:211).
14 § Har upphort att galla enligt lag (1975:667).
15 § Har upphort att galla enligt lag (1975:667).
16 § Har upphort att galla enligt lag (1975:667).
17 8§ Har upphort att galla enligt lag (1975:667).




18 § Uppkommer fraga om 6verlamnande eller utlamning till Sverige for
verkstallighet av dom, varigenom nagon domts till fangelse som gemensam
pafoljd for tva eller flera brott, och kan éverlamnande eller utlamning enligt den
frammande statens lagstiftning ej ske for alla brotten, skall domstol, efter
anmalan av &klagare, undanroja den gemensamt adémda péaféljden och doma till
pafolid for den brottslighet, for vilken 6verlamnande eller utlamning kan aga rum.

Vad som foreskrives i forsta stycket skall aven galla, da fraga uppkommer om
att svensk brottmalsdom, som avser tva eller flera brott, skall verkstéallas
utomlands i enlighet med lagen (1972:260) om internationellt samarbete rérande
verkstallighet av brottmalsdom eller lagen (1978:801) om internationellt
samarbete rorande kriminalvard i frihet, och hinder mot verkstallighet foreligger
enligt den frammande statens lagstiftning savitt avser nagot eller nagra av
brotten. Lag (2003:1157).

35 kap. Om bortfallande av paféljd

1 § Pafoljd ma ej adémas, med mindre den misstankte haktats eller erhallit del av
atal for brottet inom
1. tva ar, om & brottet ej kan félja svarare straff an fangelse i ett ar,
2. fem ar, om svaraste straffet ar htégre men icke over fangelse i tva ar,
3. tio &r, om svaraste straffet ar hogre men icke over fangelse i atta ar,
4. femton &r, om svéaraste straffet ar fangelse pa viss tid 6ver atta ar,
5. tjugofem ar, om fangelse pa livstid kan folja & brottet.
Innefattar en handling flera brott, ma utan hinder av vad nu sagts paféljd
adomas for alla brotten, sa lange pafoljd kan adoémas for nagot av dem.

2 § har upphort att géalla enligt lag (1975:667).

3 § Frigives haktad utan att hava erhallit del av atal eller avvisas eller avskrives
mal mot ndgon sedan han fatt del av atal, skall i fraiga om mojligheten att &déma
pafolid sa anses som hade haktningen eller delgivningen ej skett.

4 § De i 1 § bestamda tiderna skall réknas fran den dag brottet begicks.
Forutsatts for Adémande av pafolid att viss verkan av handlingen intratt, skall
tiden raknas fran den dag da sadan verkan intradde.

Vid brott som avses i 6 kap. 4-—6 88 och 8 § tredje stycket eller forsok till
sadana brott skall de i 1 § bestamda tiderna raknas fran den dag malsaganden
fyller eller skulle ha fyllt arton ar. Detsamma skall galla vid brott som avses i 6
kap. 1--3 och 12 8§ eller forsok till sAdana brott om brottet begatts mot en person
som inte fyllt arton ar.

Om vid bokféringsbrott, som ej ar ringa, den bokféringsskyldige inom fem ar
fran brottet har forsatts i konkurs, fatt eller erbjudit ackord eller installt sina
betalningar, skall tiden réknas fran den dag da detta skedde. Om den
bokféringsskyldige inom fem ar fran brottet blivit foremal for skatte- eller
taxeringsrevision, skall tiden réknas fran den dag da revisionen beslutades. Lag
(2005:90).

5 § Har upphort att gélla genom lag (1971:964).

6 § | intet fall ma paféljd adomas sedan fran dag som i 4 § sags har forflutit

1. fem ar, om a brottet ej kan folja svarare straff an boter och tid for adomande av
pafoljd for brottet bestammes enligt 1 § 1,

2. femton &r, om i annat fall an i 1 sags & brottet ej kan folja fangelse Gver tva ar,
3. trettio ar i Ovriga fall. Lag (1971:964).

7 § Adémda béter bortfaller nar fem &r forflutit frin det domen vann laga kraft.
Detta galler inte om vid utgdngen av den angivna tiden den démde har delgivits
en ansOkan om bdéternas férvandling och denna ansdkan inte har provats slutligt.
Foranleder ej anstkningen att boterna forvandlas, bortfaller de nar rattens slutliga
beslut i malet vinner laga kraft. Om bortfallande av alagt forvandlingsstraff
foreskrivs sarskilt.

Dor den domde, bortfaller &démda boter. Har under den démdes livstid domen
vunnit laga kraft och 16s egendom tagits i mat eller satts i allmant forvar, for
betalning av béterna, skall dock boterna betalas av den egendomen.



Vad nu sagts om boter géaller &ven utdomt vite. Lag (1983:351).

8 § Adomt fangelse bortfaller, om domen ej borjat verkstéllas innan tid som
nedan sags forflutit fran det domen vann laga kraft:

1. fem ar, om fangelse ej 6ver ett &r adomts,

2. tio ar, om fangelse pa langre tid &n ett &r men icke dver fyra ar adomts,

3. femton &r, om fangelse péa langre tid an fyra ar men icke Gver atta ar adomts,
4. tjugo ar, om fangelse pa viss tid dver atta ar adomts,

5. trettio ar, om fangelse pa livstid adomts. Lag (1971:964).

9 8 Avbrytes verkstallighet av fangelse som adomts pa viss tid, skall vad i 8 §
sags aga motsvarande tillampning i frdga om den fortsatta verkstalligheten; och
skall darvid tiden beraknas med hansyn till vad som aterstar av det adomda
straffet. Tiden skall raknas fran den dag avbrottet skedde eller, nar villkor- lig
frigivning agt rum men forklarats forverkad, fran den dag beslutet darom vann
laga kraft.

10 § Sluten ungdomsvard bortfaller, om domen inte bérjat verkstallas innan fem
ar forflutit fran det att domen vann laga kraft.
Avbryts verkstélligheten av dom pa sluten ungdomsvard skall vad som sags i

forsta stycket tillampas p& motsvarande sétt i frdga om den fortsatta
verkstalligheten. Tiden skall raknas fran dagen for avbrottet. Lag (1998:604).

11 § Ungdomstjanst bortfaller, om verkstallighet inte pabérjats innan fem ar
forflutit fran det att domen vann laga kraft.

Avbryts verkstélligheten av ungdomstjansten skall vad som sags i forsta stycket
tillampas pa motsvarande satt i frdga om den fortsatta verkstélligheten. Tiden
skall réknas fran dagen for avbrottet. Lag (2006:891).

36 kap. Om férverkande av egendom, féretagsbot och annan sarskild
rattsverkan av brott

Om férverkande

Forverkande av utbyte

1 § Utbyte av ett brott enligt denna balk ska forklaras forverkat, om det inte &r
uppenbart oskaligt. Detsamma galler vad nagon har tagit emot som ersattning for
kostnader i samband med ett brott, om mottagandet utgdr brott enligt denna balk.
| stéllet for det mottagna far dess varde forklaras forverkat.

Om inte annat ar sarskilt foreskrivet, ska bestammelserna i forsta stycket ocksa
tilampas i frdga om utbyte av ett brott och ersattning for kostnader i samband
med ett brott enligt annan lag eller forfattning, om det foér brottet ar foreskrivet
fangelse i mer an ett ar. Lag (2008:370).

1 a § Vid beddmningen av om det &r uppenbart oskaligt att forklara utbyte av ett
brott forverkat ska bland andra omstandigheter beaktas om det finns anledning
att anta att skadestandsskyldighet i anledning av brottet kommer att &laggas eller
annars bli fullgjord. Lag (2008:370).

1 b 8 Doms nagon for ett brott for vilket ar foreskrivet fangelse i sex ar eller mer
och har brottet varit av beskaffenhet att kunna ge utbyte, ska aven i annat fall &n
som avses i 1 § egendom forklaras forverkad, om det framstar som klart mera
sannolikt att den utgor utbyte av brottslig verksamhet an att s inte ar fallet. |
stallet for egendomen far dess varde forklaras forverkat.

Har brottet varit av beskaffenhet att kunna ge utbyte, galler forsta stycket ocksa
om nagon doéms for
1. ménniskohandel enligt 4 kap. 1 a § fjarde stycket, koppleri, ocker som &r growt,
olovlig befattning med falska pengar som &r grovt, eller grovt dobbleri,
2. narkotikabrott enligt 1 § narkotikastrafflagen (1968:64) eller olovlig befattning
med narkotikaprekursorer enligt 3 b § forsta stycket samma lag,
3. dopningsbrott enligt 3 § forsta stycket lagen (1991:1969) om forbud mot vissa
dopningsmedel eller grovt dopningsbrott enligt 3 a § samma lag,
4. narkotikasmuggling enligt 6 § forsta stycket lagen (2000:1225) om straff for




smuggling, eller

5. manniskosmuggling enligt 20 kap. 8 § forsta stycket utlanningslagen

(2005:716) eller organiserande av manniskosmuggling enligt 20 kap. 9 § forsta

stycket samma lag.
Vad som sags om forverkande i forsta och andra styckena galler ocksd om

nagon doms for forsok, forberedelse eller stampling till ett brott som avses dar.
Forverkande enligt denna paragraf far inte beslutas om det ar oskaligt. Lag

(2008:370).

1 c § Som utbyte av ett brott eller av brottslig verksamhet anses vid férverkande
aven egendom som har trétt i stallet for utbyte, avkastning av utbyte samt
avkastning av det som trétt i stallet for utbyte. Lag (2008:370).

Forverkande av hjalpmedel, m.m.

2 § Egendom som har anvants som hjalpmedel vid brott enligt denna balk far
forklaras forverkad, om det behovs for att forebygga brott eller om det annars
finns sarskilda skél. Detsamma galler egendom som varit avsedd att anvéandas
som hjalpmedel vid brott enligt denna balk, om brottet har fullbordats eller om
forfarandet har utgjort ett straffbart férsok eller en straffbar forberedelse eller
stampling.

Vad som har sagts i forsta stycket géller &ven egendom som frambragts genom
brott enligt denna balk, egendom vars anvandande utgor sadant brott samt
egendom som nagon annars tagit befattning med pa ett satt som utgor sadant
brott.

| stallet for egendomen kan dess véarde forklaras forverkat.

Om inte annat ar sarskilt foreskrivet, skall bestammelserna i férsta och tredje
styckena ocksa tillampas i friga om egendom som anvénts eller varit avsedd att
anvéndas som hjalpmedel vid brott enligt annan lag eller férfattning, om det for
brottet ar foreskrivet fangelse i mer an ett ar. Lag (2005:283).

3 § Forverkande far aven i annat fall &n som avses i 2 § beslutas i fraga om
foremal

1. som pa grund av sin sarskilda beskaffenhet och omstéandigheterna i 6vrigt kan
befaras komma till brottslig anvéndning,

2. som ar &gnade att anvandas som vapen vid brott mot liv eller halsa och som
har patraffats under omstandigheter som gav anledning att befara att de skulle
komma till sddan anvéandning, eller

3. som ar dgnade att anvandas som hjalpmedel vid brott som innefattar skada pa
egendom och som har pétraffats under omstandigheter som gav uppenbar
anledning att befara att de skulle komma till sddan anvandning. Lag (1989:136).

4 § Har det till foljd av ett brott som &r beganget i utdvningen av
naringsverksamhet uppkommit ekonomiska fordelar for naringsidkaren, skall
vardet darav forklaras forverkat aven néar det inte foljer av 1 eller 2 § eller annars
ar sarskilt foreskrivet.

Vad som har sagts i forsta stycket géller ej, om férverkande &r oskaligt. Vid
bedémningen av om sa ar forhallandet skall bland andra omstandigheter beaktas
om det finns anledning att anta att annan betalningsskyldighet som svarar mot de
ekonomiska fordelarna av brottet kommer att alaggas naringsidkaren eller annars
fullgéras av denne.

Kan bevisning om vad som skall forklaras férverkat inte alls eller endast med
svarighet foras, far vardet uppskattas till ett belopp som ar skaligt med hansyn till
omstandigheterna. Lag (1986:1007).

Hos vem foérverkande far ske, m.m.

5 § Forverkande till foljd av brott av egendom eller dess varde enligt 1 och 2-4 88
far, om inte annat har foreskrivits, ske hos

a) garningsmannen eller annan som medverkat till brottet,

b) den i vars stélle garningsmannen eller annan medverkande var,

¢) den som genom brottet beretts vinning eller naringsidkare som avses i 4 §,

d) den som efter brottet forvarvat egendomen genom bodelning eller p& grund av



arv eller testamente eller genom gava eller som efter brottet forvarvat
egendomen pa annat satt och darvid haft vetskap om eller skalig anledning till
antagande om egendomens samband med brottet.

Tillhérde egendomen vid brottet inte ndgon av dem som anges i forsta stycket
a-c, far den inte forklaras forverkad. Egendom som enligt 1 ¢ § ska anses som
utbyte far dock forklaras forverkad om den egendom, som den foérverkade
egendomen tréatt i stallet for, vid brottet tillhérde ndgon av dem som anges i forsta
stycket a-c. Lag (2008:370).

5 a § Forverkande av utbyte av brottslig verksamhet enligt 1 b § far ske hos

1. garningsmannen eller annan som medverkat till det brott som férverkandet

grundas pa,

2. den som forvarvat egendomen genom bodelning eller pa grund av arv eller

testamente eller genom géva,

3. den som forvarvat egendomen pa annat satt och darvid haft vetskap om eller

skalig anledning att anta att egendomen har samband med brottslig verksamhet.
Bestammelser om foérfarandet vid en talan om férverkande hos den som avses i

forsta stycket 2 eller 3 finns i lagen (2008:369) om férfarandet vid férverkande av

utbyte av brottslig verksamhet i vissa fall. Lag (2008:370).

5 b § Sarskild ratt till egendom som forklaras forverkad bestar, om inte dven den
sarskilda ratten forklaras forverkad.

Sa&dan ratt som har vunnits genom utmatning upphdr, om egendomen forklaras
forverkad, savida det inte av sarskild anledning forordnas att ratten ska besta.
Lag (2008:370).

6 § | stallet for forverkande ager ratten foreskriva atgard till forebyggande av
missbruk. Lag (1986:118)

Om foretagsbot

7 8 For brott som har begatts i utdvningen av naringsverksamhet skall, pa
yrkande av allman aklagare, naringsidkaren alaggas foretagsbot, om det for
brottet ar foreskrivet strangare straff &n penningbdéter och
1. néringsidkaren inte har gjort vad som skaligen kunnat kravas for att férebygga
brottsligheten, eller
2. brottet har begétts av
a) en person i ledande stallning grundad p& befogenhet att foretrada
naringsidkaren eller att fatta beslut pa naringsidkarens vagnar, eller
b) en person som annars haft ett sarskilt ansvar for tillsyn eller kontroll i
verksamheten.

Forsta stycket galler inte, om brottsligheten varit riktad mot naringsidkaren. Lag
(2006:283).

8 § Foretagsbot skall faststéllas till I1agst fem tusen kronor och hégst tio miljoner
kronor. Lag (2006:283).

9 § Nar storleken av foretagsbot bestams, skall, med beaktande av straffskalan
for brottet, sarskild hansyn tas till den skada eller fara som brottsligheten
inneburit samt till brottslighetens omfattning och forhallande till
naringsverksamheten.

Skalig hansyn skall ocksa tas till om naringsidkaren tidigare alagts att betala
foretagsbot. Lag (2006:283).

10 § Foretagshot far sattas lagre an vad som borde ha skett med tillampning av 9
8,
1. om brottet medfér annan betalningsskyldighet eller sarskild rattsverkan for
naringsidkaren och den samlade reaktionen pa brottsligheten skulle bli
oproportionerligt strang,
2. om naringsidkaren efter férmaga forsokt forebygga, avhjalpa eller begransa de
skadliga verkningarna av brottet,
3. om naringsidkaren frivilligt angett brottet, eller
4. om det annars finns sarskilda skal fér jamkning.

Om det &r sarskilt pakallat med hansyn till ndgot forhallande som avses i forsta



stycket far foretagsbot efterges. Lag (2006:283).

10 a § Om ett brott som kan féranleda talan om féretagsbot

1. har begatts av oaktsamhet, och

2. inte kan antas féranleda annan péaféljd an boter

far brottet atalas av &klagare endast om atal ar pakallat fran allman synpunkt. Lag
(2006:283).

Gemensamma bestammelser

11 § Vad i lag eller forfattning ar foreskrivet om sarskild rattsverkan av att nagon
domes till straff skall galla aven da annan paféljd som omférmales i 1 kap. 3 §
adomes.

Vid tillampningen av forsta stycket skall villkorlig dom och skyddstillsyn samt,
om ej i domen annorlunda forordnas, éverlamnande till sarskild vard anses lika
med fangelse. Darvid skall, om sa férordnas, skyddstillsyn och éverlamnande till
sarskild vard anses motsvara fangelse i minst sex manader. Lag (1986:118).

12 § Forutsattes for forverkande av egendom eller annan sarskild rattsverkan,
som kan folja & brott, att nagon domts till pafoljd, ma ratten, om pafoljd for brottet
eftergives, i den man omstandigheterna féranleda dartill forordna, att sadan
rattsverkan skall intréda. Lag (1986:118).

13 § Har brott begatts av ndgon som inte fyllt femton ar eller som handlat under
paverkan av en allvarlig psykisk stérning far ratten besluta om for- verkande av
egendom eller om annan sarskild rattsverkan, som kan folja pa brottet, endast om
och i den mén det med hansyn till hans psykiska tillstdnd, garningens
beskaffenhet och omstandigheterna i évrigt kan anses skaligt. Lag (1991:1138).

14 § Kan pa grund av den brottsliges dod eller av annan orsak péaféljd ej langre
adomas, far egendom forklaras forverkad eller foretagsbot alaggas pa grund av
brottet eller atgard foreskrivas till forebyggande av missbruk, endast om stamning
i mal darom delgivits inom fem ar fran det brottet begicks. Talan far i sddant fall
vackas av aklagare endast om det ar pakallat ur allman synpunkt.

| fall som nu sagts skall vad i 35 kap. 3 § stadgas 4ga motsvarande tillampning.
Lag (1986:118).

15 § Beslut om forverkande eller om atgard till forebyggande av missbruk eller
om foretagsbot forfaller, i den man verkstéllighet ej skett inom tio ar fran det
beslutet vann laga kraft. Lag (1986:118).

16 § Ar i lag eller forfattning foreskrivet att forklaring skall meddelas om
forverkande eller annan sadan sarskild rattsverkan av brott, ma detta likval
underlatas, om denna rattsverkan ar uppenbart oskalig. Lag (1986:1007).

17 § Forverkad egendom och foretagsbot tillfaller staten, om ej annat &r
foreskrivet.

Har utbyte av brott som svarar mot
1. skada for enskild eller
2. medel som en enskild ar berattigad att fa tillbaka
forklarats forverkat hos nagon, svarar staten i dennes stélle for ersattning at den
skadelidande eller ersattningsberéattigade intill vardet av vad som har tillfallit
staten p& grund av beslutet om forverkande. Vid verkstallighet av detta beslut har
den hos vilken forverkandet skett ratt att rékna av vad han eller hon visar sig ha
utgett som erséttning till den skadelidande eller ersattningsberattigade. Lag
(2005:283).

37 kap. Om ndmnderna

1 § Regeringen bestammer om landets indelning i verksamhetsomraden for
Overvakningsndmnderna.

En 6vervakningsnamnd bestar av ordférande, vice ordforande och tre andra
ledamoter, om inte regeringen forordnar att en viss namnd skall ha flera
ledaméter. Namnden &r beslutfor med ordférande och tva ledaméter. |
bradskande fall och i arenden av mindre vikt far ordféranden ensam besluta pa



namndens vagnar. Ett sddant beslut skall anmélas vid nasta sammantrade med
namnden.

Regeringen Ager férordna att vervakningsnamnd skall arbeta & avdelningar.
Om sadan avdelning skall i tillampliga delar galla vad om namnd &r stadgat. Lag
(1983:240).

2 8 Regeringen eller den myndighet som regeringen bestammer férordnar
ordférande och vice ordférande i 6vervakningsndmnderna. Vice ordféranden
tjanstgor vid forfall for ordféranden i dennes stélle. Vid forfall for bade
ordféranden och vice ordféranden férordnas tillféllig erséattare av Kriminalvarden.
Ordféranden, vice ordféranden och tillfallig ersattare skall vara lagfarna och ha
erfarenhet av tjanstgdring som domare.

Ovriga ledaméter utses genom val. For dessa valjs lika manga erséttare. Val
forrattas av kommunfullmaktige, om 6vervakningsnamndens verksamhetsomrade
omfattar endast en kommun, och annars av landstingsfullmaktige. Om det inom
namndens verksamhetsomrade aven finns en kommun som ej ingér i ett
landsting, forrattas valet av landstingsfullméaktige och kommunfullmaktige med
den férdelning dem emellan som lansstyrelsen bestammer efter befolkningstalen.
Ingér flera lan eller delar av lan i 6vervakningsnamnds verksamhetsomrade,
faststaller regeringen efter samma grunder antalet ledamoter och erséttare for
varje lan eller del av lan.

Landstingsfullmaktiges och kommunfullméktiges val av ledamoter eller
ersattare skall vara proportionellt, om det begéars av minst s manga ledamaéter i
landstingsfullméktige eller kommunfullméktige som motsvarar den kvot, vilken
erhalls om antalet narvarande ledaméter delas med det antal personer som valet
avser, tkat med 1. Om kvoten ar ett brutet tal, skall den avrundas till ndrmast
hogre hela tal. Om forfarandet vid sddant proportionellt val finns bestammelser i
lagen (1992:339) om proportionellt valsatt. Om ersattarna inte véljs proportionellt,
skall vid valet &ven den ordning bestammas, i vilken de skall kallas till
tjanstgoring.

Ledamot och annan an tillfallig ersattare utses for fyra ar. Om en ledamot som
har utsetts vid proportionellt val avgar fore tidens utgang, intrader en erséttare
enligt den ordning mellan ersattarna som har bestamts vid valet. Avgar en
ledamot eller erséattare som inte har utsetts vid proportionellt val, utses en ny
ledamot eller ersattare for aterstoden av tiden. Tillfallig ersattare forordnas for
hogst sex manader.

D4 ledamot eller ersattare skall utses skall vervakningsnamnden gora
anmalan darom till den som skall utse honom. Lag (2005:967).

3 § Valbar till ledamot eller ersattare i dvervakningsndmnd ar den som har rostrétt
vid val av kommunfullméaktige, som ar folkbokférd inom namndens verk-
samhetsomrade och som inte fyllt eller under mandatperioden fyller sjuttio ar.
Den som har forvaltare enligt 11 kap. 7 § foraldrabalken far inte véljas till ledamot
eller erséttare. Inte heller far lagfaren domare, aklagare, polisman,
kriminalvardstjansteman eller advokat eller den som eljest har till yrke att fora
andras talan infor rétta valjas till ledamot eller erséttare. Over- vakningsnamden
prévar sjalvmant den valdes behdorighet.

Upphor en ledamot att vara valbar, ar uppdraget forfallet. Lag (1991:510).

4 § Kriminalvardsnamnden skall besta av en ledamot som ar eller varit
innehavare av domarambete och som skall vara ordférande i ndmnden samt
ytterligare fyra ledaméter. Ersattare utses till det antal regeringen bestammer.
Regeringen utser ordférande, dvriga ledamoter och ersattare. Vid forfall for
ordféranden tjanstgor i hans stélle en av regeringen dartill utsedd ledamot eller
en ersattare som kunnat férordnas till ordférande.

Ordféranden far i brddskande fall och i arenden av mindre vikt ensam besluta
pa namndens vagnar. Sddana beslut skall anmalas vid nasta sammantrade med
namnden.

Ordférande, 6vriga ledamoter och erséattare utses for fem ar. Avgar ledaméter
eller ersattare fore tidens utgang, utses ny ledamot eller ersattare for aterstdende
tid. Lag (1983:240).



5 § Ledamot och ersattare i 6vervakningsnamnd och kriminalvardsnamnden skall
ha avlagt domared. Mot ledamot och ersattare skall galla samma jav som i friga
om domare; dock skall vad i 4 kap. 13 § 7 rattegangsbalken ségs icke &ga
tilampning i frAga om ledamot och erséttare i Gvervakningsnamnd.

| frdga om beslut av namnd som i forsta stycket sags skall vad angaende
omrostning i brottmal i 6verréatt ar stadgat i tillampliga delar landa till efterrattelse.
Lag (1981:211).

6 8 Begar den domde att bliva muntligen hord i arende, som handlagges av
Overvakningsnamnd, skall tillfélle dartill beredas honom.

| arende hos kriminalvardsnamnden bor, om det kan antagas vara till gagn och
lampligen kan ske, tillfalle beredas den démde att bliva muntligen hérd. Lag
(1981:211).

7 § Den som har domts till fangelse far begéara provning av Kriminalvardens
beslut enligt 26 kap. 11 §, 12 § andra meningen eller 13 § andra meningen hos
den 6vervakningsnamnd inom vars verksamhetsomrade det frivardskontor dar
den 6vervakade ar inskriven ar belaget. Namnden far ocksa sjalvmant ta upp ett
sadant beslut till omprovning eller sjalv meddela ett sadant beslut. Kriminalvarden
kan éverlamna ett &rende enligt ndmnda bestammelser till nAmnden for
avgoérande.

Om den som har démts till fAngelse inte &r n6jd med ett beslut av en
dvervakningsnamnd enligt 26 kap. 11, 15, 18, 19 eller 22 §, far han hos
Kriminalvardsnamnden begara prévning av beslutet. Lag (2005:967).

8 § Bestammelserna i 7 § forsta stycket tillampas pa motsvarande satt
betraffande den som har démits till skyddstillsyn.

Den som har domts till skyddstillsyn far hos hovratten éverklaga ett beslut av
Overvakningsnamnden i frdgor som avses i 26 kap. 15 § eller 28 kap. 5 a § andra
stycket, 7 eller 11 §. Overklagandet skall ges in till 6vervakningsnamnden.
Klagotiden raknas frdn den dag da klaganden fick del av beslutet. | hovratten
tillampas bestammelserna i rattegangsbalken om 6verklagande av tingsratts
beslut. Prévningstillstand kravs dock inte for att hovréatten skall prova
overvakningsnamndens beslut. Lag (2005:688).

9 § | arende angaende forverkande av villkorligt medgiven frihet enligt 26 kap.
skall offentligt bitrade forordnas for den som atgarden avser, om det inte maste
antas att behov av bitrade saknas. Lag (1996:1623).

10 § Kriminalvardens och évervakningsnamndens beslut som avses i 7 och 8 §§
galler omedelbart, om inte ndgot annat forordnas. Lag (2005:967).

11 § Talan ma ej féras mot beslut som enligt denna balk meddelas av
Overvakningsnamnd i andra fall &n i 7 och 8 88 sagts, av hovrétt enligt 8 § eller av
kriminalvardsnamnden. Lag (1981:211).

38 kap. Rattegdngsbestammelser m.m.

1 8 Den som har domts till villkorlig dom far fore 6verklagandetidens utgang
lamna forklaring, att han &r n6jd med domen nér det géller den utdémda
pafoljden. En sadan forklaring skall avse dven boter, som adémts med stod av 27
kap. 2 §. Forklaringen avges i den ordning regeringen foreskriver.

En forklaring som lamnats i foreskriven ordning far inte tas tillbaka. Har den
domde 6verklagat domen, skall hans talan nar det galler p&féljden for brottet
anses aterkallad genom forklaringen.

Angaende nojdforklaring i friga om dom pé fangelse och dom pa sluten
ungdomsvard ar sarskilt stadgat. Lag (1998:604).

2 § Har domstol Gverlamnat nagon till vard med stod av 31 kap. 2 §, far efter
ansokan av aklagare den ratt som forst domt i malet undanroja forordnandet om
dverlamnande till vard och déma till annan péaféljd for brottet om den vard som
socialndmnden i yttrande till domstolen har forklarat sig amna féranstalta om
visar sig inte kunna anordnas. Lag (2006:891).

2 a § Har vid straffméatning eller val av pafolid enligt vad som framgéar av domen



sarskilt beaktats huruvida den tilltalade till foljd av brottet kan komma att drabbas
av avskedande eller uppsagning fran arbetsanstallning och har det antagande
som i detta hanseende legat till grund for domen visat sig felaktigt, far den ratt
som forst domt i malet efter ansokan av 8klagaren eller den démde undanroja
den &domda péafoljden och doma till ny pafoljd for brottet. Detta galler dock
endast om den tidigare &domda pafoljden inte har till fullo verkstallts. Gors en
sadan ansokan, far ratten férordna att den tidigare adomda péaféljden tills vidare
inte far verkstallas.

Ar den tidigare péafoljden villkorlig dom eller skyddstillsyn och bestams den nya
pafoliden till fangelse, skall vid straffets bestammande skalig hansyn tas till vad
den démde undergatt till foljd av den villkorliga domen eller domen pa
skyddstillsyn. Harvid far domas till fangelse pa kortare tid &n vad som ar
foreskrivet for brottet. Undanrgjs fangelse eller sluten ungdomsvard och démer
ratten till ny paféljd av nu angivet slag, skall den tid under vilken den tidigare
pafoljden verkstallts anses som verkstéllighet av den nya péaféljden. Ratten skall i
beslutet ange den redan verkstallda tiden. Lag (1998:604).

3 § Fraga om atgard enligt 27 kap. 2 a § tredje stycket, 5 § tredje stycket eller 6 §
tas upp av den ratt som forst avgjort det mal dar villkorlig dom meddelats. Fraga
om &tgard enligt 32 kap. 4 § tas upp av den ratt som forst avgjort det mal dar
ungdomsvard eller ungdomstjanst domts ut.

Talan enligt 28 kap. 8 § vacks vid den tingsratt, inom vars omrade den
Overvakningsnamnd som har gjort framstallning i &rendet ar verksam, eller vid
den ratt som férst avgjort det mal dar skyddstillsyn démts ut.

Mal som avses i denna paragraf far ocksa tas upp av en domstol, dar brottmal
mot den démde ar anhangigt, eller av ratten i den ort, dar den démde mera
varaktigt uppehaller sig, om ratten med hansyn till utredningen samt kostnader
och andra omstandigheter finner det lampligt. Lag (2006:891).

4 8 Anmalan jamlikt 34 kap. 10 § gores hos forsta domstol i nagot av malen.
Anmalan jamlikt 34 kap. 18 § gores hos den ratt som forst domt i malet. Lag
(1981:211).

5 § Talan som avses i 27 kap. 6 § eller 28 kap. 8 § skall anses anhangiggjord, da
ansokan om malets upptagande delgavs den domde. Lag (1981:211).

6 § Namndeman skall delta nar en tingsréatt avgor en fraga, som avses i 2 eller 2
aS8elleri27 kap. 6 §, 28 kap. 9 8, 32 kap. 4 § eller 34 kap. 10 § andra stycket
eller 18 8. Detsamma skall galla i fraiga om undanréjande av paféljd enligt 34 kap.
1 § 3, forverkande av villkorligt medgiven frihet eller annan atgard enligt 34 kap. 4
8§ samt atgard enligt 34 kap. 5 § tredje stycket eller 34 kap. 6 § andra stycket.

Vid avgorande av en fraga som avses i 27 kap. 2 a § tredje stycket eller 5 §
tredje stycket eller 28 kap. 11 § férsta och andra styckena, &r en tingsratt domfor
med en lagfaren domare. Lag (2006:891).

7 8 Har upphort att gélla enligt lag (1981:211).

8 § I mal om atgard enligt 2 eller 2 a § eller 27 kap. 2 a § tredje stycket, 5 § tredje
stycket eller 6 §, 28 kap. 9 §, 32 kap. 4 § eller 34 kap. 10 § andra stycket skall
tingsréatten ge den démde tillfalle att yttra sig. Begéar denne att bli hérd muntligen,
skall han eller hon ges tillfalle till det. | mal om atgard enligt 34 kap. 18 § skall den
doémde ges tillfalle att yttra sig, om det ar mojligt. Rattens avgoérande av saken
sker genom beslut.

En &tgard enligt 28 kap. 11 § forsta och andra styckena far beslutas utan att
den domde ges tillfalle att yttra sig. Lag (2006:891).

9 § Rattens beslut om atgérd enligt 27 kap. 2 a § tredje stycket eller 5 § tredje
stycket, 28 kap. 11 § férsta och andra styckena eller 34 kap. 10 8§ andra stycket
eller 18 § galler omedelbart, om inte ndgot annat férordnas. Detsamma géller
avgoranden enligt 27 kap. 6 §, 28 kap. 9 § eller 34 kap. 4, 5 eller 6 § angaende
foreskrifter, dvervakning eller prévotid. Lag (2006:891).

10 § Varning som beslutats av domstol eller évervakningsndmnd skall utan
dréjsmal meddelas den domde personligen. Kan varningen ej med delas i
samband med beslutet, ma det 6verlamnas at annan domstol eller



Overvakningsnamnd att meddela den.
11 § har upphdrt att galla genom lag (1973:918).

12 § Polismyndigheten skall lAmna domstolar, 6évervakningsnamnder,
Kriminalvardsnamnden och Kriminalvarden handrackning fér den domdes
installelse i mal eller arende enligt denna balk eller for hans omhandertagande
enligt 26 kap. 22 8§ eller 28 kap. 6 b § eller 11 §. Lag (2005:967).

13 § Kriminalvardens beslut enligt denna balk kan inte 6verklagas annat an i de
fall det ar sarskilt foreskrivet. Lag (2005:967).

14 § Kriminalvardens beslut om uppskjuten villkorlig frigivning enligt 26 kap. 6
och 7 88 samt om avvisning enligt 38 kap. 17 § andra meningen far dverklagas
hos allméan forvaltningsdomstol.

Provningstillstand kravs vid 6verklagande till kammarrétten. Lag (2006:431).

15 8 Beslut som avses i 14 § far inte 6verklagas innan beslutet har omprévats av
Kriminalvarden. En s&dan omprévning far begéras av den som beslutet angar om
det har gatt honom eller henne emot. Ett dverklagande av ett beslut som inte har
omprévats skall anses som en begdran om omprévning.

Vid omprévning enligt denna paragraf far beslutet inte andras till den enskildes
nackdel. Lag (2005:967).

16 § En begaran om omprévning skall vara skriftlig och ha kommit in till
Kriminalvarden inom tre veckor fran den dag da den enskilde fick del av beslutet.
| begéran om omprévning skall den enskilde ange vilket beslut som avses och
vilken andring i beslutet som han eller hon begar. Lag (2005:967).

17 § Kriminalvarden provar om skrivelsen med begaran om omprévning har
kommit in i ratt tid. Om skrivelsen har kommit in for sent skall den avvisas, om
inte férseningen beror pa att myndigheten lamnat den enskilde felaktig
underrattelse om hur man begér omprévning. Lag (2005:967).

18 § Beslut som avses i 14 § 6verklagas till den lansrétt inom vars domkrets den
kriminalvardsanstalt ar belagen dar den enskilde var inskriven nar det forsta
beslutet i arendet fattades. Lag (2005:967).

19 § Mal om uppskjuten villkorlig frigivning enligt 26 kap. 6 och 7 §8 skall
handlaggas skyndsamt av domstolen. Lag (2006:431).

20 8§ Regeringen eller den myndighet som regeringen bestammer far meddela
foreskrifter om ersattning fran staten fér skador som har orsakats av den démde
vid s&ddant oavlonat arbete som avses i 27 kap. 2 a § forsta stycket, 28 kap. 2 a §
forsta stycket samt 32 kap. 2 § eller 3 § forsta stycket 1. Lag (2006:892).

Overgangsbestammelser

1975:667

Denna lag tréder i kraft den 1 januari 1976.

Lagen (1948:491) om &mbetsansvar for vigselforrattare i vissa fall skall samtidigt
upphora att gélla.

Till suspension och avséattning far ej domas efter ikrafttradandet. Ar frdga om
garning, som har begatts fore ikrafttradandet och som &r straffbelagd enligt saval
aldre bestammelse i 20 kap. 1, 2, 3 eller 4 § som motsvarande bestammelse i
dess nya lydelse, démes till det straff for garningen som féreskrives i den nya
bestdmmelsen. Den dldre bestammelsen skall dock tillampas, om den leder till
lindrigare allméant straff. | dvrigt skall 5 8§ forsta och andra styckena lagen
(1964:163) om inférande av brottsbalken &ga motsvarande tillampning.

Finns i forfattning som géaller nér denna lag trader i kraft foreskrift om tystnadsplikt
utan att straffansvar ar foreskrivet for dsidosattande darav, ager 20 kap. 3 § i
dess nya lydelse ej tillAmpning.

Forekommer i lag eller annan forfattning hanvisning till foreskrift, som har ersatts
genom ny bestdmmelse, skall h&nvisningen i stéllet avse den nya bestdmmelsen.
Har i forfattning, som tillkommit genom beslut av Kungl. Maj:t ensam, meddelats
sarskild foreskrift om straff eller atal for asidosattande av forbud att yppa eller




utnyttja vad nagon har erfarit i allman tjanst eller under utévande av tjansteplikt,
far foreskriften upphavas eller andras av regeringen, om upphavandet eller
andringen innebéar att 20 kap. 3 § och 5 § tredje stycket i den nya lydelsen blir
tillampliga. Lag (1985:740).

1984:275

Denna lag trader i kraft den 1 juli 1984. Fér dem som efter lagens ikrafttradande
alltiamt ar krigsplacerade fér tjanstgoring inom tjanstegrenen ordnings- och
bevakningstjanst galler aldre bestammelser fortfarande.

1986:118

Denna lag trader i kraft den 1 juli 1986. Bestammelserna i 7--10 8§ galler inte i
fraga om brott som har begatts fore ikrafttradandet.

1986:645

Denna lag tréder i kraft den 1 juni 1987.

| friga om disciplinstraff som har alagts fore ikrafttradandet galler aldre
bestdmmelser.

Nar ndgon fore ikrafttradandet har varit tagen i forvarsarrest, tillampas 33 kap. 5 §
forsta stycket i dess aldre lydelse.

1986:1007

Denna lag trader i kraft den 1 januari 1987. | fraga om brott som har begéatts fore
ikrafttradandet galler 36 kap. 1 och 17 88 i deras aldre lydelse.

1988:942.

1. Denna lag trader i kraft den 1 januari 1989.

2. Bestammelsen i 38 kap. 2 a § galler aven i fraga om garning som har begatts
fore ikrafttradandet. Har pafolid adomts dessférinnan far dock undanrojande
endast ske i fall d& antagande att den domde till f6ljd av brottet inte kommer att
drabbas av avskedande eller uppségning visat sig felaktigt.

1991:240

1. Denna lag trader i kraft den 1 januari 1992.

2. Ari aldre bestammelser for béter utsatt ett visst hdgsta belopp som inte
Overstiger ettusen kronor skall béter ddmas ut i penningbdter till h6gst det utsatta
beloppet. | frdga om brott for vilket det i en bestammelse som har tratt i kraft fore
den 1 januari 1965 har utsatts ett hdgsta belopp fér béter som dverstiger
femhundra kronor skall dock straffet démas ut i dagsbéter eller, om brottet
forskyller lagre straff &n trettio dagsboter, i penningbdter.

3. Aldre bestammelser om béter som skall tillfalla annan &n staten, skall
fortfarande tillampas. Detsamma skall gélla betraffande aldre bestammelser om
viten, som blivit ndgon i sarskilt fall férelagda av domstol eller annan myndighet
och som skall tillfalla annan &n staten.

1991:679

Denna lag trader i kraft den 1 juli 1991. | frdga om garningar som begatts fore
ikrafttradandet galler aldre féreskrifter.

1991:1138

1. Denna lag trader i kraft den 1 januari 1992.

2. Betraffande en garning som har begatts fore ikrafttradandet galler 30 kap. 6 §
och 36 kap. 13 § i deras &ldre lydelser.

3. 1 mal, som avgors efter ikrafttradandet men i vilket utlatande Gver
rattspsykiatrisk undersokning eller utlatande av socialstyrelsen enligt 3 § andra
stycket lagen (1966:301) om rattspsykiatrisk undersokning i brottmal har avgetts
fore denna tidpunkt, skall 31 kap. 3 § i dess &ldre lydelse tillampas.

4. Forordnande enligt 31 kap. 4 § om 6verlamnande till 6ppen psykiatrisk vard
som har meddelats fore ikrafttradandet skall verkstéllas &ven om verkstalligheten
inte har paborjats fore den tidpunkten. Efter ikraft- tradandet far sadant
forordnande inte meddelas.

1993:201

1. Denna lag trader i kraft den 1 juli 1993.

2. Bestammelserna i 26 kap. 6--9 88 i deras aldre lydelse skall fortfarande galla
for den som fore ikrafttradandet domts till fangelse pa viss tid eller alagts
forvandlingsstraff for boter.

Verkstalls gemensamt efter ikrafttradandet fangelse som adomts dessforinnan
och fangelse som adomts déarefter, skall forsta stycket tillampas pa det forra




straffet.

3. Om det i en lag eller annan forfattning hanvisas till en foreskrift som har ersatts
genom en foreskrift i denna lag, tillampas i stéllet den nya foreskriften.

199497

1. Denna lag trader i kraft den 1 juli 1994.

2. Vad i 38 kap. 2 § andra stycket i dess nya lydelse sédgs om yttrande av
socialnamnden skall aven avse yttrande som fore den 1 juli 1994 avgivits av
lansstyrelse.

1994:458

1. Denna lag trader i kraft den 1 juli 1994.

2. Fore den 1 juli 1999 skall, savitt avser straffbestammelse i annan lag eller
forfattning an brottsbalken, 1 kap. 2 § forsta stycket i dess nya lydelse tillampas
endast pa straffoestammelse som tratt i kraft efter utgangen av juni manad 1994
eller som andrats i nagot avseende efter denna tidpunkt.

1994:1499

1. Denna lag tréder i kraft den 1 januari 1995.

2. Bestammelsen i 35 kap. 4 § andra stycket tillampas dven p& brott som har
begatts fore ikrafttradandet om inte mojligheten att &doma paféljd har bortfallit
dessforinnan enligt dldre bestammelser.

1994:1622

1. Denna lag trader i kraft den 1 januari 1995.

2. Val enligt den nya bestammelsen skall &ga rum forsta gangen ar 1998.

3. Lopande tjanstgdringstid for dem som har valts enligt éldre bestdmmelser skall
vara fyra i stéllet for tre ar.

1996:659

Denna lag trader i kraft den 1 juli 1996. Aldre bestammelser tillampas dock
fortfarande i fraga om garningar som begatts fore ikrafttradandet.

1998:604

1. Denna lag trader i kraft den 1 januari 1999.

2. Bestammelserna i 26 kap. 6, 6 a, och 9 88 skall tillampas i sina aldre lydelser i
frdga om den som fore ikrafttradandet domts till fangelse pa viss tid, lagst tre
manader. Beslut som avses i 6 § femte stycket skall dock fattas av
Kriminalvarden.

Forsta stycket tillampas aven pa fangelse som verkstalls gemensamt med
fangelse som domts ut efter ikrafttradandet. Lag (2005:967).

3. Beslut enligt 26 kap. 7 § i dess nya lydelse far endast grundas pa forhallanden
som har intréffat efter ikrafttradandet.

4. Bestammelserna i 26 kap. 10 § i sin aldre lydelse skall tillampas i fall d& en
villkorlig frigivning har gt rum fore ikrafttradandet.

5. Bestammelserna i 34 kap. 4 § om forverkande av villkorligt medgiven frihet i
sin aldre lydelse skall tillampas nar aterfall i brott under prévotiden har skett fore
ikrafttradandet.

6. Bestammelserna i 31 kap. 1 och 1 a 88 i deras nya lydelser skall tillampas
ocksa pa garningar som begatts fore ikrafttradandet.

7. Genom denna lag upphévs lagen (1989:928) om samhallstjanst.
Bestdmmelserna i 4 § lagen om samhallstjanst skall dock fortfarande galla
betraffande den som utfor sddant arbete som dar avses pa grund av en foreskrift
som meddelats med stdd av den lagen.

1998:1703

Denna lag trader i kraft den 1 maj 1999 savitt avser 2 kap. 3 8 och 22 kap. 6 b §
och i dvrigt den dag regeringen bestammer.

1999:1081

1. Denna lag trader i kraft den 1 januari 2000 och tillampas forsta gangen for de
rakenskapsar som inleds narmast efter den 31 december 1999.

2. | frdga om understodsforeningar som med stod av punkten 3 i
overgangsbestammelserna till lagen (1999:1114) om andring i lagen (1995:1560)
om arsredovisning i forsakringsforetag alltjamt tillampar 29 och 30 8§ lagen
(1972:262) om understodsforeningar galler 11 kap. 5 § fortfarande i sin &ldre
lydelse.

2004:785




Denna lag trader i kraft den 1 januari 2005. Aldre bestammelser galler
betraffande garningar som har begatts fore ikrafttradandet.

2005:45

Denna lag trader i kraft den 1 april 2005. Aldre foreskrifter géaller for beslut som
har meddelats fore ikrafttradandet.

2005:90

1. Denna lag trader i kraft den 1 april 2005, da lagen (1998:408) om férbud mot
kop av sexuella tjanster skall upphora att galla.

2. Bestammelsen i 35 kap. 4 § andra stycket tillampas aven p& brott som har
begatts fore ikrafttradandet om inte mojligheten att doma till pafoljd har bortfallit
dessforinnan enligt dldre bestammelser.

2005:967

1. Denna lag trader i kraft den 1 januari 2006.

2. Aldre foreskrifter géller fortfarande dels i fraga om Kriminalvardsstyrelsens
prévning av annan kriminalvardsmyndighets beslut som har fattats fore
ikrafttradandet, dels i frdga om éverklagande av Kriminalvardsstyrelsens beslut
som har fattats fore ikrafttradandet. Vad som i de aldre féreskrifterna sags om
Kriminalvardsstyrelsen skall efter ikrafttradandet i stallet galla Kriminalvarden.
2006:431

1. Denna lag trader i kraft den 1 januari 2007.

2. Beslut enligt 26 kap. 6 § andra stycket i dess nya lydelse far endast grundas
pa forhallanden som har intraffat efter ikrafttradandet.

3. Bestammelserna i 26 kap. 7 § skall tillampas i sin aldre lydelse i fraiga om
forhallanden som har intraffat fore ikrafttradandet. | ett sadant fall skall 38 kap. 14
§ tillampas i sin aldre lydelse.

4. Den aldre lydelsen av 38 kap. 19 § skall fortfarande tillampas for pafoljd som
fore ikrafttraédandet domts ut enligt 31 kap. 1 § tredje stycket 2. Lag (2006:892).
2006:891

1. Denna lag trader i kraft den 1 januari 2007.

2. Bestammelserna i 32 kap. 1-3 §8 i deras nya lydelser skall tillampas ocksa pa
garningar som begatts fore ikrafttradandet.

3. Den upphévda bestammelsen i 31 kap. 1 § fjarde stycket samt
bestammelserna i 38 kap. 2, 3, 6, 8 och 9 88 i sina aldre lydelser skall fortfarande
tillampas for pafoljd som fore ikrafttradandet domts ut enligt 31 kap. 1 §.
2006:320

1. Denna lag trader i kraft den 1 juli 2008.

2. For brott som har begatts fore ikrafttradandet géaller 30 kap. 6 § i sin aldre
lydelse.

2008:370

1. Denna lag trader i kraft den 1 juli 2008.

2. For brott begéngna fore ikrafttradandet galler &ldre bestammelser. Aven om ett
brott har begatts efter ikrafttradandet, galler dock aldre bestammelser vid
forverkande hos nagon som avses i 5 a § forsta stycket 2 och vars forvarv har
skett fore ikrafttradandet.

Detta ar ett utdrag ur databasen Rattsnatet. Mangfaldigande utan medgivande frén ‘
Notisum AB &r férbjudet enligt lag. Dokumentens officiella pappersutgavor ager alltid
foretrade eftersom Rattsnatet baseras pa material fran offentliga databaser som kan
innehalla felaktigheter.



